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6. Fixez lê machine à la iabl€
à la ide d€s verrous de

7. Dsseíez le bouton et
€nl€ve2 le oqLet d€ íixaiion

Schroef de Ínach ne aan de
taÍe vasr mer de tafelklem

Draai hel knop,e os en
veíwllder de klem van de

Zet de handle van .le sl-"de

oveÍe nd door hem naaÍ ! to-ê

Dlw op de veer en neem de
aÍstr l lker ui t  de koi teí

8.L TiÍez la po gnée du charlol

9. EnÍoncez le ressort ei r€tirez
'avant chariol de la valise.

10.

11.

AssembLase d€ l'avant
chariol €t du chariot K.

l) Desserrez les boutons
€r ins€rez l'avanr

2) Assurez vous que les
bo!1ons maint ienoent
solidement avênt

Rel i rez l 'uni té de lensiof

l )  Ret i íez. la de a val ise
dans l 'ordÍe de 1,2 et
3.

10. Hel  be!€s|gen van de

l) .  Dfaa de v nserhoeds
schroeven losen schlJ 1
de atstr i jker op dc

2) Drêal de vinserhoeds
schroeven weer goed

1l  Neem de draadqeleider urt

1).  NeeÍn dedraadselercier
u t de koÍf€r ln 

'ie
vo gorcle 1,  2,  3

--



UNITE DE TENSION
DU FIL

12. [4ontage de l'unité de

1) Tournez l€ suide'fil
a!€nt dans la direction
de la Ílèche.

DBAADGELEIDER

12. Het Opstellen van de

l). Draai de s€leide'arm
in de richting !€n de
pi l t .

4t_

2).

3t.

.21

3)

4)

Tournez \€rs l'aÍrière
le ressort p€sse-f il aussi

Relevez le guide fil
arrière jusqu'à ce qu'il
soat p€rpendiculaiíe à
ra Íge.
lnsérez l'extrémité de
la tíge d6ns le irou
prévu au centre dê la

Draai dê spandraden
zo!€r mogelíjk naar

Díaêi dê gêleidedrie-

Steek de stang !€n de
draadg€lêider in de
oPning middenachter

LeGUIDE.FIL ARRIERE
est rele# wrs l' rrière.

De geleidedÍiehoek as nu
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1

15. Après avoir monté votÍ€
machlne, rangez la valise.

Lês pièces suivantes se tÍouvent
dans la boite d'acc€ssor res

Grattolr  (1 pièce)

crochet aisui l le (1 plè@)
Aisll les (3 pièce)
Alsui le à tapiss€r ie ( l  Pièce)
Brosse {1 plàe)
Hui le ( l  p ièce)

Poussoir  d 'a isui l les 1/1 {1 Pièce)

Oulil de transÍen 2 x 3
Outll de ÍansÍen 1 x 3
Olt i  de Íansfert  1x2
Poids à sriíÍe (2 Pièces)
Gl ide-í lL double íace (1 P èce)
F I de mont.s€ (1 Pià€)
V€rrous d€ fixation (2 Plèces)
cabaÍ i t  (1 plèce)
cuide carte {2 Pièce)
Cable de maintien des cártes

15. Als u de machlne heeft
opgesteld, zet dan de korrcr
wes.

De volgênde onderdelen Íett u
in het toebêhorcndoosie aan.

Vlakqom (1 stk. l
Mafleer (1 stk.)
Haakmaald (1 stk.)
B*ervenaalden (3 stk-)
Borduurnaald (1 stk.)
Borstel (1 stk.)
ol iespuit je {1 stk.)

1x 1Datroonl ineaal{ l
Íondnmaald (1 stk )
2x3hulPnaald(1stk.)
1 x 3 hulpnaald (1 stk )
1 x 2 hu Pnaald (1 stk.)
Gewichten (2 stk.)
D raadto€voerroog voor iacquaro

17. Nvlondíaad (1 stk.)
18. Tafelk lêmmen {2 stk )
19. Schabtoon (1 stk.)
20- Kaatgeleider (2 stk l
21 Patboonkaarthoudêr

I
2.
3_

5.
6.
1.
L
9.

10.
.

12.
13.
' t4.
15.
16.
11.
18.
19.
20.
21.

t .
2.
3.

5.
6.
1_
8.
L

,10.
11.
' t2.
13.
'14.
15.
16.



1.2.
RANGEI\4ENT DE LA
I\4ACH I N E.

I  Ei Íonuez le bolr ton lc
r1ègag-"mcn1 

" ,  
t "U'""" t , "

CHABIOT L clêns l .  v!  se
2. t , rcve2 es FAILS D EX

TENSION (so! evez e1

1-2.
OPBERGËN VAN DE
MACHINE

I  Z. t  df  L s {r le 1er!q .  ae

2 Ve'w l . ler  de l rc lq. is
iOr- .  i .hteír  er i  w.!rel lc. )

3.  Fep r .or  es FAILS D'EXTENSION 3 Lql  de belgels t -" ' !q i f  . - .  l . Í i4f

4. Bepacez es PÊIGNES D[
T,4ONTAGE dais a val lse.

4.  Leg le opzetk.nrmen ler lg

Bet rel  L 'UNITE
S]ON DE FI

DE TEI\

Ranqez L UN TE DE I  EN
S ON DE F L dans L'od.e
fdiqué sur les Í  su.os.
1) GUIDE FIL AVANT

2) RESSORT PASSE FIL

5. Haal de draads€ e .lor van de
Írêcfr  ne af  K apd.drêadge
e der in en bers lrenr op a s

])  GELE DE ANN4.

2).  SPANDFADEN
I

FAILS D'EXTENS!ON

l0

,I



P êcez la posi t ion A de
L'UN TE DETENSION
DE FIL suÍ  la f igure

P acez !  TIGE en posL'
t lon B-

3).  Pla.ez a TIGE ei  les
FESSOBTS PASSE
FIL en posi t ion C.

7. D€sserre2 es BOUTONS et
enl€vez I 'AVANT
CHARIOT du char lot  K

8. 1).  R€place2 le sur ie dessln
corresponoënr oans ra

2) P acez te BESSOÊT en

Leg fret gedee te A van
de díaadqeleider n de
koí ier  as n de

Leg oe Íang van oe
draadsele der onder de
haak B.

3).  Kleni  de s lang vên de
draadgel€ider en d€
spandraden onder pL'nt
C n de aÍbee d ng

7. Draa de knoppen os en
verwijdeí de alsrrijker van

3) GUIDE FIL ARRIEÊE

Rep acez I  UNITE DE TEN
SION DE FIL dans la val lse.

2).

3),  GELEIDEDRIENOEK

Les de draadse eider tenrg

2).

1).

8. 1).  Les de aisÍ i jke.  op de
afbeeld ng in de koÍÍer

2) Slui t  de veer {A)

I
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I  2. OUELOUE9POINTS IMPORTANTS A VOUS RAPPELER 
.

I AV4!f DE coMMENcER ATRlcorER.
2. BELANGRIJKE AANWIJZINGEN VOOR

- - -  
^^-^ lnÈ |  ónÊrEr\  ]

VOORBEREIDEN VAN DE WOL

n h€t be! n s het het best€ nleuwe wo Ie

Windt a l. soorlcn wo a s in bovenstaa.de
afbe-"ld nS op m.l b-êh! p van een sirengen
holder en een wo winder.

Wol as n deze aíbee dins kunt !  ook zo

PREPARATION DU FI L.

Pour débl tef ,  I  est  préiórable d 'ut i l iser r l !

l l  Íaut  bobiner -"s Í i ls  tes qr ' l l lustrés c i
de$us à 'a ld€ d ' !n DEVIDOIB et  d 'un
BOBINOIF,

Les Íl s i Lrírés ci dessls peuvent ètre

Ouafd l .  Í i l  enro!  é est  t l ré à
partir du cenlre c1e la pelotc, l
peut venlr  l lbreme.t  sans
so! cv.r  ia pe ote de l i  têb e.

Ouan. l  l .  í l l  ne v ient pas
réqLr ièrement,  t i rc l  .  í i  à
partir d\r .e.rre de a pelole.

Ël
..5''

A s ! eei bol hc.ít opgowon
d-". ,  moet hel  Á zÍ t ,  t )àt ,  d.
bi .nefdÍaad vr i l  at looPt.
zonder d€1 de bol  van de taÍei

Als d t n ct hei geval s, trek
dln een klwe wo lLt  net

L€ DEVIDO F er lc
BOBINO B peuvont 

-Átreobten!s sèP.rem-pnt.

De sÍengenhouder en oe
wo win. leÍ  z i l r  êtzonder lk

I3
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N

L
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2.2.
ENFILAGE DE L'UNIÍE
DE TENSION DE FIL.

Enfi lez L UNITE DE
TENSION DE FIL comme
indiqué à la Íisure de

2-2.
INRIJGEN VAN

Bijg de draad in

DE WOL

4. Enfilez le fil dans
L'OEILLET DU BESSORT

14 PASSE,F|L.

1. Passez le fil d€ la Pelote
à travers le GUIDE FIL
ARBIERE en le gl issant

2. Passez le fil sous la PINCE
et sntre 1e3 deux DISOUÉS
à partir de l'arrière.

3. Enf i lez le GUIDE-FIL

1. Bijs dê dÍaad vanaÍ de bo
door hêt oog van de dÍaad
seleider.

4. Bijg de draad door het oog
van de spandíaad.

2. Haal de drê6d van adtteren
flaár voren ond€r de p€n
door en tus$n d€ twee

3. Rijg de draad door h€r
voorste dêel van de gêlêid€-



I

5. Fixez l€ f i l  sous le CLIP.

6. Placez la Ílèche en
l'accoídant avec l épaisseur
du fil comme ci dessous.

7. Après l 'enf i lasê d€ l 'UNITE
DE TENSION DE FIL.

5. Kem de draad onder de

6. Stel het pij tje aÍhankêlijk
van de dikte van de draad In
op één van de onderstaand€

IVliddeldik

Fi l Í in
Dun

Fi lépais
Dik

7. Na het inrijgen van de draad

8. Ouand vous comméncez à tricoter, placez la
PARAFFINE sur le support  spécial .

Lê PAFAFFINE aide le Í i l  à s l issef plus íaci l€ment.

L Als u begint te brelen, zet dan de parafine op dê
daarvoor bestemde steun.

Door d€ paraf ine zalde dráad soepelat  open



NOM DESPIECES

POSITION DES AIGUILLES

S!Í  . i r r rq l f  .aÍ i  dL l l '1êi ! ! l  es,  -êsj . r . tLesÀ,8. t : )erE

A Posi l  on nors t r . l r l
B P.sir . .  d- .  i Ía la i  {q-n.érd rnrÈ.1 rLi l  séel
Ll Posil on porr . 1r ..1 res .iï Ír 1l .'Ês a qr es

sé e:1 ofrr l  s Í r . t  nfr .n i fs rF . r l11f  | .s l t i .n
pnr e. i rar  01 Kl .

E Posl ion d.  f ra i f r l . .  iL.s r .  L. , ;s.o.1 r .a in
1-ên!Ês..  r i refLc s!  6.  q l l  $ Ll t  ls i l r  pour

5,  e. .o ! rês,  e i . . . .1.
(r ! .nd !ors r .nge: i r  rnr . l r i f r ,  r . i . r r . /  cs ai9! l  l .s  .n

STEË

*rre?iár1i19,63s4!4{61í!i1!4

t/llilillllllllilllillilllillit

- '1
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ONDERDELEN
Parroónpanee kaaígleuí Lampschakelaar Toêrênte eÍ

Toebehóren SchijÍ van de palfoonkáari Aán/L kchákêaar BÍêiséldê

vinger voordè brelge eidtr steekqÍÓoteknop vinqer voorde

Kán1ênhandle Ahr'jkèr Draadtoevoeroós

PaÍóontoesen Mêrkrèkênijes voóÍ terugdraa en Naaldên

Naaldên6ed Náêldíanden

2.3.1
NAALDSTANDEN

Aan weersr i jde.  van het naardenbed sLaaL A, 8,  D en E
Dit  z jn de naa dstand.n.

A a! te.!,"€rk fq Íand Deze .aa den worden niet

B Bfe stand Gewoof bre en
D PatÍoonbre Íand. Gese e.Leer. le . !a den komen

door midde van de slede in d.ze Íand
E RLrststa.d De Íeek bi j f t  op de naad doch

wordt r ic l  gebreid.  Wordt gebr l lkr  voor bv
Zakken en kfoopsgaten, ha s enz

Als !  . le mach ne opbergt  d en.n de naa.Jer in de A Íand
te s lêaf.

17



DISOUE DE TENSION

Ce dÈque est  gíadué de
subd visé en Ío s pêrt jes.

ChoÈls€z la tension se on

0 è 10. chaque espace ètant

24.
RAPPORT ENTRE LE DISOUE DE TENSION ET
LE FIL.

2-4.
VERHOUDING STEEKGROOTTEKNOP-WOL

STEE KGBOOTTEKNOP
Op de knop staan c jfers van 0 tot 10. De ru mtes tussen
o-.  r j .ê '  / .nÈ-r  oadêrrpd""td;1 r . rLt jps

Steldeze knop n overeenkomstig de dikte van cJe wol.

WOL

Er zi jn veíschi i lende woldik les,  zoá s u hiernaast z iet

2.  Dunne wol
3.  [ ,4 iddeldikke wol
4.  Dikke wo
5. Ze€í d ikke wol

Les différentes épaisseuís de fi sont déternrlnées comme
5i. .Le)Í I  so-r  ̂ 1r1 é. , r"dÍ9 ' ,  I '  Io ' .

2.  Fi l f in

I y a Íop de Íils difÍérents pour es montíeí tous ici, et chaque íil í€qLrien son propre

En con#quence, choisissez la t€ns on correct€ €n vous réíérant à la table sulvante.

Type de fil Nurnéro d€ l6nsion Íecommandé

1. Fi l t rès f in 1- 3

2. Fil Íi.' 3- 5

3 Fil moyen 5- 1

4. Fi lépais 1- I

5. Frl lrès épais 8-10

BemaíqLresr Pour des l i ls  Íès épais ou de fantais ie,  l r t i l lsez une aigui l le suÍ  deux ou
sur Ío is_

Aanbevolen steekgrootte

l-  3

2. Dunne wol 3- 5

3. líiddeld;*ke wol

4. Dikke wol 1- g

5. Zeer dikke wol 8-r0

Opmerkingen Voor er!  d ikke wol kunt u b-" ter  .p.v.  ê l€ naalden te qebr! ike.  om en
om breien, oÍ /e Ís e ke derde naald benltten.

Er zijn veel meeí soorten wol dan
andere steekgroone. onderstaande

hi€rbo!€n afgebee d en iedere soort vraagt een
tabel geeft u onqeveer een idee van de vereiste

l8



3-1.
TRICOT JERSEY

1. Posez le char iot  K.
{Les instructions sLivaotes
sonr bàsées slr e n" 6 d!
disque de tension).

Pour l 'emploi  du COMPTE
FANG, oret tez l 'ERGOT d!
COMPTE RANG en posi l lon

RECHT BREIEN

1De volgende instruct  es zr ln
gebareerd oP steekgroott€ bl
As u de toeíenleleí  w t
gebr! lken, z€t  dan de v nger
in de goede stand.

A l 'a ide du cóté droi l  du
pousso Lí, avancez 60aisuil es
en posi l ion B (30 aigui l  es
de chaq're cóté d! cenrre

Apíès avoiÍ véíifié si es
PIEDS ARFIERE et
AVANT du CHAFIOT K
sont correctement g rsses sur
le LIT D'AIGUILLES,
poussez le CHAFIOT en

arr  ere pour
a igner les aiguilles -"n

Z€t met de patíoonlrn€aal
60 Íeken in de B stand,30
naa d€ír I nks van '0' en 30
naalden rechts vên 'O

Conlroeeí oi  de voor en
achlerkanr vàn de breislede
soed oP het naaldenbed
staan. Haal  dan de sed€
twee keeí oveÍ om de
naêlden in een moo e rechte
i ln n de I  stand te kr l jgen

Placez le CHAFIOT K du cóté droi t  dê lê machine. Zet de breislede aan de rechterkant van de machrne

' t9



4. PouÍ le montage. pêndez le
PEIGNE aux BARRETTES

2t.

'r ).

Hang de opzetkanr aan de
penn€tjes van dê stekenkam.

1).
Tenez le PEIGINE DE
MONTAGË, les c l ípsen
race de vous, et tournez
les leviers de chaque

Placez lês deux
CROCHETS sur lês
BARRETTES comme
indiqué suÍ l€s fisures.

6. Maintenez l'extrémité du fil
avêc la main gauche sous le
DISTR IBUTEUB
Fermêz le levier du distribu

Pouss€z le CHABIOT K
vers la gauche en maintê-
nant l'extrémité du fil avec
la main sauche. (Ouand
vous déplacêz le CHAFIOT
K, q6rdêz la main gauche à

20 l'extrémiré droite du Íicoo.

5. Tournez le LEVIER DU DISTRIEUTEUR DE FIL vers
la gauche et prenez l'extrémité du fil {qui avait &é
accroché au cl ipsur la TIGE DE L'UNITE DÊ TÊNStON).
ÊnÍ i lezle dans le GUIDE-F|L "A" pour f i t  pr incipal.
Ten€z le Íil par eniessous avec la main SEuche et au-
dessus avec la main droite. cliss€z alors le fil dans le DtS
TBIBUTEUR "A".

Houdt de opzetkam
met de klem naar u toe
vast en draai de beide

Hang de beide haakjes
aan de stekenkam als in

5- Zet de handl€ voor dê draadseleider naar links. haal de
draad onder de draad kleíÍ van de draads€leider vandaan.
Houdt de draad van onderen met uw linkerhand en van
boven met uw rechterhand vót en tíek hem zo door het
toevoêroog 'A',voor de hoofdkleur.

6. Houdt de draad aan de
onderkant mei
linkerhand vast en sluit d€
handle voor het dÉad-

Haal de breislede naar links
terwij u de dfaad met uw
linkerhand blljÍt vasthou'
den. (Houdt tijdêns h€t
overhalen \?n de slede uw
linkerhand aan de rechteÍ
kant van de sl€dê).

2l

HANOLE

:+E::iliï

"i?:l5l Ircf,ó"""

\_/ l-'H y _*1 E r.ïE-] E
LEVIEFT OU DTSTRIBU]iEUF OE FrL
DRAAOTOEVOEROOG HANDLE



r i l

tn l .w/ É PE CNE l)E
llrOr\ÍAGÊ d.s
E^FFF TIES .1 .  d ls

dr.h.q!c r01é ie.  mê.re
Ler!  t rs l  !ers !oLrs.  Assr r . :
voL)s qLrc -êr.errs. !  p. iofr l
.r.ÍÍo.he.l le .l dnrf
.h.q!e BAFRETTE

l n rvf l  l .  T i  . . t r .  i l
Pt  GNI -" t  e Ur,Air  ( ] i  K
r!r!f q! r tLrisse pasr-;r Ír!:i
.  der.  èrÉ def l  ar  f . lo L,

ê.JLê.ei le :  a i l i l i l i l , l
r i .u i l  N . t  r !  d issL,!  r lÈ5

Atrro.h-"2 -" !1r- ; r f  1a. l r .  i l ,
l r  Í  . . f r f r .  i .d:qLa r ! r  ' .1

Dif  r . rer  LENTEU' aNT t
,  r l r  o1 K vers .  dr . l t ! l

Lor i t l . !ez à 1r.v.r  - . r  av.Ll
11, CHA|I  OT K E. . lÈr

P(r ,$Èz io! l . r , rs L.
l l f  

^BLOT 
K r lsq,  i  0,

1t !1,  voLs . . tÈ.4;ez .
"CL C à a l ln . l !  f i  ru

PEIGN E DE MONTAGE

L . . r  nr  .pz. t r ; . r  nr  zak(c.
. .or  ! ' r  (  emm.r l .5 : .n
he l le l i r  r ier  t fqe lkÊr i  d
n. . r  10-È re d a;  er l
Hi-"  i lo.r  korr t  de kafr  v l
v i : r i  1rÊ r t . ' . te.kanr -êf  kLrnt  L,
| .m a1.n l rarrLr. ,  m 1s .1.
terrei  Ès va r  !c !p/e1k!Í l
!tof.l :.fr :r ar !!.r fra..tÉrl

lair lÈ ir ,r,l r i !lÈ t!!
!e. .et  Ès t !3serr  ! le ! ! /et
(èr e. le lrrÈ s -ê.le L-Èl
. ro! ,  dar nr dr: : .1 undo.1.
l )en. . i lcs ! .n
ko.r : ,  d I  r . !s:  ae latste
..i d .!c. en bo!-ên l-ê
ír l  !ê.  dr  pe..et les ! . r  ce

K f1r '  r r '  r . . r l f rL lc nd.
!r .  de nral l  ! ! Í  ds n i le

i ! .  , le l re s e. le . .gzir .m

E i t i  . le sc. l r . ! . rh.  e,  ,  L.
: ] . I I  | |  l . .n l  a. l1 l leL

B.wreo de s Êdo a r ld ró
lcr ,  dal  !  'k  k '  l ro.r t  aa.
hcr enn'r  ! :n . f i  IoÉ
Erf i .  , r i .u. f  n rr .1/e I l le

] | ]

Ll1ir l l . !Èz a 1r r . l f l
1 : tLf  r .g i i  l !  nrêí .

!', l,olsser p.r .
( . l lÀlOTKl.op o n.r
i  , l  i l  r  t r l fo l ,  f t  r '  fv . r i f /
, , f .  ! { rs ,Lr  cÊAH Oi

Ê.a . l !  sf ! .  rÊ1 1. ' .  rê.
doo. ! .orL I  hÈL !r . ' .  r ! . ' l
È,r  f - - rnn. f  n .1 laf
r .r,t fq r nirÉf n -ê-Ê.

PENNETJE5 VAN DE OPZFTI\AM
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3-2.
COMMENT ENLEVER
LE TRICOT DÊ LA
MACHINE

Le cóté env€rs du j€rsey.
Ouand vous lricotez, ce

Le cóté endíolt du jeísey.
Ouand vous tricotez, ce
cóté Íair face à la

D€ ave.echte kant van hel

Deze kanl is naar u toe
ger lcht  t i jdens hel  breien.

De rechte kant van hêl
breiwerk z iet  er  zo ul t .
Deze kant z i t  a.n d€
acht€rkantasubrel l .

Haa de draad uit toevo€r

Houdt hel breiwrk vast en
haalde s êde over naar I nks.
Zo aat het breiw€rk losvan

3-2.
VERWIJDEREN VAN HET
WERK

1. Zet de bíêsled€ á3n de
1. Placez le CHARIOT K d!

2.  Enlevez le Í i l  du DIS
TBIBUTEUR "A".

Déplacez le CHARIOT K
vers la gauche en tenant l€
vicot; c€luici sera enlwé d€

A s het breiwík niet is
afgekant, kunt u nêi
semakkel i jk  l r i thalen

Si le tÍicot n'est pasterminé,
ii sera aisement détricoté.

Lê tricot iers€y est la basê du tlicot, aussi il
íaut vous y exeÍcer jusqu'à ce qu'il ioit tÍè5 facile.

Rscht breion is de basis van alle breien.
dus oeÍen dit net zo hng, totdat het

Íoutloos gaat vanaÍ het b€gin.
22



3-3.
MONTAGE FERME

33-1.
METHODE MANUELLE

I Pendez lê PEIGNE DE
MONTAGE
BABRETTES d€ la machine.

2. Plac€z le CHABIOT K à
droit€ et arnenez l€s aiguilles
nécessakes en position E.

3. Foímez une boucle à
l'extréÍnité du fil venant de
I 'UNITE DÊ TENSION
et enroulez-la autour de la
dernière aisui l le à sauch€-
Ne Íaites pas des boucles

3-3.
GESLOTEN OPZET

3-&1.
MET DE HAND

1. Hang de opzetkam aan de

Z€t de breislede aan de
rcchterkant en schu i alle
benodisde naalden in de
E-stand.

Maak een lus en b€vestig hel
uneinde aan de rneest linkse
naald,  nadat hi l  doort
draadseleider seresen is.

4. 1). Ênroulez le fil autour
de la seconde aiguill-".
dans le sens contraire
d€s aiqui l les d'une

EnÍoulez le Íil a'rtour
de chaque aigui l le de la
gauche veÍs lá droite, de

Les boucles doivent
être poulsées en arrière
sur lês t igesdesaigui l les-

Leg nu een lus om de
Meede naald van links

Leg zo lus$n om alle
naalden in de E-stand.

2.

3.

4.  1t .

2\ .

31.

2).

3).

4). Après avoir enroulé le
fi1 sutour de chaque
aigui l le,  enf i lez le Í i l
dans le distributeur

De lussen dienen n.ar
achteren op de naalo
stangen qes.hovên te
worden. l\,4aak dê ussen

Ah al lê lussen om de
naalden iggen, rilgt u
het rechlere nd van de
draad dooí toevoeroog

23
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5. Déplacez le CHABIOT K de
droite à sauche en main
t€nant legèrement le fil-

Enlevez l€ PEIGNE DE MONTAGE.
Continuez à travailler avec l€ CHAR IOT K, vols réalisez du

3.3-2.
UTILISATION DU CROCHET

1. Pendez le PEIGNE DE
MONTAGE

, BAR RÉTTES.
2. Placêz l€ CHARIOT K à

droit€ êt amenez l€s aiguilles
nècessairês en position E.

5. Houdt de draad omhoos en
haa d€ slede over van rechts

Hang de opzetkam nu los.
Bl i j Í  de s lede oveíha €n, dan

krijgt ! recht breiweík.

3. Maak een haaksteek mêt d€

3-3-2.
MET DE TONGENNAÁLD

1. Hang de opzetkam aan de

2. Zet d€ breislede aàn de
rechterkaot en schuif de
b€nodigde naalden ln de
E-stand.

3. FoÍmez une maillêchainerte
à I'aide du crochet de travail.

24
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4. Le fil étantdeíière leclapet,
introd!is€z le CROCHET
entre la píêmière et la
deuxième aigui  le de
l'extrémité gauche et ÍoÍmez

1).  Poussez le CROCHET
veís le haut et saisiss€z
le f i l .

Met de lus achter het
tong€tje duwt u de
rong€nnaald tussen de eerstê
en de tw€ede naald van links
oooí en m3aKl u w€eÍ een

1).  Duw de tons€nnaald
omhoog en haak hem
achter de draad.

Trek de tongênnaald
door de lus achter het
tongetje heen, nu heeit
u een nieuw€ st€ek

Ga zo verder, en als u
aan het rêcht€r uit€inde
bènt aangeland, maak
dan geen sÍeeK maar
hang de draad in de

2t.

3).

Détachez le PEIGNE DE ÍVONTAGE.
Continuez à Íavailler avec le CHABTOT K. vous tncorez du

A.

31.

5. Rijs de draad door hei

Haal de slede over naar
links, terwijl u de dÍaad

7 Hang d€ opzetkám nu os.
B ijf dê slede overhalen, dan krijsi u recht brelwerk.

Tirez le CROCHET à
lravers la bouclê sur la

lvaintenant vous a\/ez

Bépétez ceci, er quand
vous arrivez à droite, ne
iormez plus de mai l le,
tránsférez le fil sur le

5. Ení i lez le f i l  dans le
DISTRIBUTEUR "A".

6. Poussez le CHABIOT K vers
la gauche en maintênant le
Íillég€rement.

- l'--)' v
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UTILISATION DU LEVI€R
DE TISSAGE ET DU
POUSSOIB D'AIGUILLES
1t1

l .  Amenez les algui l les
nèc€ssalres en positlon B.

2.  néslez le CHABIOT K
comme indiqué sur la Í igure
et placez le du cóté droit de

3. A i 'a ide du POUSSOIR
1/1,  amenez !ne aisui l le
sur deux en posirion D.

4. EnÍilez le íil dans l€ dis
tributeur "A". En tenant
'exÍémité du Íil avec la

maln gauche, déposez le fil
sur les aigui l les sélect ionnées

[,4aintenir  l 'extrémi1é du Í i l
comme indiqué sur ê f igure

5. ïirant Légèrement le íil vers
le bas avec a main gauche,
poussez doucement re
CHARIOT K av€c la maln
díoi te.  Cont inuez à tenir
l 'ext íémité du f i l  av€c a
mêrn g€ucne pendant quel

6. Bemetrez les leviers de tissage
sLrí N, relachez la Ínain
galcne apres que q0es rangs.

3-3.3.
MET DE WEEFHANDLE EN
DÊ 1/1 PATROONLINEAAL

1 Zet de benodigde naalde. in

2.  Ste d€ breis lede in als in dê
aíbeelding ên zet hem aan
de rechterkant vên d€

3 Met d€ 1/1 patroonl ineaal
zet u oe naa den om en orn

4. Ri is de draad door

Holdl  hei  u i te lnde n uw
I nk€rhand €. leg de draêd
over oe vooíuLlgescnoven
naa den ak n de 3íbeeld ng.
B ijf het uiteinde vasthou

5. Trek de draad m€t uw
inkerhand zachtjes naar

beneden en haal ieselijk€r'
tild de s êde over naêr links.
Blijf de díaad noq eên paar
loeren vastnouden raet uw

6. Zet de weeihandle t€rug op
N en laat na een paar toeren

7. Nlaintenant vous pouvez rricoter du iersey avec un 7 Nu he€ii u een qes oten opz€t gemaakt voor recht brê

STEKENKAM

atcutLLEs sELEcTToNNÉES T_OEVOEFOOG
GESELEKTEEROÊ NAAL DFN'

DISTRIBUTER OE FIL
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T-
I 4. CONNAISSANCE PRATIOUE DU JERSEY

4-1.
OUAND VOUS NE
POUVEZ PAS BIEN
IVIONTER LES MAILLES

OUAND LES
AIGUILLES NE
SAISISSENT PAS LE
FIL

41.
ALS DE OPZET IV] ISLUKT

4-1-1.
DE NAALOEN PAKKEN OE
DBAAD NIET

I Let erop, dat de draad goed
door toevoeroog A' rs
geregef,  is  dt  net  het
gevê ,  dan kunl  u n et  loed

2 Lot erop, 
'iat 

de brelsle.le
goed op het Í raar: lenbed is

2.

a 3Assurer-vous quc .  Í i l  est
roíectenrent passé dans lc
DISÍR]BUTEUR "A' ' ,  Si
nof, vous ne polvez pês

Assurez vo|]s q!-"
CHABIOT K est  corre. te
r ' r rnt  Plêcó slr  e l l t

q!-"
I ]OUTON DE CHANGE
VIENT esi  en posi t ion N.L

Vérl Í iez s l  l 'AVANT
CHAR IOT est  corr€ctement
r$enrbló au CHARlOT K.

Lci  erop,.Jêt  c le verande.
knopni-" topNLstêat.

4.  Let  erop, dêt de aÍstr i lker
soed aan de slede bevest sd

4-2.
OUAND LE CHARIOT K EST DUR A
POUSSE R

I  A* l rezvors qlre la TENS ON DU DISOUE estassort .
, ,  r , , rJr  sselr  dLr f i  .  Nous ne polvons vous d Íe quelÈ
r1' .5 oÍ i  vous clevez ut i l  ser .ar  e l  e var le suivant re typ-.

4-2.
ALS DE BREISLEDE STROEF GAAT

1 Let erop, dat de s leek!roott-ê over-ê-ê.komr mel de
d kt-" vai de wo W j kunn.n ! o.cn stccklrootte
seven, wlnt er / lf vee venrli ! efd-ê soorlen wo .

Cho slsrNr vous n 'ême l€

réiér.nt  êu lablea! . i  d€sus
Zo€k de goede steekqrootte
op n o.derstaande iêbe .

RECHTER EIÊN

l -  5

5- 7

Dikke wol 7-10
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2. Vérifi€z si le fil est corect€
mênt enf i lé dans L'UNITE
DE TENSION et s ' i1 v ieot
Íégulièrement.

Comparalson des difíérent€s

2. Let erop, dat u dewo goed
door de draadsele der r js l
en dêt de wo I soepel afloopt.

21.

r ) . La TENSION est l rop

La TENSION eÍ t rop
láche.
Dans l'un ou l'autr€ cas,
alustez le disque de
tension sur un chlffre
supérieur ou iníérieur
pour lrouver la

Verge ijking vên breiweíki

l ) .  Steeksrootte is tê k le in

2). Ste€kSroolte is tesroot.
Als de stekên te vast of
re ros zrjn, stel dan d€
st€ekgrootteknop in op
een hogeÍ ot een lager
cijter om een soede
Íe€k re kriigen.

4-3.
ALS DE BREISLEDE
VASTZIT

Forceef dê breislede n er door
te hard t€ duw€n. Verw jdeí de
slede en begin opn e!v,v te
breien aan h€t begin van een

I Flaar de draad Lrit her

Draêi de knoppen naar u toe
en haal de aÍstrijker van de

2 Draa de afstr i jker om Als
d€ dÍaad om eef borstel ge
wikked zi t ,  l raal  hem da.
urt  dê borstel  wndaan.

43.
SI LE CHARIOT K SE
BLOOUE

Ne forcez pas le mouvement du
CHARIOT K. Ênlevez- le er
rêcommencez à panir du début

I  Ret i rez le í i l  du D|STBI
BUTEUR "A".
Dessere2 les BOUTONS et
enlevez l'avant chaíiot du
CNARIOT K.

2. Betouínez l'avanl chariot.
Si  le Í i l  esr eníouté aurour
des bross€s rondes, retir€z te.
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M€ttez Ie BOUTON DE
CHANGEMENT en posi t ion
CF. Ceci permet de retir€r
le CHARIOT K.

Soulevez le CHABIOT K
veÍs l'arrière et enlevez e.

Placez le CHARIOT K sur le
rail d extension et rattachez
l'avant chariot au chaíiot K.

Remettre le BOUTON DE
CHANGEL4ENT sor N.L.

Zet de veranderknop op CB
daardoor komt de slede vr i

L icht  de s led€ op nêar u to€
en v€rwilder h€m van de

Zet de breisled€ op
Deuge en Devesr 9

Zet de veíandeÍknop we€r

Assurez vous que le
CHABIOT K est correcte-
mênt replacé suí l€ lit
d alsui l les.

Détricotasê d'un rêng.

1).  A l 'a id€ de I 'OUTIL DE
TFANSFERT repor lez
chaque mai l l€ dans l€
crochet de l 'a igui l le af in
qu'e le ne tombe pas.
(Cette méthode est
illustrée par les 4étapes

2).  Accroch€z I 'OE ILLET
de I 'OUTIL DE
TRANSFEBT
crochet de 1 'a isul l le.

3).  [4ainienez 'OUTIL DE
IFANSFEFT paral  è le
aux algui l l€s et  i i rez- le

Let erop, dat u de slede
goed op het naaldenbed zet.

1).  Hang met behulp van
een hulpnaald a le
steken ln de naaldkop
vanaf de nsaldstêng,
zodat er ge€n steken

(Deze m€thode wordt
in de vo gende v er
stappen L tqeregol

2). Leg het oog van de
naa d in de naaldkop.

6.

3).  Houdl  d€ hu pnaald in
het verlengde van de
naardstang en trêk hem
naaÍ u ro€. 29



4l Polsscr OUï L DE
TRANSFÊ t lT ve6 r .
nra.rhine lusqui j  .c q! !
a t r ia i  c soi t  5! i  ê i  ge

5) Trr sÍ-;r-"z . mal e de
'OUTIL í)E

TBANSF tFÍ  nrr  c
CBOCII tT . le l  .  qur i  .

5)

6l

Dlw de hu pnaalrl n cle
r chling van de mach n€
toi de steek op de

Êang de steek met de
fr !  pnaald

Zet de naalden n!  ter lg
rn de I stan.i rÍer de6).  Àprès êvo í  l raníóró

.naque ma I  e s l r  c
cro.het d.  I  a al i l  .
rNpoussel  cs r lgui  es
ei  pos t iof  B à aide
d! POUSSO B l / l

DéLr roLage d' ! r  raÍ i ! l

I  )  Tefc/  r  t i  lara rè c
aUT BAB BITTTS Ê1
1 rez le Í i ldé icatemenl.

2).  T rez le i  polr
d. t í  cotcr  to l t  Le ra.g.
Les mal es soÍ1e.1 .les
êigui les ct  soÍr t
remp acé-ês pirr.e les d!

1

7 l l  thalen van ee. locr

l )  Hordt  de draad Para el
êaf de st€kenkam vasl

2) Trek hem iets opz I en
omnoog om de Ioe. u I
te ha en. De stekcn
si  jden nu van de
nêêlden aÍ en de sieken
van de vor ge loer
va lên oP de naalden

3) Na l ret  u i tha en moet !
erop et ten,  dat de s leken
n de naaldkoppen han

qei  Z. t  mel de 1/1
Palroonl neaal de naa dcn
re.ug ln de B.sra.d

3) AFrès e dótr i .otage d'Lrn ran!1.  ass,r íez vols que es
Írai  es sont b en sur les cro.hets d.s aig!Ll ies.  A
Iaid.  d!  POUSSOII: l  111. rcpolssez les ag! l .sen

E
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4l I  @z e Í  d. Í .o1,1 vers -"  bês . l . r r iar .
Fl  Al lF tPt  ro! f  e r-Èr-êD. l re.

Qlafd vols déÍ.ot-"z p Ls. ! rs ranus, repetez
Détr ;coLez comme ie r i  v icf l  d!  CIIABIOT K.

!GUDÈ 4l Trr l  l le nraa! n!  s l  rk
vlr  d.  drrdlqe c d{1

W t  !  . r .efdÊre loer l t r  !  l r r r  .  r ,
101ef nrÊr 4le ! !ÊrK

3r l  r . r  de q.Ê c di l r  . l i . . l i

! .  .an vo qÊns de star-r .s l

8. Nouvea! dépaft  d!  t r .ot .

1)  S b r i l  se t ro lv€ d!
.ote opFos-ê
CHAB OI K. vols
polvNr depra.er
CHABLOT K nrr  lcs
a l lu es s.ns 1r corcf ,

b. , ! tons PAFI
(ÊOBS TBAVA L} eI
en mettant l l  c  L srr
H.
AssLrrez vo!s qLre totLtes
es a q!  cs sont b €n t f

2 i .  l .sérez .  I  d i r l r  colé
dans e DISTFI
L]U' IE L] I ]  I )E FIL "A' '

1i As Ne. l r ! , i , ]  f r  . .1
.êi  t . r . r ' l -ê lafr  s a s
. |  5 rdf  I  aa darL . le
s e.lrr ovir .r'r1 dÊ ne o.
t'AflT truPPlrr rq.il ! lil

c  r  1Ír  ( ! . Í r  r l r l . . l  .  op
l l  fL er. l  i ia l  n e
.a.  1È. de B sldrrd

I  r rv.  L.z
CITAFlOT K.n 1r! .1
,1!are. ,€r i  le Í i  pot  r
rL.r  í r  I  b en t . f i lLr  i rL l

3l HoL, i r  Nf i l r . r t r  nL

í  a[ ,  . ] , ,  r  sse. t  l l lc .s
hei  l1 l r  e. l "voor(ofrer
. .  i r ia i l r  s ' Í11,  ov.r

3l



pjolug,.C4N! 11{-]o* DLi rBrcoi n pnrno[í r 5. WERKEN MEr DE ry4!! rN! ll1l4] RFrENl

"l
(S"1"Í." ;;' i gr lles par eld,ton de-

CONNAISSANCE DE
BASE DU TRICOT
A PATRONS

5.1-1.  CHARTOT K

. Id4gê ê.r  iNoàtdr"L/êdoo d.  vóo1d4r|1rr .

l l

no 
'qó 

ê _ r \o.  J ' " r 'pooo d"r" . '  dp r .  J
5-1.
BASISKENN IS VOOR
PATROONBRE IEN
5 1I .  BREISLEDE

BOUÍON

BO1.'TON DE CHANGEMENT
VERAND€BKNOP

GUIDE DU FIL DE TISSAGE

KC( )

Polr  e Lrat for  A et  le paÍon A + 8.
Les . {t!il es des 2 erlréÍr rés sonr sé ecr'u,
nees sLr ivant j .  Í ratron chois l .

Voor patroon A en patroon A + B
De beidc buitenste naalden wordenqes ecteerd
over€enkomsti! h!t geselecteeíde paÍoon.

I

I
Ë

I
L€VI

KANTEN

AROSSE OE ÍISSAGÊ LÊVIEB DU ÍÊICOT TISSAGE
WÊEFBORSÍÉL HANDLÊ

L€VIEF DE SUPPRESSION
OÉS SOUTONS DE CAME
VFIJMAAKKNOP PATBOON TOETSÊN

fEVIEF

Pour t r lcor cnl  ar . Í r .nt  à patrons,
Les aiU! i  es de 2 ertrór j r i tés sont to! jo!rs
sélect  on.ées à ch. !L,e r . .q qu-êL qle soi t  le
patro. de sort-. que -.s bords du modèleso en1

Voor voll€dis patfoonbreien.
De beide buitenste naêld€n worden per toer
geselecteerd, zondcr reken nq te houde. met
he1 geseLecteerde patroon zodal Lrw werk aan
de ?i jkanien keur ig í -"c l r t  is .

ORAAO ÍOEVOÊBOOG HANDLÊ



' Eníoncez le(s)BOUTON(S)
DE CA[,lÈ suivant l€

'Utí l isez le LEVIER DE
SUPPRESSION quand les
BOUTONS DE CAMÊ
doivent êtÍê annulés.

5-l-2.
CO!/lPARAISON

Dans le kicot à paríons
I aspect varie suivant le type

Certains patrons sont plus
beaux et mieux réussis à
I 'envers qu'à l 'endroi t ,
comme les motiís Tuck.
Aussi, à vous de choisir le
meilleuí cóté pour l'endroit
du vêtement. suivant le

'Duw de paÍoontoetsen in
overeenkomstrg hat pat

*Te gebruiken als de pa-
troontoets€n weer In de
oorspronkelijke stand die-
nen teworden gê2et.

5-1-2-
VERGELIJKING VAiI
VOOR. EN ACHTERKÁI{T
VAI{ HETIÍíERK

Bij pat.oonbreien varié€rt
het resultaat met het type
wol en het soon patroon.
Bij sommise patronen ls de
achtêrkant wn het \,€rk
mooi€r dan de voorkant,
zoals bij patentst€ek-
patronen. Dus kiest u van
tevoren uit welke kant u als
voorkant van uwkledingsruk
gaat gebruiken, oveíeen-
komstig het pátíoon. 33

l .
t .

Ou.nd vou. Íicor.z,6 cóté Ou.nd w$ tri@t€2, e óté

Als u breit is deze kant deAls u breit is dez€ kant Én
het werk naar u toe gericht.

2. Tricdt à píron.
2. Pltroonbrêien

KAART No. 4-17

KAART No. l-6



5.T.3. TABLEAU DES MOTIFS

5-1-3. PATROONPANEEL {PATTERN VARIAïION)
VARIAÍION DE PATRON
PATROONVARIATIE

(PATTERN SELÊCTOR)
SELECTEUR DE PATRON
PATROONKEUZESCHAKELAAR

L PATRON A inversé
'1. PATROON A omgekeerd

2. PAÍBON B inve6é
2. PATROON B omsekeerd

3. Doubl€ Larseur
3. Dubbelbreêd Patroon

4. Double Longu€ur
4. Dubbellang Patroon

5. Gespiegeld Patroon

6. PaÍon négatif
6. Neg.tiêf Patroon

7. KRC (changeur de couleur)
7.  KRC

{Haut) PAIRON A
{Boven) Patroon A

(Mil ieu) PATRON A + I
( [4idden) PatroonA+B
(Bas) Tr lcotent ièiement

{Onder) Volledis

34



l

PRET LAMP : S'allume quand le programme est finí.
READY LAMPJE {KLAARI : Brandt als het programmeren klaar is.

ERREUF LAMPi S'altume en c€6 de programme erronné. ou de Íaute durant le tricot
ERROR LAMPJE : Lichtop bi jeenfout in het progíamma

AFFICHARGE
VENSTER

TOUCHES NUMERAUX
CIJFERTOETSEN

Libère l'entr€€ du progÍamme.

A pousser en @s de correction.

Renvoie la CARTE à la LIGNE
DE DËPART.

R€poÍte la CARTÊ au point de
dépaÍt du motif.

.Wht e€n aangeslagen íout uit.

.Dient u in te drukken áls u een
gevallen steek o.i.d. wilt hêrstellen.

.Draait de kaart terug naar de
startlijn.

.Draait de kaart door nêaí hei
beginpuntvan het patroon,

Ouand vous enfoncezÍOUCHE
JAUNE, la lamp€ jaune
s'á ume1l en est  de même
POUT TOUCHE VERTE.

l?ïLlllÏ.1,j,"?Tl',i,nvr. . r =r
Íï^,fiflïi5.#""$ry-'""t t

TOUCHE JAUNE ÍOIJCHE VERÍE
GELE TOETS GFOENE TOETS

ililil1ilriil ilil1ilil-wwwqrrrworr

TOUCHE DE IVEMOIRE
A oousser aorès avoir entíé une donnée. L'entrée de la donnée est mémorisée ên
ooussant la touche. et la lámpetéÍloin indique l'étape suivante.
GEHEUGENTOETS:
Deze drukr u in na het inslaan van €en ciif€r. Oat cijfer gaat in het gehevgen en het
lampje geeft de volgende stap aan.

Utilis€z TOUCHE JAUNE quand vous entrez la donnéede l3 posi
t ion d'aisui l le à sauche du centre, et  ut i l isez TOUCHE vERTE

GBOENE TOETS:

De gíoene is voor het ciiÍer van de naaldstand rechts van het De sele is vooÍ als u het cijfeí inslaat, dat de naaldstand links van
h€t midden aang€ett.



5-1-4.
SELECTION
PATRONS

5-14.

DES

PATROONKEUZES.
CHAKELAAF

Comment sóleciionner un paton
Chois ssez !n patron ql i  vous p al t .  Vous
pouvez cho sir non se! emenl un patron
(ex.  1o! 2) mais aussibien 2ou 3 patrons
1ex.3).

L PaÍon A
1. Patroon A

I ó=
H oLr
! o /*1

lHaut)
(Bovenl

y a moyen de l rcot€r,  sur
une l igne, dansn'mportequel  3
posi t  on,  

' rn 
nombre de patrons

l ; ta
{ lVi l ieu)
(Middenl

Deux patrons sélect onnés pré-
seftés cóie à cóte sur !necane,
et Lrn nombre au choix de
chaque patron peut étre tricolé
respectlv€m€nt en n'importe

Het $lêcteren van êèn patroon
U kunt elk pairoon dat u leuk vndt
s€lecieren. Niet alleeo één patroon teg€ ijk
(afb. 1 en 2)maarrelfs meerdere patfon€n

Her breien van GGn prtroon
U kunt het patroon, dat u uitgekozen heett op dr € manieren bíeien met
behulp van de palroonkeuzeschakelaar.

Comment tricoter un motif
Le mot i f  chosi  Deut être t r  coté de Íois nranières di Í íérentes qráce a!
SELECTÉUR DE PATRON (PATTEÊN SELECTOB) comme c dessous.

Een pairoon kan een aantal
malen naêr keuze in € ke stand
op één ijn sebreid word€n.

Twee paÍonên, die naastelkáar
op een kaart staan worden
geselecteerd en van elk van
bede kunt u €€n aantal naaÍ
keuze breien in elke positie,
die u wenst t.o.v- elkaar.

Ook kunt u hetzelide pêtroon
twee ke€í selecteren en ln elke
pos t ie t .o.v.  e lkaar breien, die

Een gêsê ecteerd patroon wordi
herhaalde malen 9ebíeid. Het
midden van het patroon l€t
al t i jd op de naald "sroen 1 ' .

De même. des patrons inden
tiques peuvent être sélectlonnés
deux fois e1 Íicotés €n tolre
posit on sLrÍ !ne igne.

Un patron chois i ,  peut être
répété sur to!t le tricot,
Le centr-" du motií €st toljo!rs
placé en posi t ion de I  a iqui l  e

n;/ '1
tQ8

{Bas,
(Onder)

{rt * *it

**

**

*r

{*



$15. ?RÊCAUTIOÍ{S 5-15. LET OP I

Laat deze bíeimachin€ nooit
op de volgende Plaatsenstaan:

2. Op een warme Plaats, zoals
naast de verwarmrng.

3. Op een vochtige Plaats of
een stoffige plaats.

N utilise2 pas ou n aban-
donnez pas la Ínachine dans
les conditions suivant€s.
1. Directement à la lumière

du solêil.
2. Près d'une source dê

chaleur, @mÍn€ un

3. En un endroft humide et

Les parti€s colorées suivanrcs
de la nachins peuvent ètr€
chaudes aprè un long usagE-
ll ne Íaut pas s'inquiéter aussi
longÍtemps que la ínachine
Íonctionnó normaleÍnsni.

De \olgende gêkl€urde
ged€elres van de Ínachine
kunnen tijdens gebruik w€Ím
worden, maar dit is normaal,
zolang de ma€hane gêwoon

tr7



5-1S. CARTEOE PATRONS l 5.1.6.  PAÍFOONKAART

FENETREL
Uri l isée pour a de.tel  .
L VENSTEB
(voor ka. t  bfe e. l

POUR L'AVANCEMENT 
-

PEFFORATIE VOOR
TRANSPORT VAN DE

FENETRE I\,1EI\,1O
IVIEI!1O VENSTER

Paí er,"mp e, quand la
seconde .ouleur doir êtÍe
.lrangóc .u 

-20èíie 
ranq.

.:o.h., l. n' 20 sir lá
paÍtic blarchet ainsl, vo'.rs
ÍoLrveíer íacilement l'en
díoll rlu chafgement.

A s ! bv. op de twintiqste
toer van kleur moer ver
anderen. zet  !  b l  no 20
een kr!  s je.  zodêt !  d i rect
7 eI wannler 0e K|È|]r

verwisse d moel

.  Ne f le/  pês les CABTFS
DE PAI tsONS.

Ouand vous ins€rer
lê CABTE, vér i f iez
roulours qu'el le soi t
int fodLi te hor izon

As u de kaarr
nbrengt,  . t  eí  dan
op, dat u oêt nor

Vouw de pairoonkaarien

De e.hrc trraat vaf hel
pairoon op !w werk s
anders dan de armet ingen
op de kaaí,  aÍ l rankcl l jk
van 0e wo en de

Maak de patroonkaarten
n et vui rnet o ie, wêter

S€T L'NE

Les drmens o.s du palrof
sL,r  le nródèle sof l  d Í Íé
renr.s de .Ê -ês d. ld
CABTE DF PA t I ] I )NS
.ar el . dóperd-"nt .l| ÍiL

Ne ta.he/ pas lÊr
CAI-]  IÊS DE PATBONS
avec .le l'-".r, de hlile.

CAHTE DE
PATFONS . to L dénraÍ . r

De PATROONKAAIIT
moet oP de aanvanss ijn

38



5-2. PREPARATION DU
TRICOT DES
MOTIFS

5-2 V@RBEREIDING
VOOR PATROON-
BREIEN

7cr d-ê 4ra.h ne ! t en
dlw de stekliÊr n h-"i

Zei  dÊ patroonkaart
! r  e i . l -êr  o0 de madrrne.

Bren! dN palroonkaar l  n
n de ! leuf ,  doe dat recht

en et  het  t  quur naar !

Let  erop, dat d.  r ln
ev-ênwild s oopt aan dc

DÍaal  de kêart t ransport
schi l f  naar u toe,  lordat
de l ln bi l  de gleLÍ È

(er qaat een zo.Ír t r )

2

l

I Fermez' l f ieíruptcur et
introduis€/  .  l i .he dans

nÍa ez l -"  OUIUÊ DE
CAFTF.

nsérez la CARTE bien
drol t .  dans la tente,  la
í;qure vous Íaisant Íace.

Asslre7 vols qu€ la
LIGNE DE DEPART

-"í b -"n para lèle à

Tolrnez le DiSOUE
D'AVANCEMENT 

' le 
a

carte de ce cÓté el rég ez

-p slf a isne de départ.

Ouvíez ' INÍER
RUPTEUR ( le blzzer s€

D'EXTENSION
RAILS

beroe Kanten vên

Ava.ce2 40 Írail es de
chaque cóté du centre
marqué "O".  Tr icotez
quelques rangs en ie|scy,
DISOUE DE TENS ON
sur U, .vec un Í i l  moyen,
cr poseT e CHARIOT K
dLr .,óré qalche de a

Bren! 40 naa 
'len 

naar
vore. aan Lierd,ê Kanre.
van de '0 Brei  een paar
to-êren ccwoon r.cht op
steekrrroolte no 6 met
midde d lke wol  en zet
. lc breis lede aan 

' le 
I  nker

tanr v. .  dL I  a.h ne



F3. MOTIFS JACOUARD
5.3.1. IIIOTI FS PL€INS JACOUARD

(POSit  ON bASSC dL] SELECTEUB DE PATRONS)

Un pal Íon # ect ionné íépété sur e modè e

Comment tficoter les patrons pleinsJacquad
* Ut i l ise2 la CAFTE n" 4 17
* Prépare, deux fils ínoyens de couleurs différentes

Fermez I INTER-
BUPTEUB et ln

5-3. NOORSE PATRONEN
5.3-1.  BREIEN VAN ÉEN VOLLEDIG PATROON

(Ondeíste stand van de patroonke!zeschakelaêr)

Een qeselecteeÍd patroon herhaald zich oveí de hele
breedte van hel breiwerk.

Hêt broien y.n êen voll€dis patroon

"Gebruik patroonkaart  no 417
r Maak twee kleuren wol,  midde dik,  ktaar

Indien u dezel fde kaan g€bruikt  d ie n!  ndemachne
z t ,  drukt  u de BR toets n en beglnt  U vanaf 3

Si vous utilisez la même CARTÊ que c€lle qui se trouv€ sur la machine, enfoncêz la toLche
RR et commencez à partir de 3.

CARTE.
Stel de kaart in

Ouvrez l ' INTEB
RUPTEUR.

le CHARIOI K du

Programmoron vÍn het patroon

Ouvrez le couvercle
N4aakhet deks€ open.

lvlettre les VAFIATION DE PAï8ON
Zet a le patroonvarlatie schake êêrs n

Zet alle patroonvariarie-schake aars in

Posl t ionnez SELECTEUR DE PAÍRON
lampe du se ecteur est a] !mée.

Posi t ionnez SELECTEUn DE PATBON
lampe d! sé ect€ur est a !mée.

'-r)
it
.q]

rt
at

Druk de
Mêttre l interrupleur du élect€ur ên position basse.
Zet de patÍoonk€uzeschakelaar in de onderste stand.

40
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r36tr{
L]

CARTE N" 4_I7
KAART No.4-17

(A) Entrer I2 l  q! i  ind que le premier raf !  du patron.
(Enfofce?O.@etO)

1A) Sla I 21-LI. voor de eerste toer van het patroof {sla q)
!a e.LL rn )

iC) Entrez l . rLr i  n i j iq!e l 'extrémi iógauche dLr patron.
(C) Sla 1 aan voor de l lnkerkanl  van het patroor

entre deux patrons)
{A) De êêríe toèr van het patroon
18) D€ laatste toer van het patroon
(C, De linkerkant van hêt patroon
{Dl De rechterkanr van het patroon

{Dê recht€rkanivan h€t paÍoon
is '34', maar s/a '36' in om een
tussenruimte van 2 st€ken
tussên de fisuu.tjes r€ laren)

irj-là ft;i*ó o' p"t,o" -''-l
18) L€ dernier rans du parron I
lcl Le cotd sauche du paÍon I(D) Le coté droh du patron I

(Le cóté droit du patron est I
34, mais enlr€z "36 ' polr qu'il l
y  a i t  deux mai l les d interual lê

Druk de ÍV-

18) EnÍez 150 ql i  nd que le dern er rang du patÍon.

(B) S ê 150 in voor de laatste toer van het pêtroon.

t
i

17 a-- ---
- rvr@D+

Druk de [4.
(D) EnÍez 36 qu indique 'e! Íém té droi te du pê1ron.
(D) Sla 36 in voor de rechterkant van het patroon.

r@ Ét=

:IzI E@ :[d

E@ :rcó I

FEÁDY (PREi) s'arr',me €t ie iircsramme ;ai 
] iot' in

.1)  . l )  \1,  )

i, ti) :i)

Dans le cas oÈ on a enlré
í isur€ coíecte {Volr  P.132,
Als u een Íout cijíer he-"ft
(Zie ook pas 132. 10.4 1 )

un€ Íigure incoíecte, poussez CE et entrez à nouveau la
DANS LÉS CAS SUIVANTS 1O-4 1,)
lngeslag€n druk dan dê CE toets in en dêarna her goede ci j f€r

ÊtADY l f ldd.)  b,afdr Fn het progra. fmeren s
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TRICOT A PAÍRONS

' l_

2.

3.

Placez le CHARIOT K au
cóté gauchê de la machine.
{au-delà de la marque
"| :") .

En{il€z le Íil de seconde
cool€ur dans IUNIÍE DE
TENSION et accrochêz le

Zet de breislede aan de
l lnkeíkant van de macn ne
(Zei  hem l lnks van het l  

-

Fijs de tweede kleur wol
door de draadgelerder ên
kem hem ond€í de krem
van de draadseleider.

Zet de veranderknoP Ln de
KC { l )  stand
Haal de brelslede oveí naar

rechts. De naalden in de 3-

stand worder n! geselecleero
en in de B en D_stand gezet

1.

N4ettez le BOUTON DE
CHANGEMENÍ en Posi-
t ion"KC"(I) .

Déplacez le CHARIOT K
de la gauche vers lddrone.
Les aiguilles en Posrtron É
sont arnené€s en posrllon

B et D PaÍ lê mouvement
du CHABIOT K.

Enfoncez le bouton 'MC".
EnÍilêz le fil de seconde
couleur dans le DISTRI-
BUTEUR B sans ouvnr le
levierdu DISTRIBUTEUR.
Maintenez le fil sous lê
DISTBIBUTÉUR a\€c la

Tricotez un rang en marn-
tenant l€ fil de seconde

Én5uitê,
continuez à travailler avec
lê CHARIOT K, voLrs
tficotez du Jacquaro.

Pour continuer à tÍicoter des

8. A l'avant_deÍni€r rang, la
cart€ ÍetouÍne auto
matiquement en Position
de déPart, avec 

'rn 
srgnal

sonore. si vous sounarlez
réÉter. continuez à lÍi

5

6.

5.
6.

rang Pendant que la CAFTE retourne

en Position de depart

<Lot op> U f ldq dF n . rs l .op 
'  

e l  ove hd el  lêrw l l
.lÈ [áàÍt aan het tcrL]qdraaren ls

Druk de t\4C knop in

R ro de tweede t leuÍ  wol

. lo;r  toevoeroog'8 ' ,  zonder

cle hand e van hetto€voeroog
te op€nen Houdt de díaad

onder de slede mer uw

7. Bre cèn roer lerwi l l  !  d€

tweede I lÊuí vasthoudt Bre

nu verder uw NooÍs€

Veídst gaatr met het bÍèion v'n

8 Bii de een na de laatste 1o€í
van uw paÍoon noorr uw
een zoerÍer en dan díaart de
kêan automatlsch dooÍ naar
het begin van het PaÍool]'
als u het Patroon w I
heÍhalen. kuntu dtrs gêwoon
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Po{r Têrmin€r le Tricot a Het aÍmaken va. oatroonbreien

1. A avai t  d.r i  . r  rang du
patron, a !raí1e r,ê1o!rne
:! toíraL quenre. l  -p.  pos
ron de départ  et  le s i l ra
sonore se t .  t  ent .ndrc

2. Poussez le CHARIOT K
ve6 la droite a! dernier

3. E. r-"mettant le BOUTON
"KC ( |  ) "  en posi t ion "NL".
els) ,  BOUTON(S) DÈ
CAMEIS) est(sont)annu ó(s)
automat iquement.

4. Enlev€z le Íil de seconde
couleuí du DISTFI
BUTEUB B. Coupez le
et accrochez le sous l€
C LIP.

Bij de één na de aatste roer
van net patroon rroort u €en
zoe'rer en dan draai t  de
Kaên autoÍratisch dooí naar
rrer beg npunl vên het pa.
troon. (De bre s lede nroet
dan van rechts naar links
over 9ehaald worden.)

Haal de breislede over naar
rechis bij d€ lêêrsr€ toer

Ak u nu de v€randerknop
van KC ( l )  faar N.L zet ,
spflngen de patroontoetsen
teruq in de oorspronkel i lke

Verw jder de lweede kleur
wol urt to€voeÍoog 'B'.
Breek de draad af en k em
hem onder de draadklem.

I A s u @. róer br€ t, di€ni de sledevoorbt trei middên van
lrei naal.lenbe.l re saan, an'lê
kaaí n er G. àk vólqt  ie werk indi€n 

' les€de 
niêtvoorbi l

het nrid.lpn vrn hel naald€nbcd È qesaan.
l) Z'r ,n, faa der uii de D íand teíLq i. de B íand.
2l Dí,r( hrdc PAFT k.ópp€n In rláal de séde één loer

over naar de and€re kanlvan hei naa denbéd.
3) Zel dc g.eler*rde ..a de. reíLq i. de B.stand en

hrr léén róer ui t
4) S a iO) n en drlk d€ CR to-èis ií Haa de sleneov€r€n

d. naaklen word€. weoÍ q€Ée.teeíd
5) Sre oveí*nkomsiis hei paÍoon 

'le 
pavoonióetsn

w€er in en b€qin op.ieuw iê brÉ eí
2 Hêt is nu r i , " r  no. l ig om d. breisedevoórbiJ h€i '

rek€nrje re zen€n n iede.e roer

3.

1. Ouand vous ticorez u. ranq, ]e
CHAFIOT K doi i :vondépósé
le cenÍe d! lii d áiqu 116, sinon
la CARTE n'avance p6. Nor€z
les points suiva.ts au cas oir, si
vous ircorà Ln rang, vouscon
sraiez quê lê CHAFIOT K n'ê
pó dépassé le centre du lii
d'aiCUilles au de.nier rang.
1) Fepolsez iout6 16 aiguil16

dé la posiiion D en posirion
a.

2l E.íonccz les dÉlx bóllons
PAÊT IHOFS TFAVA]L)
Dép a.ez le CHABIOT K
pólr  un rangêiqu rs Íó lve
à l 'áuÍe et i rémité.

3) Repou$ez €s aisuilla sé e.
tionnés en poshion B.

4) Dépl-ez le CHARIOT K

6) Ê.r{,ncez e{s) BoUToN(S)
DE CAME suivanr le p3kón
.n co!6 €i recomhenc€z à

2 ll . 6t pd néc6si.e dê póu$eí
le CHARIOT K ê!-delà d€
" lL '  "  ou "  | "  à chaque mns.

5. Brei niJ enkel€ toeÍen
gewoon recht. 43

5. Tr icotez quelques

rstir€r la CARTE
ren van de patrodtrkaaít

Pouesez la touche RR
La CARTE DE PATFON
íet.rrn!-  à a t IGNE DE
DTPABT
Druk d6 R R-toets isl
De paÍoonkaa( draait
terug naar de stànlijn.

Fdhe 'intèÍuPrer za d€

vêrwijder dè ksán door aan
de Ísnsportschijí te Íaaien.

Enr4ez la €.1è à |aidê du
OISOLJE D'AVANCEMÉNT.
Pádant que I int€trupldí 61
dve.r, ne ps dancer la
CARÍE d€ le DISOUE
D'AVANCEMENT,
Dráai ni€t Én de Íanspon-
*hiiíak de móchine en sraatl

I

rêngs
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5-3.2. PATRON A (Positlon hêlte du sé ecteur)
Un nombre au choix de motifs peut êÍe tricoté n importe oi

Commsnt proglammêr
(1) EnÍez les dimensions du motrr

(2) Choisissez et entrez la Poliiion de l.
Promière Aisuillê.

13) EnÍez les exirémités gauche et
droite de la LaÍgeur du Patron slr il I

comment ènttsÍ paÍ exemple, Jaune
10.

-  
. , , - ,  La coulêur suivant Iemplace

ment des aiaui l tes
O@... . .  re numéro áe l 'a iqui l le

Position de la Píemière Aiguille . Mail e.le I exÍémité gauche du patron su la CARTE

Gekozen naaldstand van het patroon M€est inkse steek van hel paÍoon op de kaaíl
* Nous apoellerons cette maille par abíévlation "F N Posilion" (First Needle Posit on)

LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL
---7 -- 

^ ^ 
ó- ó--

*4.+F.n# r ilU, "Z(.q"2<4
\fl\O'\e t\O\0\(\

Tri@t Pátbn Pl.in
. F.N. Posirlon 6t auiomatiquemeni prace po!r

ole le cêntre d'un PaÍon ou 
'les 

Páron
,eperat  

- l t  
routoua sh!è à Ia isui l l€ "Vêd

1' .
.O€ serozen naaldíand

inoeneld en wel zó dar hPi midden van rel
Firóón ar l  jd oP dé'cíoen 1'  naald is

5-3-2. BREIEN VAN PATROON A (BovÊnsrc srand van de patroonkeuz€schêkt laar)

: -;k;i;;*ril-" patroon zoveel maarars u w rt bí€ en op erke praáts inh€t breiwerk
Het programmerên
(1) Sla d€ grool te van het patroon in '
(2)  BeslLs waar u het Patroon wrI

hêhben en sla dan de qekol€n naalo

(3) Sla de I nkeÍ €n íechteíbreedte van

Hêt inslaan van het parroon
bi jvooíbeeld,  q€e] l0

-  
. . .  ,  De kleur van het aantar

O @... . .  Het aanta naaLoen

F. N. Position + Gekozen naaldíand
LLLLLTTLLLLLTLLLLLLLLL

. Í  N. Pos r io.  peul  êÍe l ibrèmenl cho se

.EnÍez .  numéror ie l 'aq! i l le F.  N Foshlon.-;; I Á ;i; 
"ii.;i 

i n:i;siiioi ên Jalne 15. €nt,€zo.O.@
q.2 Sivous snuÊz F. N. Posr on er Jêune 32 ênÍeu O'@.@

. U kuni de qeko2en naaldsland zet bepa en

. Sla daatuoór deqekozen naaldsta.d áh vo qi in:
b.  o-q r  ,è '  

'odd 
rd.d .ooq+r 15 do .* '  

" '  ' "*  ? l ;
*  ó" et  

- -  '  " "d{áro 
iop ó€"r  { /  5d ddn ' . ' . r  oP I  lÈ t r  s+ r  o . -  ors"_ O{)O

ex, lL LLL L LL L LL L L L L L L L L L L L L
F. N. Position + Gekozen naaldstand

e:<.3 L LL L L LL L L L LL L L LL L L L LLL
t-EMiant, la F. N Posilnrn €r la argelr du

F. N. Position {t Gekozen naaldstand

F. N. Position +Gekozen naaldstand
LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL-

_- i100

pouvêz aqíéablement !êr er ce

r Dóóí de sekozen naaldsra..l en dè paroonbreêdte te
vaÍlèren, Èunt u versrrillend€ comb nat€s van parroonijes

ex.2
\b.2

vb.3 *"r'fl 
ffii

Patíoon Breedte

,-,ï Lt ii'i"'f i,ïiï"Jiiï;'i"J

*<

iiió-ipár- p 
"i" 

. Le patro' e répèle suí

Patrcn a:
Fê!t4rêr 'cote '

.Fnr.a lÊ5 numéíos dcs àiquillo< dcs F rre-

mités qalche etd.o l€ o! PaÍon

vó ledia paÍóon br€ én
d€q€hè e br€edtêvan het bÍeiwerk hêrhaarrl

. U ku.t een enk€ moi èlie brei-èn.

.s lá hei  numme. van de I  nk
ir, dê het palroon beqrenzen (=de bredie
van hei palÍoo. aansênên).

r L L r r ftï|L?iïï 
Gekozen naardstand-41^^YlluL!í'501 L]]l

38 srs.  < t9ís.r2pcs

_/E\

l{Sh
lLrd @



T

Comment tricoter le "Patron A"

"ut i l isez la caFTE n" 4-17.

préparr t ion:  Si  vous ut i l lsez la même carte que cel lê
poLssez FR et comm-pncez è pa-rií de 3.

Het breien van patroon A

* Gebftr ik de pat.oonkaanen 4 17.

lndlen U deze Íde kaaÍt  gebru kt  d e nLr in de mach ne r i t ,  drukt
U de RF toets in en begint  U vanaf 3.

dE
€F

I
ll

./_--

Programmation dè3 paÍons Programmercn van hêt pai.oon

qri s€ Íouve dêns la machine, Voorbéréiding :

[,'leltez e Sé ecteur de patron en posit]on haute.
Zet allo patroonvar atie :.hakelàaís n de ond€rste stand

Ouvrez

Mettez tous les lnterrupte!rs de VARIATION DE PATRON

Zet d-" pêtroonkeuzeschakê aar n de hoogsie stand.

* S t !ez I  in ierruple!r  du sélecieur de patÍon q!ancl  la
.mpe dece sélect€uÍ ía l l !me.

t  Stel  dc patroonkelzechkelaar in a s hel  ampje Pat lern
SelecloÍ  1paÍoonkeuleschakelaar)  bíandt.

'F.*l Stuez I intef f !p leur du sólecteur de patron quand a
ampe de ce sólecteuÍ ía l  ! Íne.

Ste de pêtroonkeuzeshakel . . r  ln êls het ampie Pattern
SeLector (paÍoonke!zes.hêke aar)  bÍan' l t .

è.q s
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tf.
(al
(A)

{c)
{c)

Entrez l2l qui situe te premier rang du pakon.
Sla l2l in voor de eerste toer vàn h€t oái.oon

Entrez I qui situe le c6té gauche du páÍori.
Sla I in voor de linkerkant van het Datrooi.

Entr€z 150 quisitue le dernier ranq du patron.
Sla I 50 in voor d€ laats@ toer van hêt patroon.

Entrez l9 qui situe le cóté droit du pêÍon.
Sta l9 in voor d€ r€chterkant vàn het oatroon.

"I*

t f*

46



. , I* : (E) Entrez Jaune 9 commê F.N. Position.
' 

lpoussêz suÍ ta touche iaunê er ênsiritF le (hifÍr€@ .l

lE) Sta 'q€elS' in àls gÊlozen naaldstand' ' ie"riia" sor ro:,ctl, dênciríê'toers@ l

(F)

{Ft

Entíez Jaune I qui sitLre l'extrémité gauche de la larg€qr du
patfon sur le modèle. (pouss€z-.€) ).
Sla qeel9' in, de linker kanl vàn het patÍoon op h€t bÍeis€tk.
(Druk-.@l

{G) Enrre, Vert 10 quisitue le cÓté droit de la larueur du patron sur

(Pousse? suÍ la touóe Vêítelet ensujte lechiffreCD @ )

{G } Sla 'gÍoen I 0 in, de r€.hterkan t van hêt pàtroon oqhel breiweík.
lE€rsr de'qroen' roets-. C6n cijIeíoe$O @.)

'A partir de ce moment, travaillez de la même manière que le trÈ
cotao€ de oatrons {voií Page 42).
Metie/ le bouton dP chanoemenl suí "KC {ll)" {P.42- 3)

' Ga verder hetzelÍde te werk als bij patroon breien op pag 42 maaÍ
zet de veÍnaderknop op KC {ll).

La LAT,PE

Het lampi€

,o rrr o fii l

REAOY (PRET) s'allume, le p.ogramm€ est terminé.
READY {klaaÍ) brandt en hêt progÍammerên is klaaÍ'

@@{D

óolo
'm
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Commont.éalket corèctsméít un iíicot à motií uniquè' Hêt aÍmakên Yan èên enkèl motièÍie

.  Bi j  het  breien van enk€e mot ef jes is de volgende
procedure van belang voor een mool resultaat

. Voorbereidlns en píogrammeÍen zijn het/e fde a s op
pag 45-47 voor Patroon A

. Ki ik op pas 42 ( l )  tot  en mei (5) voor het brei€n
Maar zet  de verand€ÍknoP oP KC ( l l )

I  Ri .odelweededÍaêd,dieonderded'àddl lem1rtooo loe\o" 'ooq B 10'  dpÍ  del 'drdle
' 

""i 
*t ,.."áààq rê ope."r Houdl de d'aàd o1oÊ' d" 5lpo- 

' 
" $ | 1r "'hdnd vdsl

2. Bíel een toeÍ en zei de sl€de
aan de llnkerkant van de

E

oland on tricote un motif uniqu€, l€ procedé suivant
est impoítênt €n vue d'oblenlr un modèle iolimenr

Préparation et pÍogrammatlon du motif comme Pàlron

Béíéíez vous à la P. 42-1 5 pour l'exécution ma's
mêttez le bouton de changem€nt sur la position "KC

l t ) '  \P.42-3)
Ë"iil* L rir áá *"..0" 

"ouleuÍ 
q!i est accroché sous le CLIP, dans le DISTRIBUTEUR

à. i,"i à,iiii t" tà"r", Àraint€nez l€ fil en dessous du DlsrnlBUrEUB a\€c ra marnI

a

2.

3.

4. Déplac€z le CHABIOT K
de la gauche vers la drorte
et posez un mince fil sur
l'aisuille de 13 même manièr€
que du cóté gauche

5. Ceci est destiné à s'rpPrim€í
les petits trous qLriapparais
sent paÍois entre les cotès
du motif et la coule'rí de

' ll est préíérable d'utiliseÍ
un lil de la même coLrleur
qu€ le f i l  Pr incipal ,  Pour
ce Íilde raccord

6. Maintenant le motif unique
est bien complètè

Tricotez un rang et Placez
le CHARIOT K du óté

Amenez en position D la se_
conde aiguillê à partir de la
f in des aisuill€s selectionneês
du cóté du cHARloT K, et
posez un minc€ íil sur le
cíochet de cêtte aiguille;
repoussez l'aiguille en Posi
tion B.

- Zet aan de kant van de
breisl€de de €en nade laatste
naald in de D stand en hang
een los draadie ln de naald-
kop. Schuif de naald in de
B-sland.

Haal de slede ovêr naaÍ
rechts en hang oP dezelÍde
mani,"Í een d€adje in de ê€n
na de laatste naaldkop

Zo krljgi u seên saatje tussen
het ÍnotieÍie €n de re* van

'U kunt hêt b€sie €en díaad
je van d€zelÍde wol als de
hooídkleuÍ s€bruiken.

3.

5

48

6. Nu is uw enkel€ motiefje aí.



5'3-3. PATBON A + A lLa positlon médiane du s€lmlelr de
Patron)

. Dêux patrons prés€ntés slr la CABTE cóte à cóte peuvent
être sé ectlonnés.

.  Le patron le pus long s 'appel le "Patíon 4",  e l  l 'aLrtre
"Patron 8".

5-3-3.Pairoon A + B (Middehte stand van de patroonkeuzeschakeLaaí)

. Als er op de kaart tw@ Ílguurtjes staan kunt u ze naar
k€uze se ecreren

. Het anSêíe íiguurtje is patíoon A en het andeÍe patroon B

r l
ffi

tz1 tÉ1

-/  
L l l  \

IW
T- rdt I

à4
J rrl

a =, \
wl

16-l Tal

ffi
- /Fd\

ffi
t rE l

l"'+-
IE

, /E\

ffi
E E

r*  *
(êx.  1)

'Deu\ patrons sélect ioonés tvb.  l )
peuvent ètre tricoiés n im
porre ou suí un€ rgne eI
de n ' lmporte quel le larg€ur.

Commeni programmêr
Entrez es figures sulvantes
( l)  Les dimênsious du Patíon A

sur la CABTE.

{}cêkozên naaldstànd (A)gGekozen naáldíó.d la)
LLLL LLL LLdLLLL LLL LLLLLLL L

Larseur du Patron. Larq€u, du P.tron.
Pàr@nbreedrê PàÍoonreediÊ

343i 13{r.

"De door u uitgekozen
palroontjes kunnen op ën
l i jn .e lkegewenstebreêdte
en met e ke gewenste tus
senruimte qebÍeld word€n.

Sla de volgende ciif€rs ln.
(1) D€ groot ie van paÍoon A op

D€ gekozen naaldstand van

De patfoonbíeedte op hei

D€ grootte van patroon B op

De g€kozen naaldstand van

De patroonbreedte op het

*PaÍoonA+Bkanook

bestaan I t bv. twee keer
paÍoon A en u klnt twee
va. d€z€ patronen overar,
mei elk€ g€w€nste tussen
r! imte,  op eén l i jn breien

(ex.2)
(vb.2)

La F.N. Posir ion du Mot i f  A.
La argeur du Motií sur le

.] cero2en nàaldíand lA) + Grlotên nààld(àrd íB)

(4) L€s dimensions du
sur la CARTE.

L L L I ,  L LL L L L LL L^L L L L L L L L L L L L L L
456u647

--- i - - - -

{{i i ittt
- - i ; \ - r ' - '

Lars€ur du PaÍon. LêÍgÊurdu PêÍon.
Pêl roo n b reêdte 4051, Patroon br€edtê 42tt

l2osi. x 2l {í1ht x 3)

F. N. Pcnion (A)
c.koz€n naátdíànd ÍAt F. N. Pos ron lBl

(4)

(5)

(6)

))  La F.N. Posit ion du Moti i  B.
l) La largeur du tMotif sur le

{€x. 3)
(vb. 3)

'Le palron A peutêtre# ec.
t lonné d€ux fols commê
les patrons A + B. Ces
pêtrons peuvent être tn
cotés n'lmporte oir sur une

AB .+ C Gekoz€n naaldsÈnd (A)
LLLLLLLLLLLLLLLLL

I
lLarseurdu Palron, LarseuÍ du P8Íoó.

- Pátoonbrs€dte 19st. PatÍoonb.eedte lgsi.

i*



Commsnttiicoter les Patrons A + B Hêt broien Yan P|tr@n A + B

'  GebÍuik patíoonkaarten no 4 17
'ut i l isez la caíte N" 4 17

Sivous êmployez une CARTE quiest déjà surta machine, poussez tatouche Voorbêraidins:
RB et commencez à panir de 3.

Als u dezel fde kaaÍt  gebrulkt ,  d i€ in de machine ziê drukt  u de RB
knop in en gegrnt u vanaf 3.

N,4ettre tous les lnterrupteurs de varlations de patrons en posl

Zet alle paÍoonvariatie_schakelaars in de ond€rste stand

* Si tuez l 'nteÍupteur d!  SELECTEUR de patrons qLrand la
lampe du s€lect€uÍ íalluÍne.

r Stêl de patroonkeuzeschakêlaar in als het lampje Pattern
Selector (paÍoonkeuzeschakelaar) bíandt.

'm
Pouss€z la touche M-

DÍuk de l\l toês in

:!l rj
, . )  

" l

i o_r M

À,,lettez l'inleÍupteur du SELECTEUR en position ÍÉdiênê.
Zet de patroonkeuzeschakelaar in de middehte stand.

(PÍogrammation d$ PatÍonrl PÍogrrmmêrsn van hot P.tÍoon
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"It
(B)
(B)

(A)
(A)

Entrez 121 qui ind,que le prêmier íang du paÍon A.
Sla 121 in voor de €eÍste toer van patroon A.

ÊntÍez 150 qui indique le dernier rang du patron A.
SIE 150 in voor de laatste toer van patÍoon A.

(D) Entrez 34 qui indique l'extróÍnité droite du patÍon a.
(Dl Sla 34 in voor de rechterkant ván patroon A.

'ft
(C) Entrez 1 qui indique l'exÍémité gauchê du patÍon A.
(C) Slà 1 in voor de linkerkant van patroon A.

J]



t I* t

'I'
(E) Entre, jaune 34 qui situe la F.N. Position du p€tron A.
{E) Sla 'seel' 34 in voor de gekozen naaldstand (A).

(F)

lF) Sla 'gÉ€l '34

34 qui situe

Sla'seel" llinkeÍkant vên het patroon

1 qui situe le c6é drolt de la

in voor de rechterkanl van

larg€ur du paÍon sur

het patroon op het

tt '

*I'
(G)

{G)

(H)

{H)

Entrez 22 qui situe le cóté gauchê du patron B {voir íigLrre page
51.)
Sla 22 in voor de linkerkantvan patroon B. (Zie pas. 51)

(1) Entrez 34 qui situe le cóté droit du patron B
(l) Sla 34 in vooí de rechterkantvan patroon B

52
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tffi*

{J) Entrez Vert I1 comme F.N. Position du patron B.
(J) Sla 'groen' I1 in voor de g€kozen naaldstand voor pavoon B.

{K)

(K)

Entrez Vert I I qui situe le cóté gauche de la larq€ur du pátron

Sla 'groon' ll in voor de linkerkant van het patroon op het (L) Sla 'sroen' 23 in voor de rechterkant van het patroon op het

La LAMPE READY (PBÊÍl íallume et le programrÍê êsi terminé.
Het lampje REAOY (klaad brandt nu en het prosrammeren h klaar'

oooló ' l
@@@

o@o

'A partir de ce moment, travaillez de la même manière que pour le
tricot des patrons (voir page42).
Mais, m€ttez le BOUTON DE CHANGEMENT sur "KC {ll}"
(P.42, @).

' Ga nu verder hetzêlíde te w€rk als voor pêtroonbÍeien lzie pag.42),
maar zet de veranderknop op KC ( l l ) .  lP.42- g ) ,  53

l

(L) E ntíez Vert 23 qu i situe le cóté droit de la largeur du patron su r

*r
Ë,



L
$4. VARIATIONS SUR LES PATRONS (La programmation 63t la mêrn€ quo pÍécodêmment excepté l'interrupteuÍ

N" 3.-Voir P.56-21
54. PATROONVARIATIE (Het prog].mmo€n ir h.tzolÍd€ ab trrofn bohslyo w.t bstÍsít t{fiakola.r no. 3, pag. 56-2)

541.
PATRON A. PATRON B INVERSE
llfl..rupt uír N' 1 & 21
Le óté ênvers lilvous fail fac€ quand voustricotez)
Le ótéendroit. {Ouand vous tricst€Z, ce coté
est oooosé à vous; ilÍait fêce à la maójne):
Pour lescombinaisons de variations sur les patrons,voir la

5+1.
PATN(X)ÍI A - PATRM B OMGEKEERD
íSduklh.Ír t & 2)
Dê achtêrkant van het w€rk. {Dat is de kant die u voor zach
heeft tijdens het br€ien.)
De go€de ka|Í. (De kant die tijdens het breien aan de achter-
kant zir . l

MEEEEE
lisre de la pag€ 61.

Tous interruDteurs en oosition bísse.
Alle schakelaars ín de onderstÊ stand

rrrrrrr lffi
Pour T@r P.rrcnr vooí alle pêÍons

. Le motiÍ est ex€cuté sur le modèle dáns la
direction opposèe au patron sur la CARTE.

a Het patoon koínt in de tegenovergestelde
richting op het bÍeiwerk, tegenovergestêld
aan de richting op d€ kaan.

CARTE DE PATRON
PAÍROONKAART

F.N. Po.ition
0 clkoz.n n .ktltánd

+
LLLLLLLLLLLLLLLLLLL

Patron A inversé {lnterrupteur N'1)
Patroon A omgêk€eÍd (Schakelaar no. 1)

F.N. P$ition
0 G€kozon nlaldrt nd

LLLtLtLtLLLLLLLLttL
EE
1

rrrrr lffi
Pólr Ío3 PalroG Voor 3ll. potron3

ru*Le patron est excécuté sur lemodèledans la
même direction quê lepalron sur la CARTE.
Cet interrupteur est trà utile pour trjcoteÍ

Het patroon komt qp het breiw€rk in
dezêlfde richtlng als op de patroonkaan.
Dez€ schak€laar is vooral g€schikt voor hst

Dans ce cas, la F.N. Position est transféree
du cóté gáuche du paÍon sur la cárte au

In dit geval is gekoz€n naaldÍand geliik mn
de Íechterbuitenkant van het patroon in

^ 
F.N. Position

V G.koz.n n.álditand
LLLLLLLLLLLLLLLLLLL

plaats van de linkeÍkant.

EEEEEEE
1

. Pour placer le patron, l€ pfogramme du
patíon inclut l'espace sur la CARTE.

. Als u ruimte tussen de patroontjes wilt op
h€t br€iwerk, dient u de grootte van het
patroon te programmêíen m€t de tus$n-
ruimtes op dê kaart er bij inbegrsp€n.

ÉSPACE

,a
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l--

EFEEFEE Effi
. Seulle patron B est placé dansle mêmes€ns

que le patÍon sur la carte.

. All€€n patroon B komt op het bÍeiwerk in
dezelfde richting als op de patroonkaart.

Uniquement p4. patton A+ B
All@nv@r pórroon A+ B

Patíon B inversé (lnteÍupteur No2) Patroon B omsekeerd (Schakelaar no. 2) Gokozên naaldrtrndíA) Gokozên nsaldstand(B)

0 F.N. Position (Al 0 F N Position {B)

LLLLLLLLLLLLLLLLLLL

& ia

ir)
Patron A & B inv€rsé (lnterrupteur No t & 2) Pstroon A &B omg€keerd

Unlquement Pour Patron A+ B
Allen v@í Patroon A + B

{Schakelaars 1 & 2)
Gokouen naatdstándíAl Gákozsn naald.t ndGl
O F.N. Polirion (A) + F.N. Position lBl

LLLLLLLLLLLLLLLLLLL

iÉ
EËEEEEI
12

a Les dêux patron6 sont
modele datu la mCme
párron $rí la CARTE.

. B.id€ p€troontjo! komen
in d6rêltd6 íióting als

r-t dÍf
l .  c f
Ll95

a

r)
EXERCICE OEFENING FFFFFFT

r"r6c]
!"c:ueóPaÍon en mirok. ll pout êÍe

realis€ 6n uiilisanr l'inrerrupteu r

Utilis€z le même patron pour les
patron A d A.

Met de schakela6rs voor omgekê
erde patron€n kunt u spi€g€lbêêf
dige patroontjes maken.
Gebruik dan voor páÍoon A .n
pavoon I hetzelfde Íiguurtj€. YABN: MEOIUM

WOL: MIDDELOIK

êr9
EtE

È*

l
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54.2.  DoUBLE LARGEUR ET DouBLE LONGUEUR (INTERRUPTÊURS N"3&4) 54.2.  DUBBELBREDE EN DUABELLANGE PATRONEN (SchaKeIaAIs NO.3 & 4)

- 
rr l-r- rr-l rr trr r-

!  Ht!  ! r !  !  d-  * l ï  7 l

TË
1- Tous pairons - positlon

EtrEEFtrE

*

2. DoLble Làrgeu, (lntêíLrpteur n" 3) 2 Dubbelb,ede paÍonen

- - -  r rË
EJErE HH

(Schake aar no.3)

l . /  Lt9l  \

'-1 ml
E L1!l

(D

EEE8
3

Le patron esl trlcoté en do!ble laígeur.
Alssi, pÍogramme2 ê rargeur d! patíon en
do!ble argeur.  Dans ce cas, a F.N- posi t ion
dolt être changée. Comme pour e tíicot lous
paÍons, e procédé cidessls est  app qle

Het palroon wordt dubbel zo breed sebreid
U moet dus tildens het pÍogrammeren d€
breedle van het p3troon op het brewerk
vêrdubbelen. Tov€ns wordt degekozen naa d
stand anders. Voor het breien van volledige
palronen 9á3n deze verano€rrng€n auto

3. Double Lonsueur (lntetrupteur

EEEEEEE
4

n" 4) 3. Dubb€ lênge paironen (Schakelaar no .l

Le patron est tricoté en dubbele long!eur.
Het patroon woÍdt dubbel zo lang gebreid.

'Ouand vous Ílcotez un patron doubie lon
gueur en multl color, changez es fils de
dlfÍérentes couleLrrs après avoiÍ tricoté
jusqLr'au pÍemier caÍré btanc eniessous de
la marque de changement, quand celuici
apparait à la sortie de la CARTE et
TBICOTEZ UN BANG DÊ PLUS.

*WanneeÍ lJ en paÍoon met dubbele engi€
in meer kleuren wilt breien, veíwiss€ t U de
draad naar êen andere kleuí, a s het blanko
ru tje ondeí het wisse ieken lot de gleut
kornt en brel dan nog één toer.

4. Doubl€s Dimensions
(lnteíupteurs n"3&4)

BEE-EEE
34

4. Dubbelbrede én dubb€llange patron€n
{Schakelaarsno.3&4)

L€ paÍon est  doub é en longueur et  en largeuf.

Nel patroon wordt dubb€l zo breed én dubbe zo



5-+3. PATBON REFLECHI (lnterruotsur N"5)

1. Tous interrupteurs position basse
I Alle schakelaars in de onderste stand

54-3. GESPIEGELDE PATROiIE Isóikêlaa. í'o.5l

rr r-r rr nlnln r
HHni l i l t rd- l  

' l -  
-

2. Pairon réf léchi ( lnteíupteur No5)
2. cespi€seld patroon (Sóakel€ar no. 5)

EEE6EGE
5

rË
6EËFEEE

- l  
I

YL&

Patron Selectionne
Geselecteefd patroon

Point de départ ddpatron.
Start positi€ van pairoon.

vb. 1 Spies€lbêeld

ex. 2 Véritable réÍlexion
vb. 2 Echt Spiegelbeeld Comm.nt P.oCr.mmel

E E E E F E E +Fffi[l #Ë.t.P,#. -8{PREÍ}
I

lLe numé.o^du^derniêr rans du,
motr l  sur |a LAH rÈ,

Sla het cijíeÍ in. dat de laatste
toêr van het paÍoon oP de
ksart vertegenwoordigt.)



$4. PATRON EN NEGAÍIF (InrêrruPtour N.6) 5.44. NEGATIEVE PATRONEN lsdrrkèlaar no.6l

r-.r .-- t=t 
-EEEEEIEIE-  - l_ï l-

o C3 Pour tous patrons
a€ voor alle patÍonen

L Tous interrupleurs ên position bass€.
L Aile schakelaars in de onderste stand.

EEEEEFE
Seule la panie dessinrie sur la CARTE
est tricotée par le fil de sêconde
coulêur. (Les aiguilles correspondant
à la partie dessine€ sur la CAHTE sont
s€lectionnées en position D.)
Alleen het gekleurde gede€ te op de
kaart wordt met de tweede kleur wol
sebreid. (D€ naalden die corrêspon-
deren met dê naalden op het g€kleuíd€
gedeelte wn de paÍoonkaart worden
in de D-stand gezei.)

2.
2.

Patron en négatif (lnterrupteur N'6)
Nesatieve patronen (Schak€láar no. 6) B*

D._

EEIFEIF La partie dessinée sur la CARTE est
tricotée par le fil principal. (Les aiSUil-
les correspondant à la partie dessinéê
sur la CARTE sont place€s en position
B.)
Hêt gek eurde gedelte op de kaa(
wordt nu met de hoofdkleur gebreid.
(De naalden die corresponderen met
de naalden op het gekleurde ged6elte
van de patroonkaart worden jn dê B-

<ltllPORïAt{T>
Quand vous Íicotez des patrons ên mail es Tuck ou
rupte'Jí N' 6 touioursen position haute.

Oe même. quand vous udl isez le CTANGEUR DE
soire séparé, mettez l'iflterrupteur N- 6 €n pos,Uo',
naison des coulêurs du patron est a mêÍne que ce e

en mai l lesSkip, mettez l ' inter

COULEUR, quiest un accet
haute. Dans c€ cás, la coÍnbi

de la CABTE (pas de nesari f ) .

<8ÊLANGRIJK>
Als u patentsteekpatronen en vangsteekpaÍonên breit, dient schakelaaÍ no. 6 altijd
in de bovenste stand le staan!

Ook als u m€t een klêurenwiss€lêar breit, dient schakelaar no. 6altijd in debovenste

Dan wordt het patroon gewoon en niet negatief gebreid.



Ouand vous tr cotez des patrons A
rupteur N'  6,  l 'ordre des opérat ions
poLrr réêls€r un bea! modè e.

Als u patroon A oÍ paÍoon A + B breit met schakelaa. no. 6
in de hooqsrê rrà1d r 'uqdard,  unocrs.dandê darwj/rnq..
om een mooi Íesultaar te krijsen.

1 Brei één toêr als voor een

(zonder k leu renwissêlaar haalt
u de slede oveí naaí links, met
kleurenwisselaar haalt u de
sledê over naar rechts.)

etA+Bavecl ' lnt€Í
su vant est 

'nportani

I  Tr icotez le premier ranq d'un

(sans CHANGËUB DE
COULEUB .  . .  Le CHABIOT

avance vers ra gaucne.
AVEC CHANGEUB DÉ
COULEUB .  .  ,  Le CHARIOT

avance vers la droite.)

l2

2. Le Íil de coule'rr princapale
est tricoté par les aiquilles
en position B et le fil passe
sóus les aiguilles en position
D.

Passez le fil de coulêur prin-
cipale sous l'aiguille ên posi-
tion D adjacente sêulemênt.

Dê hoofdkleurwordt gebreid
door de naalden in de B
stand en dê draad gaatonder
de naalden door,  d iê in de
D stand staan-

Haaldedíaadechteromhoog
tus$n de eeÍste en de tweed€
naald, díe in de D-stand
slaan, zodar hij niet onder
alle naalden in de D stand
br i j f r .

2.

3.3.

4. Tricotêz un rang.

5 Tricolel conrne au 3
Uépétez ce procédé jusqu à
a í ln du tr  cor du pêtron.

5-ir-5. KRC {lnierupreur N" 7l
' Ouand vous emplovez le KRC

(CBANGEUR DE COULEUR oóur
ÍRICOT A COTES a qu 51 un
ícesne éparé), mefiu IinroÊ
rlpteurn- 7 en position hdie.

' Féíérez vóus áur instucrions otur
le KRC ésalment
{Qouble Jácquardl La CARTE
N" I7Deutê1r€ut i l iÉe.

1 Après avoir trcolé quel{tues ranss
pour le t rd, merbz lo chariot K

2 Menez le boutón de chanqêmêni
suÍ KC I ou 2 et Íicole 0n rana
eë le f i lDr incipal

3- Êffoncez €n mémc rêmps les d€ux
bouions PAFÍ (HORSÍRAVA L).

5. Doe h€tzelÍdeals bij 3.
Brei zo verder toi het

4 Pousez le chariot K vers a sauchê
jusqu a! "Clic". Ensuiiê, chans€ lê
í i l

5 TricoleT dtux ranqs et Ímplacd lê
fil par êelui de .oltuí princlpále.
Ensuite, lricoreT deux ran$ êt
Íemplacé2 le íil paí.elul de couleur

(Cères Mult i .o lor l  .  p lur  lê Lapin
lN" 5l el 'Ananas lN' 6l Mêmê
op-"ration que pour léJacquard double.

NOÍE; Rêmpl-r  la couldr conl

la marque aopaÉít à la fentc
d'inPnión dê l. cárte.

EEEEEEE
545. KRC lsdrakelsar no.7l
r Als U de KRC (dubbelHskleurênwi$êlaa.) {dir isftn rosascotre)

baêstigl, dan dieni shakelaaÍ 7 altijd in d€ boveníesrand t€ sran
' Le6 ook hei KRc insÍukiiêboêk.
(Jaquard) kaarr no 1 7 kan woíden cebruikl.
1 zer de breislede.aar links, na het brêien vàn Én paar totren voo.

2. zer de veranderknop oí KCI of 2 en brei een toer met de hóoíd

3 Drlk de parl knoppen tesElijk in.
4. Bren! desledê n€r li.ksen verwiselde draad voor de kó.táíkrtur
5. Brêi i@ r@ren s verwisel de drad v@. de hoofdkltur

Breireeí iwe r@Íen en veBiselde draad v@r de konÍastklêur

(Ms kreuren Íib)voor konijn (no 5) an ananas {no 6)

Let op I veÍwl*l h€t lónríóÈrende qàren ah hêt

lË



l'intérrupteur dê VABIATIONS DE PATRONS en courr de

de PATÊONS peuvent êl íe ibrement modií iées p€ndant e t r icot

.  Les VAFIATIONS de PATBONS peuvent être modlÍ iées méme au mi ieu d 'Lrn patron
sélect  onné, excepté 'nteÍ !pteur N'7.

Exémple
1. Introduisez la CARTE et programmez toutes les íigures

néc€s$lres {voir Fig. 1)
2. Coch€z l€ 121ème catré caré banc suí a FÊNETRE L

(voir  Fis.2)
3. Après avoir  í in l  e patron (a),  la CAFTE retourne à a posi

r :on dp d;od I  dL pdrrol  d '"  ó iq id :o1op. le ópÀ,è
dans la FENETRE L appaÍai t  au niveau de la í€nie lvoi í
Fs 3)

4 Meitez es inteírupteuÍs 1 & 6 €n posit on haute.

I  E FÊ:Tf IE
16

5. Entrez 121 e1 poussez la touche CF.

.  Les VARIAT ONS

6. au rang suivant l€s aiguiles sont sé edionnées par la positlon des
lnterr !p leurs de vaí iat ions 1Pêtíon réí léchi  e l  négat l í ) .

7.  A a f in du mot l í  lb) ,  a CARTE retourn€ à la posi t  on de départ  d!
pêtron et  on entend e s igna sonore.  Le repère de a FENETRE L
apparai l  aLr nlvÉu de la íente (voir  Fig.2).  Femeitez les inteíup'
teuÍs 1 & 6€nposl l ion basse.

Het vêranderên van pat.oonvariatie tiidêns het patroonbreien.

. U kuni zoveel u wilt van patÍoonvêíiat e veíwisse en lildens het br€ en.

.  U kunt zel fs middên n een patroon van patroonvar iat  e veranderen. (al le€nd€KRC
k euíenwiss€ aaí (schake aar no.7) mag L, niet verzetten tildens het br€ €n)

Sl vous tÍ cotez un molif comme iírdiqué sur la flgure de gauche,
p acer les i l r " r  rpróLrs dó va. id l iors 

'  
on Íp ^Li l

Als ! het patroon van hleínaast bfeit, stel dan de schak€laars als

.  Patron (c)
Patroon (c)

'  .  Patron lb)
. .  PatÍoon (b)

EEEEEEE
EEEEEEE
16

(patón íéÍ óch er.éqalil)

(oesat eí én omgeke€rd paÍoon)

Pdlron(dr EFtr t r t r t r t r
Patroon la)  u!"""--

t f t f t fEl t l t f t i

8. Entrez l2l €t poussez la touche CF.

L Au rang suivant. les aigulll€s sont sélectionnées normalement.
Cont in!ez à Í lcoter les paÍoníc)-

1.  Stelde kaart  n en sla a l€ Í rodige cl j íeÍs n (êtb ' l )

2.  Vulhet 121ste blanco vakje n hei  L v€nsleí  in (aÍb 2)

3. As patroon (a) af ls, $at de roeÍner en loopt de kaart
terug naar de beg nposit e, ondat het ingevulde vakl€ vóor
de kaa(g euí is verschenen. (aíb 3)

4. Zet de schakelaars no.l & 6 in dé bovensie stand.

5.  Sa 121 inendíukopdeCF toets.

6. Bil dê vo g€nde toef worden de naa den volgens de patroonvariatiê-
schakelaêrs geselecteerd. lomgekeerd en nesat eí palroon)

7. Als patroon (b) af is, gaat de zo€meí weeí en draaii de kaart teruq
naar de beginpositie, omdat hêt ng€v! de vakje weeÍ voor de kaart-
s leuí  is verschenen. (afb.2)
Zet de schakelaars no.1 & 6 w€eÍ in de ond€ísie stand.

EEÉFEET
tl LJ LJ LJ L-i LJ Ll

L Sla 121 in €n druk de CF-toets in.

L B j de volgende toer woíden de naalden volgens de patíoonvariatie
schakelaars g€selecteerd. (normaa )
Bíeinu pavoon (c) .

EEEEEEE
16
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VAB IAÍ ION
PAÍRON

o a a o o a

a o a a o o

o o o

o o o o

5

5 o o o o o

6

6 a o a o o a

a

5.46. LISTE DES COMBINAISONS A PARTIR DES VARIATIONS DE
PATAONS IPOSITION HAUTE)

54.6. LIJST VAN PATROONVARIAÍIES {BOVENSTE STAND}

Les patrons marqués(a)
dans les colonnes suivantes
sonl tricotés en m€ttanl les
inteÍfupteuÍs de variations
des palrons en position haute.
Profirez des possibilhés qui
vous sonl oÍfertes par les
combinaisons des inteÍuP
teurs de variations des

De patronên die in onder
staand€ taber staanaang-êg€ven
met (a) worden sebreid met
de patrconvar atieschake aaÍs
in de bovenste stand Door
de schakelaars rc verzetten
kunt u leÍschillende paÍoon
variaties combineren

'Ak u kant-patronen brêit
dienen alle paÍoonvariátie-
schakelaaE in de onderste
stand te staan. 6l

"Ouand on tricote de la
d€ntelle, tous les interrup
teurr dê vári.tion ront en



F+7. EXERCICES SUR DES VARIATIOI{S DE PATNONS
* Utilis€z la CARTE N" 417.

54.7, OEFEI{IÍ{G VOOR PATROONVARIATIE
* Gebruik de patÍoonkaart€n no 4-17

EEEEEEI r-r 5cl
E;Ë FIL :  MOYEN

u,OL: MIDDELDIK

tc)

EEEAEE6
r'r 

'flE;Ê

EÊËG6EE
a)

r'1 ó-Íl
I . I :u?5

FIL:MOYEN
WOL i  MIOPELDIK .zEEEFEEG EË

Sélectionnêz les patrons de la même Íacon

S€lêcteêr het patroon op dez€lfde manier
als bij I

xc t| | ,

êr9
@E



'  Ut i l isez la CARTE N" 313.
* Gebrulk de paÍoonkaaíten no. 3 l3

EBEEEEBIF
E?,,i rrr , rvrover,r

WOL: MIDOELDIK

EEBEEEEll 6t1
T l  o;  FrL:  MoYEN

wOL: MlooELOlK

(c)
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"  Ut i  is€z la CABTE No 519

* Gebrulk d€ pal Íoonkaarten no 5 19

EEEEEEE

[-1

Tl rll

E;E

ÍRICOT A PATFONS
GEWOON FECHT Bf l€IEN

PAÍROONARE IEN
TRICOÍ A PATRONS

PATROON BR€IEN

Ouand un méme motif eÍ tricoté en deux rangées comme la figure de gauche - "

1 Entrez ]a figure néce$arre
2. Tr coler le pr€mler motii
J  Ap,À^ "vo 

rê^ina lê p 'p_re .or l .  mêr 'êr  e BOUION Dt LHA\U Mr\T' ' '
-  pá. i i  

" '  
\  |  "  r"  o . /  

:*  d '  o -4r 'óv ê '  Lr 'ê poJ(rpl  "  L lAqlOT r

du coté gauche d€ La macn ne
+ Pàussezla touóe n R .  .  .  La CARTE retourne à la l isne de départ

5. Poussez la touche CF . . La CARTE se m€t en posltion du début du moirt'

6.  Poussez l€ CHARIOT K au delà de la posnlon "  l  c" '

L r ,4et iàr  r"  sburoN DE CHANGEMENT sur KC ( l )  et  déplacez le CHABloT K vers la

8. EnÍoncez le bouton MC et €níilez
"B' .  Recommence2 á t r rcoter '

(B)

HetzelJde paÍoon in twee r i jen als hiernaast. .

S a d€ be nodigde ci j Í€6ln.
8re h€t eerste pêtroon.
let na hei €erste patíoon de veíanderknop op N L en bre het gewenste aantal toeren

dewoon recht.  zet  dan de slede aan de sL€de aên d.  b!  tekênr va'  het"  l -  "meík

ón,k de BF toets n De kaaí draai t  rerug naar de staÍ t  r ln

D.uk de CF to€ts ln .  .  .  De kaart  draai l  nêar de beginpos t ie v 'n hcl  patroon

Brcnq de br. i íede naaí de posi t ie bul len het" l -"merk
Zcl d; veranderknop op KC { ) en bí€ng de bÍelslede n'ar rechts

ó' , r  a" nlc r .nop in en í i is  de tweede kleur door het toevoerols 'B'  Besin opn euw te

:

l
2

7
a

Le í i l  de seconde cou €ur dans l€ DISTRIBLJÍEUB

i ! .1

EEEEEEi l
ft 6al
Fl.Ê1rJr11
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.  ut i l is€z la cAFTE No 3-12.
* Gebruik de patíoonkaart€n no. 3 12

. Les patrons peuvent étre partiellement superpos€s l'un sur l'autí€ quand on emplole res

PAÍBONS A + B,
. Sélectionez des patrons identiques pour le paÍon A et le paÍon B'
. É;""i;;.* le patfon B de telle manièrc que le cóté sauche et la F N Position du

Door oatíoon A + B te breien kunt u de paÍoontjes gedê€ telijk laten overlappen'
Neen ddr vooÍ patíoontje A en parooniJe B helreLÍde I quur tje
P,og êrÍreer dan pdtroon B /ó, dal de get ozen nadld:rand van pdríoon B oaÍoon A

gedeeltelilk o\€rlapt.

EEEEEEE E#
FIL :  MOYEN
YARN : MÉDIUM

f-fffixcttt
-:-@-É\]J!-+

patíon B chevauchent paít€llement le patron A

'  Ut i l is€z la CARTE N' 1-5.

Ounad vo'rs commencez à lricoter à panir du miliêu d'un patron programmè

;xemple, en vue d'aliqner les patrons du coípset dês manches d'un vétemenr')

* Gebruik de paÍoonkaartên no. 1-5.

(Par U kuntook midden in een patroon beginnen te bÍeien, bijvooíb€€ld als u
' - ;o;en seliik wilr laten lopen aan het patíoon op d€ panden

-o-$$ 
.*t".2 -- Fffifr,lPROGFAMMATION OU PÁTRON

PROGRAMMEFEN VAN PAÍFOON
tPREÍt 

//

fEntezla Íisuíe à pa.tt du
/ rang ou vous commencêrez
20 à tricotef le patron.

(Sla dan het
de to€r in, waar u wrlt
beginnen mêt het Patroon.)

EEEIEEF FIL :  MOYEN
YARN : MEDIUME.cr

ffiM
r-\,-/-f f-\_-/--l

/F\ /P\
lffi116í?ràl
H H|g s l
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5.5 MOTIFS EN POINTS TUCK & SKIP
T.icot en MotitPlein (La position basse du #lecteLrÍ de paÍons)

MOTTF POINTS TUCK
CARTE N- I_6

PATENTSTEEKPATROON
KAARTEN no. l-6

Commont tÍicotet en motiÍ

'  Ut i l isez la CARTE l f  1 6.

5.5. PATENTSTEEK & VANGST€EK PATRONEN
Vollêdig patroonbroion (De onderste stand van dê paÍoonkeuzeschake aar)

MOTIF POINTS SKIP
CARTE N. I_6

VANGSTEEKPATROON
KAARTEN no. 1-6

Het brêiên van o€n volledis

'Gebruik de patroonkaarten

Réparation : Si vous utilisez une cárte qui
sor la machine. poussez la touche RU er
partir de 3.

Lt
Trlcor€z quelques ranqs e.
JeÍ*v, tension 6, et place e
CHARIOT K du cólé galche

Programmeren van hot P.iroon

ai) \ ?.) ta)

'Fol

Mettez les inteírupteurs de var iat ion N'4 et  N'6 enpos
tion haute- (Le N" 6 doit touio|]6 être en position haute)

Zet de patÍoonvaíiatieschakelaars no. 4 en no. 6 n de
bovênst€ stand. (Schakêlaar no. 6 d €nt altljd in de bovenste

. .1 ' : . . , :

Mettêz l ' lnt€rrupteur du SELECTEUR en posit ion basse.
Zê1d€ paÍoonkeuzeschakelaar in de onderste stand

Programmation du patror



tffi*

'ffiBBs

{B) Êntrez 69 qul indique lê d€rnier rans du patron.

lB) Sla 69 in vooí de laatst€ to6Í van het patroon

Entrez 48 quiindiquol'€xlrémitó droite du patron.

Sla 48 in voor d6 rechterkant'van het pêtroon.

(Dt

(D)

La.LAIVPE BEADY {PRET) íallume et le programme €st t€rminé.

Het lampie READY brandt en hst programm€Í€n is kiaar'

'o-ffi'ffi-ffi
(A) Entrez 46 qui indique le premieÍ rang du patron.

(A) Sla 46 in voor de B€rste toer van het patroon.

Entrez 31 quí indiqus l'€xtÍémité gpuche du patÍon.

Sla 31 in voor dê linkórkant van h6t patroon.

K
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Tricotagê dss patrons

l .  Plac€z le CHAHIOT K du
c6té gauche de la machrne
(au-delà de la mafque
"  l -  " )

2.  Mettez le BOUTON DE
CHANGEMENT en Posrtron
"KC 0)"

E

Zêl de slede aan de llnkeÊ
kantvan de machine. (Bui ten
het,  I  l . . , rekent je.)

Zet de verandeíknop op KC
{ t l ,

1.

2.

3. Déplacez le CHARIOT K'd€
la gáuche vers la droite
Les aiguilles sélectionnées
sont amenées ên Position D

4. Enfoncez les BOUTONS DE
CAMES suivant 1e patron
que vous allez tricoter.

5. Pendez les POIDS à
GRIFFES au PEIGNE de
IT/lONTAGE,

6. Poucs€z le CHAnIOT K vers
la gauche et continuez á
iraÉi l leí  avec le CHABIOÍ
K; vous rèussissez les patrons
en points Tuck ou skip.

La carte avance a cnaque
rallS gráce à linterrupteur
N-4

7. A I'avant d€rrier íang du
patfon, lê CARTE Íetourne
automatiqu€ment €n posi-
tion de départ du Patron
avec un sisnal  sonore (PLP).
Si vous répétez le même
patron continuez à tricoteí.

E

Í7'ffi1 f@l(:ffi@

3. Haal de sLede ovêr van inks
naar recnrs en oe ges€ €ct-
ee.de naáld€n worden in de

4. Druk de keuzeknoppen in
voor het patroon dat u wrlt

5. Hang de g€wichten aan de

6. Haal de sl€de over naaí Inks
€n b ijf d€ sledê oveíhalen,
dan brejt u Patentsteek ot
vangsteek patronên.
Door schakelaaí no. 4 draa t
de patÍoonkaart slechts om

Vêrdêrgaàn Mot Pairoon B.éiên
7. Bij de €en na de laatste toer

woídt de patroonkaart
t€ruggedraaid naaí de begin
positie van het patroon,
nadat d€ zoemêr rs q€qaan.
Als u het patroon wrli
h€rhalen kunt 

'r 
gewoon
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Pour l'rotiÍ A Point Tuck
Voor Tuck Paironen

8. Poussez les deux. FOUES
DE CAOUTCHOUC ê1
placez les en position de

apíès avolr terminé le tricot
du point TUCK, replacez-
les deux BOUES DE
CAOUICHOUC en posit ion

8. Duw beide rubbeí wielen in
zet zê in de werkstand.
A€n he1 eind van het tuck
patroon zet u de b€lde
rubbeÍ wielen in de rust_

Pour t rminlr lc tricot d.' patrons. T-

Atmakcn Y|n PrtÍoon Brsion

1. A avant-dernier rang d!
patron, la CAFTE íetourne
automatiquement á la pos _
tion de début du patron,avec
le siqnal sonore. (Le
CHARIOT K pass€ de díoi te
à q3uche à ce Ínoment)

1. Bij de één na de aatste toer
gaat er één 2oemeÍ en draart
depatroonkaaítautomai scn
iêrug naar hêt beginpuntvan
het patroon (De slede moet
dan van rechts naar links
wofd€n overgehaald-l

3. En tournant le BOUTON
DE CHANGEMENT dE,,KC
(l)"  \€rs "N.1 .  es
BOUTONS de CA['4ES sont
automatiquemeni annulés

3. Zet de verandeíknop oP N_L
en de Patroontoeten sPring
en automatkch teíug in d-"
oorspíonk€1iike stand.

tz

2. Déplacez le CHARIOT K
v€rs la droite au dernier
rang.

Haal de slede over van links
naar rechts voor de laatste

4. Íricotez quelqu€s íangs en

4. Brei enkeie toeren gewoon

69



Comment tricoter le patron A.

Hêt Br€ien van Patroon A

* En placant l'interrupteu r du sélecteur de patrons en position haute,
vous pouvez ró€liser dês Motifs Uniqu€s €n points Tuck ou en
ooints skiD.

'Als u de paÍoonkeuzeschakelaar in
losse motieÍjes in patentsteek breien

de bovenste stand zet, kunt u

CABTÉ N. I-6
KAART no. I_6 o Programmeer het paÍoon ên stel de sledo in als bênêdenProgr€mmez pouÍ le patron

CHARIOT K comme indiqué suí
choisi €t róglez
la figur€ suivante.

EEEE
4

t rTtr  E 3E
u e_',/-1

+

KC flr)
RéÍérez-vous aux instructions des pages 68-69

Le modèle de la photo ciiessus €6t un lrotií Uniqu€
€n points Íuck, et ce motif est réÉté deux fois.

Zie voor instructiesvoor h€t breien op pag.68-69.

Hierboven ziet u een los motiefie in pateotsteek; dit
parroontje wordt twee keer herhaald.

70



5.6. MOTIFS EN FOINTS TUCK ET SKIP MULTI.COLORES
o Lá préparation et la progíammation sont les mémes pour l€s points Tuck Bt Skip.

MOTIF POINTS TUCK
CARTE N. I_6
TENSION NO 6

PATENTSTEEKPATROON
KAART No. t-6

STEEKGROOTTE No. q

5.6. MEERKLÊUREN PATENTSTEEK & VANGSTEEKPAÍRONEN
. Voorbereiding en programmsren van het paÍoon zijn hetzelfde als voor patentsteek &

vangsteekpatronen (zie pas. 66-67).

I\4OTI F POINTS SKIP
CARTE N' I -6
TENSION N.6

VANGSTEEKPATROON
KÁART No. t-6

STEEKGROOTTE No.6

T.icotqr daa firotiÍr
Pttroon BÍaian
L-Poussêz le CHARIOT K du

óté gauche c,e la machine
{Au-delà de la marque
" le")

2- Rijg d€ twe€de klêur wol
door de drasds€leider en
klem de draad onder de

[4ettez le BOUTON OE
CHANGEMENT en position
"KC )"

Déplacez le CHARIOT K de
la gauch€ vers la droite. L€s
6iguill€6 en position B sont
sélectionné€s vers les po6i
tions B et D.

zet dê breisledê aan d€
linkerkant van cle mêchlns.
(Buit€n het ' l  c '  tekent je.)

EnÍilez l€ Íil de seconde
couleur dans l'unié d€ lsn_
sion et accíochez-le sous le
CliP.

zet de veranderknop op Kc
{ t ) .

1.

3.

4. Haal de slede over van links
nêáÍ rechts. De flaaldên in
de B-stand worden nu ge-
selêcreerd na6í dê B- oí D- ,i
stand-

tr



6.

8.

1.

5. PatÍons en points T!.rck
m|] l icolores.  . .  EnÍoncer
les dêux bouions "TUCK
(JETE)" en même temps.
Mol Ís en po nlsSkip mult l
colores EnÍoncez les
deux boutons "Skip '  en

Déplacez le CHAFIOT K et

Changez e fi dans e distrl
b l teur "A" par e f i l  d€
seconde couleur poLrr le
motif deux couleurs. L€
CNAÊ|OT K est  dLr cóté
droi l  de la machine. Ret i rez
l€ Í i l  du d st í ibuteuÍ "4".  I
est plus íac le d€ retlrer lê iil
en glissant e chariot ve|s a

Accrochez le Í | retiré du
d ÍribLreur "A à 'ex1ré'
mi lé de la machin€ pour l€

9.  Ensure,  enf iez le t l l  de
second€ couleur, qui esl
accroché sous e C iP, dans
le dist í ibut€u. A' .  Femez
le evier du dlstribLrleur.

lO. Tricotez deux rangs e.
maintenant leí  lde second€
couleur sous e distr  bu-
teur, avec a marn gauchê.

Changez le í i i  dans le dis
tributeur "4 , tous es
deux rangs de a même
mênière. vous pouvez
ainsi  l r icoter des mol i is  en
points T!ck et  Skip mult i

N4eerkeuren patentsieekpa
tronen .  .  druk d€ TUCK

\,4eerkeuren vangsteekpa
tron€n .  .  dr lk de PABT

Haal de slede twee toeren

De wol in toevoeroog A
dienr verw sseld te worden.
De sl€de is aan de rechteí
kanr van de Ínach ne. Hêal
de hooÍdk eur u t  het  loe
voeíoog a,  d i t  gaai  gemak
k€l i jker wanneer u d€ sLede

I
5

7.

8. Haal  de hooídk elr  u t  het
toevoeroog A en 1ei nem
vast onder de díaadk em aan
de zi jkant van de l fachrne

L Bljs dan nu de iweede kl-"!r
wol ,  d ie onder de draadklenl
van de díaadgel€ider rat
ge kiern d, door toevoeroog A.
Slult de handl€ van toevoe

10. Brei twee toeíen, terwrl u
de draad onder het toevo€
roog mei uw inkeÍhênd

Verwisse op deze manier
elke tw€e to€íen de k eur
wo in het toevoeroog A.
Zo breit u tweekleuÍ€n
patentsteek & vangsteek



5.7. MOTIFS EN TISSAGE.
5.7. WEEFPATRONEN

Comment Í icorer des patrons plerns.

" Pour des motiÍs €n tissage, prépêíez du Í I de semnde
co|]l€Lr I est préíérable d'uli ser un fil moyen comme
Íil principa et un Íil épa s comme second€ co'r euÍ.

*  Ut i l isezlaCARTE N- 1 2.

Prépsràtion : Si vous !t llsez lne €rte qul se trouve déià
touche FR et coírrnencez à part i í  de 3.

Vol lêdig Patroon Breien

' lvlaak een tweede k eur wol klaar voor het weeipatroon
HeL is hand g ê s de hoofdk eur wol  mlddeldik ls en de
weefdraad d kker

* Gebru k d€ Patíoonkaart€n no. I2

dans la machine, poussez la Als u een kaart  sebrulkt ,  d ie reeds
in en beglnt vaóaÍ 3.

in de mach ne z t, {irlkt u RR toets

Mettez l'nletrupleuí d€ sélect on en pos tron basse

Zet de patroonkeuzeschakelaar n de ondeÍste sland

Tols les interupteuG cle VARIATION de PATRONS
dolvent ètre en pos tron basse-

Zet al  e patíoonvar iat leschakelaars in de ond.rste stand.

J

.EIiI-|l

u, / - ,

ÉFffil i
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Programmsren v.n het
ion des patrons P.troon



t

tI*

(A) Entrez 46 quisitue le premier rans du pátÍon.

{A) Sla 46 in voor d€ eerste to€r van het p6troon.

Enrrez I qui situe l'sxtémiré gauchsdrjpól.od.
Enirez I qui siru€ l'extrémité gauche du lhctíbn.

{B) Enrrez 67 quisitue 16dêrnier rang du patron.

lBl Sla 67 in voor de laatst€ to€r van h€t p.troon.

(D) Entrsz 24 quisitue l'extrémitó droitedu patÍon.

íD) Sla 24 in voorde rcóterkant van hel patroon.
{ct
{c}

La LAMPE READY (PRET) s'allume et le prograrnme ét terminé.
Het lampjê READY brandt en het progíammeren is klaar-

' I*BBB
G)

@
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Tricolagê des patrons

1. Pacez le CHAFIOT K du
óté sauche d," la machine,
au-delà de la marq!€
' ' l -

2 l4et t€z le BOUTON de
CHANGEMENT en posi i ion
, ,KC 

)  .

Z.t de bre sled-" aên de
lrkerkant vên de machine
(Bl l ten het '  |  :  tekent le )
Zel  de verênderknop op KC

Êaal de s ede oveí van inks
nêar rechts Dc geselecteerdc
naaden komen n dc D stand.
Zet de weefhand e in d€

Poussez le CHAF OT K de
qauche à droit€. Les aigu lles
séleclionnées sont amenées

Mettez es LEVIERS de
TISSAGE en posi t ion W.Í .

EnÍ i lez e f i  d€ t issase dans
'UNITE de TËNSION el

accroch€z Le soLs le CL P.
Alustez a tension du
d squo Si  vous ut i l isez un f i
epa s, men€z ra ,narque
" -"  sur a marque "^ ' .

Assurez vous que le Í lde
tissage se trouv€ dans e
GU DE FIL TISSAGE de

DépLacez le CHABIOT K
v-"rs la gauche en malnte'
nant l'€xtrémité du fi de
t ssage avec ra marn galcne.

B€lirez le fi de t ssage du

i .

I

Fi lg de weefdraêd door dc
draatiselei,:leí en rem hem
onder de draadklem. Stel  de

Als u eln dikke weeídrêad
gebí!  kt ,  zel  dan het
tekent je bi j  h€t  

^ 
lekent ie

Let €rop, dat de weetdraad
door de l inker weetdraad.

Hêêl de s e ' le over naêr rrnks,
lerwjl u de w€eidíaad vast
houdr met uw I nkerhancl

Verwilder de weeÍdraad Lr rt
de I nker weefdrêadge eider
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I0.

L Olafd vous trênsÍérez e
íi rle tissale, .1óp ac.z le
CHARIOT K ó!èrenref t
vers lê ga!.he, poLr. q!e ce
í  ls  en èvc a sómeit

Transf-Árez e li 
'le 

lissaSe,
sols .  CHABIOT K, ven
e g!de. i i  de t  ss.ge dc

Als ! d. weeÍdrir.t ovrr
h.ngt,  t r .k Lran. ie t r r . is  f i l !
Ê1s .aár i fks,  d.n krr iL !

d.  we-èniradd l t Í rakkei  lLÈr

Hênq d.  w4ld|rdd .ver
onder dc b,e s lea-"  i  .1.
Í rc l rLer weÊÍdraadoo. de' .

r laa d.  s. ,dc ovcr faai
.ks fn er erot ,  d.1 aè

w.êÍdraad n dc rN.hlcr
weeÍdraadle 

-ê 
d-4Í z 1l

Vcrw jder d-" wÊeÍdrard
! t de reclrter wccldraarl

Trck de s e. le eLr f ldr
rechts cf  f ranq dÊ weel
draa. l  ov.r ,  ond-êr dc s eae
n dr nk.r  wecí. l rêad

Naal dc slcde ovd .a,rÍ
fks f l i  et  erop, d.r  aê

weeldraad n d-" nketucef

l1 Déplacez le C|]ABIOT K
vers a alro te en vols
assufant que le Í i  de
tissage so t fr .n dans e
g! de íi dÊ t ssage de

12. En.vet c 1t  de t issale, iLr
guidNJ de droi te.

I3 Dép acez 1égèremenl e
CHABIOT K veís a dro te
et  ÍansÍérez e Í l  de
tÈsase, so!s e CHARIOT
K, {lans le gLrl':je I I d.
rssage oe ga!cne.

14 Dépla.c/  le CHARIOT K
vers a gaL che en vols
sssura.r  q le l€ Í i  de
l  ssag-ê sol l  ben. lans e
gulde f I de tissage .le

15. ÊéDétez es ótaoes delElè
114. Vous Í icote2 des
mdtiís de tissaqe.

(*x&)
12

t0

l3

k-
(**x*)

#Fs

15 Herha de 
' ï"pp*E ] !

Zo br. t ! f.n w€eÍpaÍoon.

Pour continuor à tricoter les

l6 A 'avant dctrr lcr  f : f !  d!
patrof  ,  IaCAB I  Ê retourne
.!romar ct lemenr ê rê posi
t lon du dÉb!r  d!  patror,
.ve.  esqna sonore.
Sl  vous le so!rrêrte/ ,
cont inueT à l r icoter de a

Verdergaan met Patroon Breien
16. I  j  de ee. na. le aatste to€r

la i Í  'Jqrr  
/oernfr  qror.ê L

de p. l roo. l l i r  r  r ! tonrr
l  s.-n Ler! !  .aêJ net be, I
p lnt  vr f  het  r ra l roon. A s
Lr het Pa|oo. wl t  f reÍ
ra !n,  k! f t  u o.woo.
veroeÍgaan nrer parroon

76



Pour Íinir le tricot do3 motiÍs.
I A l'avanl deÍrier rarq clu

patron, la CARTE reloLrrne
automatiquem€.t à la posi
ron du début du palrof ,
avec e s lgnal  sonore.  (Le
CHAR OT K se déplêce de
droi te à qalche à.€

2. Déplacez e CHAR OT K
v€ís la dÍoi te pour ledernier
rang.

3. Tournêz le BOUTON de
CHANGEI\ ,4ENT de "KC
(l)  '  vers "N.L."  et  rem€ltez
les LEVIERS de TISSAGE

4. Tricotez quelquês rangs en

Afmaken van PaÍoon Arêiên
1 Blj de een na de aatste toer

van het palroon gaat er ecn
u o.mer en draar lde patroon
kaart  automatrsch t . r !9 naar
hei  beginplnt  van het pê
lroon. lDe sLede moet dan

2. l-laa vooí de laatste toeí de
s ede ov€r naar rechts.

I

Díaai {ie keuzeknop vên KC
(l)  nêar N.L.  en zetdew€eï
bo|stel hand e op posltie N
Brei enkel€ toeren sewoon

13.
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ï
5-8. JACOUARD BREIEN

Le fil principal apparaltra à l'endroit du tissu et le fil dou_

D€ hooídkleur vers.hijnt aan de voorkant {Íecht) en de
tweede kleur aan dê achterkant (sverecht)

ENVERS
ACHÍEFKANT (AVERECI.IT)

5.8. TRICOT DOUBLE.FACE.

Avec le DISTBIBUTEUR DÊ FIL DOUBLE-FACE, i l  est
possÍble d'utiliser deux fils pour Íicoter un tGsu feversible,
de coLler,rs dlÍÍérenles pour l'enve,s fl l'endroit.

Mêt het dÍaadto€voeroog voor jacquard breien kunt u m€t
twee kleuren wol een br€iweÍk maken, dat aan twee kanten
een verschi lende kleLrí heeft.

ENOÊOIT
VOORKANT {RECHÍ)

Próp.ntion poor lÍicot doublèÍác. - Com|Íênt tricot.l. Voorb.r.ldin! iot on h3a br.icn yari jácq$rd pÍronan.

1. Remplacez le distr ibuteur
par le distributeur do'rble-

l) Desserrez le, deux vis et
enlev€z le distributeur dê
l'avant-chariot.

2) Retircz l€ DISTBI
BUTEUR DOUBLE.
FACE de lê boit€ à ac-

3) Placez le distributeur
double Íace dans l avant'
chaíiot comme indiqué
sur la f igure.

4) Ensuite, resserrez les

Verwissel het draadtoeloeF
oog voor het draadtoevoêr'
oos voor jacquard breien.
1) Draai de twee schíoeven

losenverwi jderheidrcad
toevoeroog van oe ar_
str i jkeí .

2) Haal het draadtoevoeroog
voor jacquard breien ui1
het toebehoren doosje.

3) Schuif het toevo€roog
voor jacquard brêien op
de aÍstrijker 3ls in d€

4) Draai de tv!€e schroeven

Ouand vous changez les dis
Íibuteurs, vérifiez que les
brosses (longues bross€e à
l'intérieur dê l'avant-chariot)
ne soient pas coincees par le

6-7

5"6

5"6

4-5
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Enfi lez le f i l  pr incipal  et  le
f i l  de doubluredans l 'UNITE
de TENSION er attachez les
sous e Cl ip.

Enf i lez le f i l  de doubrure
dans le dlsÍ ibuteuÍ double-
fac€, avec un crochet. Passez
le fil de doublure d€íriéfe
le ressort et enfllez-le dans

Maintenez le fil de doublure
sous le disÍibuteur avec la
maín gauche. Enfilez le fil
principal dans ledistributeur
dê f i l  pr incipal .

Assurez vous que les fils ne se

5. Déplacez le CHARIOT K
vers la sauche. (Carde, la
main sauche du cóté drolt

Continuez à travailler 3v€c le
CHARIOT K; vous réallse, du

3.

2.

En changeant le í i l  pr inciPal,  la
couleur du tissu peut changer.
FIL PRINCIPAL

i , I

Bijg d€ hoofddraad en de
jacquarddraad door de díaad'
geeider en klem ze vast
onder de díaadklenr.

Rijs de jacquarddmad door
h€t toêvoeíoog voor jacgrar0
breien, {met behuip van e€n
tongenoaald) achter de veer

Houdt de jacquarddraad mel
uw linkerhand vast onder
het toevoeroog. Rljg dan de
hoofddraad door hêt hoofd

2.

3.

4

Let erop, dát de d€den elkáar

5. Haal de sl€de over naar
r€chts. (Houdtuw linke.hand
rêchts van het breiw€rk.)

Brei ,o verder en u krilgt een

Als u de hooÍdkleur veMissel t
krijst u strepen.

FIL OE DOUBLUR€

::l:l:"-'"Y c'qSB. €DOUBL€-FACÊ T\,á|È\.ZU-"FÊSSORT
TOÊVOÊROOG VOOR
JACOUAFD BaETEN g4^[g \uTlLrsaTrON

-  r  - . |1.^- . loE cRocHET

t4l

OISTRIAUTEUR

DE FIL PRINCIPAL
HOOFDTOÊVOEF

FIL DE OOUBLURE
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59. MOTIFS EN POINTS TUCK_
DOUBLE FACE

En ut i l isant une CARTE DE MOTIF pour points Tuck
{carte 1-l 2 1 1 ). avec letricot doubl€ face, vous pouvez
íéussir des motiÍs Tuck double Íace.

5-9. JACOUARD PATENTSTEEKPATRONEN

Nlet de patroonkaan€n vooÍ patentsteekpatronen {Kaarten
no. l -1 -  2-11) kunt u ook patentsteekpaÍonen in

CARTE N" I_6

KAART No. l-o
Prosrammez le motií et réslez IeCHARIOT
K coÍnÍnê indiqué à la ílguresuivante.

Programme€r het patroon en stelde brets
slede ln als in de onderstaande afb€€lding.

EEEEEIE EG
6

La marche à suivíe est la même que pour les motiïs Tuck
(voir pag€s 68-6S) êt pour le tricot doublêJace (voir pases
18-79).

Het breien gaat hetzelfde als voor patentÍeekpatronen (zle
pag 68 - 69) en jacquafd patron€n (zie pas. 78 - 79).
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$10. TRICOT INCRUSTE
5-10.
INTARSIA BREIEN
Les CABTES DE PATBONS
ne sont pas emplyées pour le
lricot incrusté. Dans le Ílcot
incrusré, l€s Íils nê passent pas
derrièÍe le tricot. vous pou!€z
lricoter l€s íils de plusieurs
couleuÍs sur un rang,

I Chanqez L€ distributeur deÍil
contTE IE DISTRIBUTÊUR
DOUBLE'FACÉ.

tr Bij intarsia breien kunt u geen
patroonkaarten g€bíuiken. Bij
intarsia breien kruisen de dÍaden
elkaar niet aan de achterkant
van h€t werk en tevens kunt u
meêrdere kleuren in eén toer

1. Verwiss€l het draadtoevoer
oog voor het draadtoevoeí'
oog voor iacquard breien.

2. Brêi enkele toêren recht en
zet d€ slede aan de rechteí-
kant van de machinê. Haal
de draad uit de draad
seleider- (De draadseleider
wordt bij intarsia breien niet
gebruikt.)

3. Zet de hoofddraad en de
contrastdraad
voeten. Laat de hooÍddraad
in het hoofdtoevoêroog

4. Hang de hooíddraad over de
linkerschro€f als in de afbeel
dins en trek er een beetje
aan om hem wat extÍa span-
ning te geven. Haal nu de
slede over naaí links.

5- 1) Stop de sl€d€ opdeplaats
waar u van kleur wilt

2) Deze plaats dient j'rist in
het middên t'rssen tw€e
naalden te ziin.

2. Tricorez qu€lques rangs d€ J€ísey et placez le
CHABIOT K du cóté droit de la machine. Retiíez l€
f i l  de I  UNITE DE TENSION. (L 'unl té de tension
n'est pas utilisée pour e tr cotincrusté.)

3. Posez les pelotes de Íils (fil principal et fil secondaire)
à vos pieds. (L,aissez le fil principal dans l€ dhtri-
buteur d€ fil principal.)

4. Accíochez le fll principal à la vis sauche, comme
indiqué ci-dessus, et iirez le íil légèrement pouÍ
donner une légère tenson. Ensuile, déplacez le
CHABIOT K vêrs aqaLrchs.

5. t lArrêtez le CHARIOT K
là oÈ vous voulez changeí
la couteur du fil.

2) La position du change-
ment est €xactemenl
centré€ enÍe deux aíguil-

6. Ênfilez le fii contrasté dans
le distributeur de fil prin-
cipal et accÍochez-le à la vis
gauche, comme indiqué sur
la figure.

6- Rijs de contrastdraad door
het hooídtoe\o€roog en hang
hem oveí de linkerschroei
ah in de afbeeldins.

E
vts GAUCHE <l- DrÊEcrtoN ou CHAR
LINKÊÊSCHROEF éRICHTING VAN DE

toT

Ë
SLEOE

\L
HOOF

) POSITION OU
iANG€MENT OE FI I.
POSITIE KLEUR
VERWISSËLEN

t_

)\ ffif$.""{.,,,
^lou,.ffi/l 

ffi1qs.r14 y4! o:uT'I g[ï,#Ê3:;'*'"""
Ifl%"J"'í^tê?.* í -rri pnncrpar

CoNTFÀSTDRAAO - - 
HOOFOOBAAO

FIL CONTBASTE

*r lW"(

VIS GAUCHE
^- ffi

U

(

LINKERSCHROÊF

A

CONTFASTKLEUF

8l



I

8.

12. Répétez ces opérêtions à
chaque rang; vous Íéatisez
un tricol lncrusté compter.

Enlevez le f i l  pr incipa du
disÍibuteur et laissez-le

Tirez légèrement ie fi
conÍasté et glissez le
CHARIOT K v€rs la
gauchê. (Ne aiss€z pas e
í i l  t rop souple.)  Si  vous
ut i  isez plos d 'un Í i l  de
cou eur par rang, íeperez
les étapesBà:8J

DIRECTION DU CHARIOT K
RICMTING VAN DE SLEOE _

TIREZ LEG€FEMÊNT
VEÊS LE BAS \  I
ZACMVJES NAARI
AÊNEDEN TREKKEN J

7. Haal de hoofddraad uir h€i
roevoeíoog en aat h€m
naar beneden hang€n

L Trek zachtjes aan dê con
trastdraad en haa de slede
over naar l inks.  (Trek .  et
té hard aan de draad.) Ah
u meer cian één k eur per
roer gebru kt, herhaa dan
de srappenE l&l

L A s u één to;iae-bróid hebl.
hangt u de contrastdraad
over de recht€rschíoef ais
n de afbeeid ng. Trêk

zêchttes aan lie dÍaad ên
haa de slêde over naar

lO. Stop de stede op de p aats
waar u van kteur wi i ver
wiss€len. D€ze plaars dient
lu sr In h€r rnidden russ€n
twee naatden tê zijn.

I  I  Kruis de hoofddraad en de
contíastdraad op de plaêts
van verw sselen om tevooa
komen dat er eên gaatje
ontstaat in het brêiwerk.
l )Trek dê hccfd. l raad

omhoog as in de aÍ

2) Haa de conrrasrdí.ad
urr h€t toevoeroog en
laat hem naar beneden
hangen als in de afbeel
d ng.

3) Hans de hoofddraêd
over d€ rechterschroeí
en haal de sled€ oveÍ

12. H€rhaal deze Íappen in
elke toer en u kr i jgt  inrars a

9- Après avoiÍ rricotéun rang,
accrochez te fit conÍaÍé
à lê v is droi te,  comm€ in,
diqué sur la Í igure.  TÍez
l€gèrement l€ íil contrasté
et poussez te CHABtoT K.

10. Arrêtez 1e Cf- lARlOT K à
la posilion ou vous voulez
chang€r a couleur du fil
pr lncipal-  La posi t ion du
changement se situe juÍ€
entre deux aigui l les.

11. Croisez le f i  pr iocipal  et
le fil contrasté à l'endroit
clu changernent pouí évirer
un trou dans e tricor_
1) Ret i rez le f i  pr  ncipa

comme indlqué sur la
ngure.

2) Enlevez le til contrasté
du dastributeur et
laiss€z lê pendre,
comme indiquésur cet te

3) Accíochez le fll prin-
cipal à la vis droite et
pous$z le CHABIOT K
vers 3 ororte,

DE SLEDE

@

TIFEZ LE

vts oRotTE

)

fr

r)
L
[n

l

tl
I
t
I

oraEcTtoN

POSITIE VAN DE

CHANG€M€NT OE FIL

VIS OE OFIOITE



5.I1.COMMENT CONFECTIONNER VOS PROPRES DESSINb EN
UTILISANT DÉS CARTES VIERGES
Vous pouvez conlect ionner des dess ns pré êvés dans des |vrels d€ modèles,
suÍunecar levrerge ces dess ns peuvenr é1re ei l íans de d Í Íérenrs magazines

5-1 1. HOE MAAKÍ U UW EIGEN PATROON OP DE BLANCO
KAARTEN.

l l  kunl  paÍonen naar keuze urt  het  pal Íonenboek maken op de blênco kaft
I  I  L1r ool  pdt Íone I  re/"r  , i l  TodÊblddê1 ê ,

( r )

{4)

(5)

\21

(3)

Beporter ledessin sur a caÍ tê

Marquez ez po nlscoÍespond
anls suÍ  a car le,  exactemenl

cnaque caíre
Atte. l ,on è ne pas déborder
sur a gne du caÍé s!  vant

Pour corr  ger votre dess n
vous pouvez ei lacer un po nl
délà marqué. è Iarde de ê
GOMME I vré€ en accesso,re
Ne pas Í .ot ler  t rop ior t  I  esl
recommandé d'ul  ser un "nor.
mogíaphe" lorsqu'r  s ag ld el
racer en pan € seu emenr un
dess n précêdemmênt.epoÍté

Porr reporte.  e dessrn,  com
mencer par reprodu re e con
tour du 

' : less 
n;  p!rs remp r f

'  ntéíe!  r  du dêssrn è I  a id e de

Lorsque vous
marqueur pour ra p rem iê re
Íois.  ver ez è
rectement nslr !meni enlo.c
t  on des ndrcat ons du Íabr .

è par l r r  de a seconde ut  
'saron, ag rez e maÍquc!r

sans Ó1er son ca puchon.
p!rs app!yez a po nle sur
!ne leui l  e d€ paprer avanr
de repof ler  les pornls s!r  a

Fai tes un essar suf  u.€
íe! i l lê d€ pap er,  ava.t  de
l íavê |  eÍ  s l r  la carte s
'encrevenlèmanquer
convrent de ré mprég.er

EnÍrn.  nous vous recom
mandons de marntenir  le
capucnof s! í  a po nre,
po!r  évÍer que cet le der.
,ère nê sècne après usage

CARTE
VIÊRGE
BLÁNCO

- l

#
x

i#Hf
ffi--T-TTT--

o

(1) Teken her palroonopdekaar l

Mêrkeer de kaaí i  mel punttes
n her midden van ed€r vrer
kantte Ga nrel  over de lnt les

Orn een iour n het patroon te
hersle en gebr!rkt  U dê cor-
recl ,e Wr Í  n,el  l€ hard De
ma.keerkaartrse€n goed huip
mdde bl  correclre van een
dee vên het pêtroon

Als U een palroonwrl l lekenen
markeert  U eersi  de bul ien
kanl  mel punl ,es en t .ek dan

Als U de pên vóor de eerste
keeígebíLr k l .  bere dUdêpunt
voorvo g€ns hel  nsl í !cr  e vel
.  Vênaf de tweede keeÍ.

schLld l l  de pen mel de dop
eÍop en dr!k dan hard op
ee. stu k pap er alvorens de
kaaí l  le markeren

. Probeer eersl  even op pê
pier ui l  voor lJ op de kaá.t

.  Alsde nkt  dun wordr beÍerd
U de p!nt  opn euw voor

.  Houdl  de dop goed op de
pen.a gebru k om u ldro
gen re vooíKomên

\2)

13)

(5)
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6. CONNAISSANCE DU TRICOT A PATRONS

6-1. COMI\4ENT CORRIGER DE FAUTES DANS LE TBICOT A PATRONS
6.1.1.  SI  LE CHANIOT K SE BLOOUE

l  o.  xeururs vnN pnrnoolr  eRETEN l
6.1.  COBRIGEBEN VAN FOUTEN IN PATROONBREIEN
6.1- '1.  ALS DE BREISLEDE VASTZIT

N. Íorccz Das sLrr  e CHABIOT K
E. evez le ei recomnrencez è tr .oteí è plrt r du debut du rang

ForL:-"-"r de bre s rd. niei Vetu! jder hem ef qa vNrdcr dan rret beg n vên een toer

I  DíLik de CB loets n

2.1 dc veranderknop op CF
onr dr s ede vr i l  t€ mêkcn vai

Z. t  d.  breis l€de b!r1en

l l  Zet dc veranderknop op
N L en de patroo.loetsNri
spf l . ! ren nu ê!romar|s. i
te.uo .  de o. ' .sprof

I Polser a toLrche CB.

2. 1)Enev€z le í i l  du dist í i
but ! ! r .  S vous r Í  cotez
du Jacquar{ l  o!  du ts
sage, retlrez aussl l€ Íil dt
s€.onde couleur d!  ds

2) Dessetrez les BOUTONS
et retlrez AVANT'
CHAR IOT d!  chaf iot  K.

3.  Meiter 1e BOUTON DE
CHANGEVIENT en pos t ion
CB et en evez e char lot  K

Soulevez e chaf ot Pour le íe

2 1l  lLa d-.  drrad !r t  het  to€
voe.o.q.  rs!  \ooa aan
hel  brc ef  bent ot  weer
patrorcn, nêal  orn alo(
d. twr-".1e draad ! t het

2i  . r raa dc knopp.f  os en
v-"rw jdcr de aÍstr l lker vai

Polsser e CHABIOT Ka!
delà de la posi t  on "  '

5.  1)  Mettez e bol ton de
clrangenrent en pos tlon
N.L. t  l€s boutons de
cames sonr . ! torrat iqu.
ment ênn! és.
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6.  1 l

Raccrochez l'avanr-
chariot au chariol K.

Détricotez un rang de
Íicot. Sicertaines Ínail es
restent sur les tiges des
aiguilles, Íansférezles
sur les crochets à Ia d€
d€ out i l  de t raníert
pour éviler q!'elles 1om

6 2) Zet de afstr jk€r teíug op

2) Piac€z I 'OEILLET de
'OUTIL DE TRANS
FEBT dans le CROCHET
de I  a igui l le.

3) Maintenez l 'out i l  detrans.
íert parallèle aux aiguil es
et tirez'le vers vous.

4) Pousse? Iout i l  dê t íans
íert v€rs la macl'inejusqu'
à ce que la maille se
trou!€ sur ra trge de
1'oul l lde t ransfert .

5) TransÍérez la maille de
I outil de iransteÍt sur le
crochet de l  a igul l lê.

6) Après avoir replacé
chaque maille s0í les
crochets des aiquilles, re
Portez es aiqui l les en
posi t ionBàl 'a ldedu

Détricoiage d'un rang.
Pendant l'€xe€ution de Jac
quard ou de t issage, détr-
cotez la seconde couleuÍ

1) Mainteneu le Í i1 pr incipal
para léle aux batrettes.

6. I ) Haal één toer uit.
Hang metdê hu pnaald dê
steken, d e op de nê3ld-
stêng€n zi t ten n denaald
koppên, om te vooí
KOmen, dat€rsteken gaan

2) Hêak het oosvandehulp-
naald in de naa dkop.

3) Houdtdehulpnaa d n h€t
ven€nsde van de naa d en
tí€k hem naar u 1l]e.

4) Duw de h! pnaald terug
lot de steek van d€ naa d
stans oP de huipnêa d
g ijdt

5) Hang de stêêk nu va. de
hulpnaald in de naaldkop.

6) Zet de oaa den mer de 1/1
paÍoon in€al in de B

7. Haal één toer !  i .  (Bi j  Noors
bre en of weven óók de

1) Houdt de hoofddraad
€venwijd s aan de ste'

NW



Détricotez le fll de couleur
seconda re de la même man ère

2l Íiíet e Íi lésèreÍnent en
bia s et vers le haut pour
détricoter le modèle.

3) Après avoir détr coté c€
qu est nec€ssa r€,assurez
vousquetout€s es ma ll€s
soient blen suÍ es cro-
chets êt repoÍtez les
algl l  les €.  posi t lon B. à
I  a ide du poussolr .

4) Tir€z le fi détricolé en
dessous du 90id€Ji ar
rière pour e Íet€ndre.
Pour détricoter plusleuÍs
rangs du modèl€, réPét-pz
de 7-1) -  4) .  Diminuez
e compterang du nom
bre ile rangs dé1rirctés.

Hêa de twe€de draad op d€ze Í
de manier ui t  a ls de hoof ddraad

2) Trek dehooÍCdraad en 9s
z ns opzi l  en omhoog om
het brelwerk ( ]  t  te halen

3) Als u het br€ werk heeÍt
ul t lehaald let  er  dan op,
dat de steken a l€Ínaal in
de naaldkoppen hansen
en 2et dan de naalden m€t
de 1/1 patroonl  neaa
terug nd€Bsrênd.

4) Trek de ui tgehaa dedraad
(draden) strak onderaaf
de ge eicledriehoek.
Als ! veíscheidene toeren
wi l t  u i tha€f,  d €nt u de
srappen 7 1.-7 4re
nerna ent u moet het
breiwerk ui thalen, als de
draad aan de and€re kant
zi t  a ls waar de sl€destaat.
Zet ook de toerente ler
terlg op het tu ste aantal

G)@

A) GD

Í1'...
I:#íí Slá dan het aanta toeren in

€n dr!k de CR'toets n.L Entrez le chiffre concernanr
r€ fombre de rangs dérri
cotes €t poussez Ia touche
CF.

9. (Pour sélecr oiner les
digui l  €s,  entoncez es deu.
to!Lhe5 PART (HOFS
TRAVAIL) er mert€z te
oouron oe cnangem€nt s!r
KC)

Assurez vous que le CHAnIOT
K sot pacé audeà des
marques "  lc  "ou" | "er
dép acez a ors le CHABIOT K
jusquà ce que es aiqui les
soienl séiectionnées.

9.  Vool  het oPnreuwserecreren
van de naa d€n dient u de
beide PAFT knoppen n te
drukken en deveíênderknop
op KC te zet t€n. De draad
zi t  nu niet  in hettoevoêroog.

LeteÍop dat de breis ede burten
het l  c"meÍk oÍ  "1 "  merk staat,
beweeq de slede dan tot d€
naalden worden geselekteerd



Ouand le CHABIOT K se
troube d! cóté oppose au í
es a su lles seronr sé ecrionnées

après un rang; quand le
CHAF OT K se trouve du
cóté d!  f  ,  €s aigui l  es seronr
sélect o.nées aprós deux rangs.

A s de s€d€ aan d€ andere kanr
staat ah hêt garen. worden d€
naa den seselekreerd nê ee.
toer, a s de s ede aan de kani
van nfi garen staat worden de
naa den pas na twee toeren
ge*rekl€erd. In het laarste
geva,ês UdeveÍanderknopop
KC(l)  heeÍ1 sezet,  duwt U de
beide êindnal lden mer de hand
naaí de B positie na de eerste
loer Beweeq dan dê íede voor

Dans ce dernier cas, s vous ptêcez te bouton de cha.gemenr sur KC( ), repoussez à
B, après le prern eí  rang, et  dép aceu te CHAnIOT K pour un ranq supptémentaj Íero [],

lê main lês aigui l les des extrémités €n postt ion

t t .

12

13.

IO, Les aigui l les en posi t  on B

Enfoncez les boulons de
cámes sulvant e mot f en

Enf i lez e í i l  dans e dls
Íibuteur de íi et recom

S vols tricot€z d! Jac
quard o'r du tissag€,
f 'oubl iez pas d enÍ i ler  le
f i l  de s€conde couleur.

Travai l l€z le
CHARIOT K ensoutenant

I I .

10. De naalden rn de B Íand
woroen gese ecteerd.
Druk overeenkomstig het
te bÍe€n pêtroon een pa-

12 Bi lg d€ draad dooÍ het roe
voeroog en begin opnleuw
te breien. Ah ! Noors aan
het breien was, of e€n
we€rpatroon, vergeet dan
de tweede draad niet in te

l3)  Trek de draad iets omhoog
als u de slede overhaalt

Ê1'2. Si vou!_Íicorêz rrop dê rangs avec to CHARTOT K, répárez tos opérarions de

6-1-3. Si 1e3 aisuilles sélecrionnéss sonr ropousséos en a,riàre pa. €rreur.. . . . .
1) EnÍez 0 er poussez ]a rolche,,CR ,
7l F-poL.5ê1 b(dqJta Ê1ooi t ,or  Bê.,p1.ê r_ r , l r  l í r  u,dpL,

. rl Hepetez êr operalions de lE - lLl.

6-1-2. Als u de 3lcdê te yaak hêcít oyergshaald, herhaal daí de rtapFn 6 - 6 ^- 11 .

S1-3. Ah do goselêct..rdo naald€n psr ongeluk toruggeduwd zijn ...._
I  )  S a O rn en druk de CB.roers n.
?l 7pt 4p brta{ tet 

'L. 
o" B ndnLt ,. ndd oê orddd i,. d€ drddogptp dêl

'n . r - ' , , r , , ,9,U Bl



6-2. SI LE COUBANT ELECTRIOUÊ EST
TRICOTAGE DES MOTIFS

6-2-r.
Si le coufant éledrique èsr coupé quand te CHARTOT
ê5t en service sur le modète:

Als do stroom uitvalt als de brêi3ledë bovsn het

1, Po!$a re CHABTOT K tu delà d6 marques ,,1 : ou

1. zel dê brelslede buhên hêt' |, - ' bkenlje

I
2. Ouv.ez I  INTEFÊUPTEUR.

2 Zet de slroom @róên.

Enfotua 16 louche 'CF".
(Lá lamÉÉ "ERREUR" ctignóte_)

Dr!k de CF-l@ts in. {Lampje EÊROA k.ippèrt.)

I
4. Déri.ore 

'r 
ou plusi.u6 dlg ,,eqL du p'em F rèiq de

4. Ha.l een óí meídere ióev u L

I
5. Êntrez "O" etênfonce rarouch€,,CR,,

iLa lampe "ERBEUB" s 'éteinr.)

5. Sla 0 in en druk de CF i@ts in {Lámpj6EFRORg€arutr.,

EnÍonce2 16 boutons "PAFT" et déptacez te CHAFTOT
K jusqu'àcequelesaiqoi l l6sóienlsélÈr io.néê
(Si  16 booton de chanqêrenr 6t  sur "KC {t) , ,€rouet6
diguill6 aè sor r pd. séiB -io1' ées d! pÍèn er rdqg, .e

tês deJ, diel: 6 d6 rrrê. ir6 tr

DÍ!k b€ide PAFT-knoppe. in, haat de br€htêde ov€r or
de naalden wórdên gêel{terd.
(Ais de reranderknóp op KC (l)sraatendênóalde. worden
bij de ee6te r@r niet g*ltrrÊêrd, duw dan de bêtdê
buirenste nerdên in de B*tand.)

7, Annul€z 16 boutons 'PART" êt entonc€z l€ bouru uu

7. Zêt de PABT knoppen rerlq in de oóBpronketirke srano
en druk @e@nkomslig het te bíeien paíóon depóÍoon,

COUPE PENDANT LE

6-2-2.
K Si le coufant èlectrique est coupé quand le CHABIOT L

êst en !€rvice tuf le modàlsl
È2-2.
Ak do stroom uitvalt ak de L*ledê bovcn het

6.2. ALS DE ELECTRISCHE STROOM UITVALT TIJDENS HET
PATROON BREIEN

1, Pous lê CHAFIOï L 6u-dêIà d€s marqll4 " | 
- 

ou

I zátde L,srede buiten het , I i: 
, rekentj€,

I

6-2.3.
Si le courant élecÍique est coupé quand le CHARIOT K
(oo lê CHARIOT L) $t ên dêhor! du modèle:
6-2-3.
Als de ltroom uitvalt alr de broisledê {oÍ L-rléde) niet
boven hêt bréiwork ir.

1. Al l !m€z ! ' lNTÊBFUPTEUR.

1. Zêr de sÍoom weeí aan.

t
Pgus le CHABIOT K {ou L) au-derà d6 marqLes
"l 

-" 

o! " 1 et conti.Lez à rrlcotêr,
zê1 de breisláe (ên L{€de) trlhen het' l.-' l€konljeen

2.

2.

z
2.

Metlez to!16 les alqdilles séletiónnóos ên posirion B.

Duw álde Sel41@rde naa dên in de B{rand.

I
3. OuÍe l ' lNlEÊFUPTEUF.

Entan@z Ir iouche "CB" ILa 16mp "EBFÉUA" ct,gnore.l
3. Zet deslroom w6r aa..

atuk d€ CB-rocts in. (Lampjê ERBOF knippón,)

4. Enfoncd la touch€ CB"
(La lampe 'ERBEUR" c lqnole.)

4, Druck de CR-to€is in. (Lampje EaBOB knipp6rt.)

I
5.

5,

€nv€ 1 el e.foncez lé touche 'CB '

Sla 1 ln en druk dê CF toets n.

I

Ouánd lê tÍicot e3t interompu, régle2 la position de ls
carts commê suiiavantdê recommancér à Íicoter:
È2.4.
Al3 het bfeien tijdoliik is ondeó.oken, conÍolêer dán
de patroonkàart al! volgtl

1.  Al lumez l ' lNïEB F UPTËLl l1.

1. Zet d€ Írooín weer aan.

2.  S ê het c i j fer  n,  dat  op dat rume.t  in he1 L vcnsrer
stêat bj  de kaartgeuí er c l r !k d.  RB loets n,
zodêt u m€t de goede toer verder girat. (De kdaÍr
r  or t  d r i  d cL.o- dr.  o I  ,4oó o ad .  .ó
staan na ê€n onderbr€k n! . )

2.  Coche, le niveau de la íent€ sur la FENETRE L et
polssez lê touche RB; ai Í rs ,  vous 

'ep&t 
íez d€puls

l€ niveau correct .  (Si  a cnrte ava.c! , r  polr  IL ine
ou l at]Íe raison qLran.l el -. esr a! repos. e le pour
Íall ê1re automat qlemenr ícírise cn Lrosir on

3. Zet de bre slede (en L slede) br ten hel '
tekent le en bre verder.

3.  Dépacez e CHAFIOT K (Cl ' lABlOT L poLrr  ta

'lente 
l€) au delà d€s marqLes " I I ou " | " er

recomfiref.ez à tr corer.

6,

Dépl*e lecHARlOT L oour d€ux r6n9s.

Haal de L{ledê twe roeren over.

I

1á marq!€ l r )  dans lê FÊNÉTBE L,
7. Brei no wÍdêr mel de breisilde en de L sed€ àê. dê hand

ván de 1.)rekentles in het L.vensieí.

6-2+.
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\

6-3. OUAND LA BATTERIE EST PRESOUE EPUISEE, "888" 6-3. ALS DE BATTERTJ BTJNA Op tS, GAAN DÊ CTJFERS g88 AANCLIGNOTE DANS LE DISPLAY EN UtT tN HET VENSTERTJE

' 
Deux p es sèches sont instaliéês pour a protection de la mémo r Er z ln twe€ balreíijen geptaats voor het bewaÍ€Íi vaÍr ner seneug€n.. Les pi es durent approximat vem€nt on an. . De tevensdrur van áe b;tter len is ongeleeí 1 jaar

1es anc ennes plles par d€s piles neuves.
. urlisez exc ;ivemenr des pi es ALCALTNES. . 3:g:,1Í'"yi{.ï1;:ï}i", i"". ro,, n""" ,""qaan batteí,en )(N'emp ovez pas dê pi le au Í 'TANGANESE) {. t í ,  ;  _:;;nt ' ;kj ; ; ; ;  ze tn r le macnine. Placez les p les dans e sachet vlnyl íournl à vet eífect. er ransez es dans lê mach ne.

G3-1. COMMENT CHANGER LES ptLES 
.." ,- . {  aN DE AATTERTJEN

'*iï:m:,r,#j;*: L ni*o"* 
d Ê-!- GF 

-'l!ifl:",u-il"ï
patrons. (Gliss€z

sou want 1ègèrement.)

,,,*.,"":li:":1,:::ï
, ."r, acn 9"d'l'*""t rn de'*, .neeí

-.r.rne 
h""' , ,.utretLl'_-^ 

-,"1 
\an!

geze 0"'^- 6'oue 
c"lI 

c9 eÍ\ eu '

.ï'ï1"Ï1,,11"""1'' '"

5.

Enlevez le cordon de con nec.
t ion de l 'étuides p les.

Raccordez le cofdon er

-J""ntt' u*t'"'

dr$q z$n'

Brenq het v€íbindrngssno

Slui t  h€t  deksei  
89

6. Remettez le co'rvercle.



Ap|èÉ avoir pl&á dê nouvellc6 pilei, tertêzlB d€ la maniàn suivanre:

ControleeÍ de niêlwê bstt€rij.n als volgt:

\..



7. CONNAISSANCÊ PRATIOUE I I I  _ TR ICOT DENTELLE
7-1. PREPARATION POUR LE TRICOT DE LA DENTELLÊ

'7.  WERKEN I \4ET DE IMACHINE I I I  (KANT BREIEN}r , . ' ' . ' . ' . . ' ' : ' . - . | : * ' ' ' -
7.1.  VOORBERÉIDING VOOR HET BREIEN VAN KANTPATRONEN

CHARIOT L

V.!s forvez so l r l  o. . -"r  .s |  lLr  les. l  t r rnslérÊr esmai les auloÍrat  qLremef l  l l ràce a!
CI]AÍ]1(IT L

L SLEOE

il ler  dc L 5i .d.  lLf l  ! .  n!L1:]nrI  n1r .aa. i .n sr . . t . rcr  ef  steke. . !ê i ran.r . r

I
Comment placer le CHARIOÍ L

l .  lnsér€r -"s 
FAILS t)  FX

TENSION dars es Lr.us 
^e1 Ll d-. .lrrqle .ó1. !e lr

n i . r  ic .  fo l r  ev l f r  t
. ,h!rÈs dLr CrrAB OT L.

2 l )  l  n ioncez e BOtITON' l ( l
DEGAGEX' l tNT Po!r  err
cvÊr le Cl  Al l !OT L

2) E rs l r  te,
PO GNEE lL al l^ l l  r0T

tnÍoncez le UOUTON l le
oEGAGE\' l I i \T er . léPosez
so qielsc, .e. t  e CHAF OT
t s l r  le ra d er le.s ion l t

LEVIER DE CHANGEII IÊNT

f. l  .  l l , ,  I  ' l , , , lq i re - .  norr fa - .

VERANDEFHANOLE VOOR

i .  ,  r .  r i  p: l r . . r

DE LA DENTÊLLE

| . [4ot 1 de .].,"nlei I rer.r-"-"

KANTPATRONEN

F. l lnt l r r ratr .o.

fl

4. À!. .1 i f  t r  .o l . r  lÈs pt l r !  rs
it l-!.1.r lir, .r r f., a partl
í l . f  Í . r  |  5!nf . r l  spl i -  a .

7
AGÊMÊNT

orsouEs
scttJv€N

I  S. l ! í  d.  b!a.  t re! . lc  s n
ae q3:cn A - .n B adf wÈe's
z ldd'  !n.  r .  r ' ra.nrne of i  1-È
vÍrrk.nrÍr  dê1 d.  LsedÊ

2 l i  Dr!L!o n! tn l r r ! . rk ioP
om a. L s.dc vr  I  t f

2)  Z. t  de ia. i . t r f ! r ,  vai  d.
L s r , le. !Ê' .  ra

Ll 'Lr  .p dÈ !r  ln r . iknor l
1r  : .1 l le Lscde srel io.r l

A s !  be!  nt  f rc l  ee.  1 i . .1
p!rronn, : .1oaf ae p.rar n.

91



7.2.  TRICOT DENTELLE PLEINE

Comment t r icoter la dentel le

"  L l t  l  sez a CAFTE DE
MOT]FS N" 8 30

Préparation : Si vous uti sez une CAFTE qu se Íouve déjà sur a .nach ne, po|sse/ .
toucl ie FR ! t  commencez è pêrt  r  du 3

l

Het breien van een vol ledis

* Gebnrlk dc patroonkêaÍen
..830

Voorbeleiding As u een kaarr  gebruikr ,  d e reeds nderrarrr  f , r  /  l , r l i r t l  r , i lê.  t tFt  loers
in ef  beg nt  vafaÍ  3

(Posi t  on nÍér e!re du SE
Tr cor Dei le l€ olverte ou

Nornad knntpatroor

.- T -----t
' M a-l l* l

" r-\ 4,,
N

L

Tors les intetr !pteurs d.  VÀl l  A i )Nl l  ) l  l 'AT IONS
do vent être en posh on basse

zel .  lÈpat.oonvar lateschakera.rs rr ,1, , Í ! l l r rsr .s lan. i

P acoz I  intctr !prelr  i le SELECTION DE PATRoN en posi t  on base.

ZeI de patroonkeures.hake aar . de onderste stand

Programmarion des Patron5.

92



'ffio
(A) Entrêz 9l qui indique lepremier rang du patron.
(A) SIa 91 in voor dê €€rste toer van hêt patroon.

'ffio 'Mo
Entr€z 1 quiindique lecóté gauche du patron.

Sla 1 in voor de linkerkant van het patroon.

La lampe READY (PRÊTl s allume, et le programme est Èrminé,
Het lamoie READY brandt en het píogrammeren ls klaar.

'ffiËË3
(e Ir -r-

(c)
(c)

(Bl EntÍez 150 quiindique le dêÍnier rang du patron.

{8) Sla 150 in voor de laatste toervan h€t patroon.

Entrez 24 qui indique le c6té droit du patron.

Sla 24 in voor de rechterkant váh het patroon.

93



l l

Tricotagê dês Motif.

t .

2.

3. P acez le lêv;er de chans€
ment de la denielLe en posi-
l ion N ou F suivant le

N. .  .  Dentel ienormal€ ou

F . .  .  Dentel le íermée.
4. Assurez vous qoe le

CHARIOT L est posé au
d€là dê lá marque "  l . :  " .
Déplacez le CHABIOI L

5. Les aigui l les en posi t ion B
sont sé ectionnées Par l€.
CHARIOT L.

6. Poussez le CHARIOT L.
Une marq're (.) apparait sur
la fenêtre L, a|] niveau de la

Accrochez l€s POIDS A
GR IFFES a0 peisne de

Assurez-vous que e bouton
d€ changement du
CHARIOT Kesten pos t ion
N. L.

Hanq de gewichtles aan de

Let erop, dat de verandetr
knop van de bre slede in de

Zet overeenkomstig het te
breien paÍoon d,a verander
handle voor kanlpatronen

N.. .  Normaal kantpatroon
F.. .Fi jnkantpaÍoon

L€t erop, dat d€ L-slede
bu ten het '  l , :  '  tek€nt le
staat, haal de Lslede over

2.

4.

3.

5.

7.

De naalden in d€ B-stand
worden nu door de L-sled€

Naal de Lslede over naar
inks. EÍ verschljnt een (.)

t€ken in hei L-vensteí b j de

Ak het (r) teken in hêt L
venstêí b j de kaartg €!f
verschijnt, bre dan tw€e
to€ren met de breisêde. (De
kaart loopt dan n et.)

7. Ouand un€ maÍque (.) ap-
Parait sur la fenêtre L au
niv€au de la Íente, tricot€z
deux Íanssávec le CHARIOT
K. {La cart€ n'avance p3sà
c€ moment.)

8.  Adionnez le CHAFIOT L
jusqu'à la prochalne marque
(r)  sur lafenêlr€ L.au nlveau
de la íente. Bépétez les
mouvements des
CHARIOTS K et  L suivanr

94 l€s marques (.).

Haal de L-siede over tot het
vogende (.) ieken n het L
vensrer bij de kaangleuÍ
verschijnt. Blijí ?o breisl€de
en L slede,overhal€n volgens
de(.)tekens in het L-venster.



Pour conrinu.r l! tricoi dent lle

Vordêrlarn mlt ktnt Broieí Au dernier rang du patron sur la carte, celleci€í.
êutomatiquement r€portée en position de départ, avec

{Si vous r€commencez, continuez à déplacer l€s
CHABIOTS suivant les marques )

Biide één na de laatst€ toer gaat er een zoemeí êndrÍaalt

de patroonkaart automatisch terug nêaí het b€ginpunt

(Als u \€rder wilt breien, haal dan de beide sle'len oveí

aan de hdhd van de {.) iekens )

Porrr ÍinÍ lo tricot dontelle

1.  A!  dernief  rang du Patron,
la carte estautomatiquement
reportée en Position de
départ, avec le signalsonore.
A ce moment,  le CHABIOT
L doit être déplacé de dÍoite

2. Íricotez quetques rangs en

Atm.k.Í Y.n k nt Br.i.n

1. Bij de laatste toer van het
patroon gaal er een zoemer
ên draait de Patroonkaart
êulomatisch terug naar h€t
boginpunt van het Pairoon.
De L-slede moet dan !€n
rechts naar links worden
gehaald-

2. Brei enkele toeren gewoon

<IMPORTANT>
. On oeut tÍicoteÍ non sêulênrent de la dentelle pleine, mêls aussi des patlons A ou A + B

Pour la píogrammation des patrons A de dentelle, voir page 96.
. Ouand vous utilis€z le CHARIOÍ L, ayez bien ên tête les points suivants:

1) Tous les inteÍupteurs de VARIaTION DE PATRONS sont en position basse.
2i Ouano vous entrez tes dtmensions du patron, réíérez-voLrs au livre de points pase 26-28; ainsl, vous réaliser le tricot dentel e dans

de bonnes conditions.
3) Ouand vous tricotez des paÍons A + B en dent€lle, ne superposez pas lês patrons A et B même partiellement'

<BELANGRIJK>

o Bii kant breien kunt u niet alleen volledige paÍonen breien, maaí ook patroon A of paÍoon A + a

Zie voor het programmeren pag.96, patroon A.
. A s u met de L-slede werkt, dient u de volgende punten in gedachten te houden:

1. Alle patroonvariatiêschakelaars diênên in de onderste stand te staan.
2. Ats u de grootre van het paÍoon inslaat, kijk dan eerst in het PAÍBOON BOEK, €€n exÍa boekje, op pagina's 26 - 24, zodat u de

kantDavonen nêties kunt maken.
3. Ah u patroon A + B breh, mag u de paÍonen nÍet laten overlapp€n. 95



7-3
PATRON (Position haure du SELECTEUR DE

PATRON)

En mettant l'inteffupteur du s€lecteur de patrons en position haut€,
vous oourÍez realis€r des oatrons kolés en dentelle ouverte ou feÍmée.

7-3.
PATROON A (Bovenste stand van de PatÍoonkeuze6chakelaaÍ)

Als u d€ paÍoonkeuzeschakelaar ln de bovenste stand zet, kunt u
enkel€ motieíjes breien in kant oí fiin€ kant

CARTE N" 8.30
KAART No. 8-40

Programmêz les paÍons et réglez les
CHARIOTS comme indiqué sur la Í isure

Programmeer hêt paíoon en stel de slede
ln ah in ondeÍstaande aÍbeelding.

a-r r] Ír rr Fr T_t Tt r 6Ë
trtrtrutrutr Ê ïts

+ Réféíêz'vous, pour cette opération, aux instructions
des paqes 94 95.

Le modè]e d€ a figuíe ci dessus est Lrn motii un que
en dentelle, et le motií est répété p usieurs Íois verti

zie vooí de instructiesvoor het breien op pag.94 95.

Het enkel€ motiefie in de bovenstaandè aibeeld ng
wordt op hêt breiw€rk verticaal meerdere kefen
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f-cpul TSSANCE DU TRICOT DENTELLE 8. KENNIS VAN KANT BREIEN
- l

tA8.1.
SI LE CHABIOT L SE
BLOOUE
Ne forcez jamals le CHAÊlOT
L. En evez le et recomn,ence/

1.  EnÍoncez e bouton . l€
dégagement vers vorrs Po!Í
en ev€r le CHABIOT L.
Si  e CHAÊ OT L esl
accroché alx a gurl es,
enl€vez e êvec Precaur on.

2.  E. foncez ê BOUTON DE
DEGAGEMENT ei  P acel
fermement l€ CHARIOT L
sur le rai  d extens on

3. 1) S' l  y a d€s a sur l  -"s ac

auÍ€s. sépare7 -"s en soLl
levant Jeur exÍ t rn te,
comme nd q!é s! Í  .
Í gure.

8- 1.
ALS DE L-SLEDE
VASÍZIT
Forceer de Lsledc niet .  Ver
wi lder hem en bes n opn,euw

1. Dlw de ví lmaakknop naar
u toe om de se. le vr j  ie
makent a s de Ls edÊ aan de
naa { len hangt,  doe dan er!

2.  Duw de vr i jmaakknop in en
plaats de L s edenauwke!r  !
op de l ink€r b€lge .

3 1) A s u z iet  dat  er naalden
over e kaaí heen z tten,
wrp ze dan mer !w

Sl l€s ma lles se Íolrvenr sLr
l€s tiges, traníérez les sur
es crochets d€s a gu lles a
'a lde de ! 'out  I  d€ t rànster l

1)  Êeport€z l€s ma lesÍans
íérées sur les arsuLI es
adjacentes è IaLde de
'out i l  de ÍansÍeí1 comme
ind qué sur l3 i lg!re

3) B€poussez toutes
alqu les en pos t ion

ALs er Íeken op de naald
stangen z jn seschoven, hans
d e dan mei de hulpnaald ln

l )Hanq de steken op de
naêst l iqgende naaLd met
de h!pnaald as n de5.

3) Zet ê e naa den terug r
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LOI 1)

6. 1)

2l

L

Cochez d'un "V la
ÍenêÍe L au ni\€au de la

Poussez la touche RB, la
CARTF retourne à la
ligne de départ.

2l

ffi-
Hn
n
H

6. 1) Zet €en 'v' in het L'
venster bij de kaartsl€uÍ.

2) Druk de RR toêls in en
de kaart draa t t€íug naar

3) Sla hêi nummer van de
laatste to€r mêt eên (r)
teken ln onder uw 'v
t€kentje en druk de CF3) Entíez le numéro du fans

à la dernière maíque (.)
sur la í€nêtre Leniessous
de 1a marque (v), et Pous_

Actionnez les CHARIOT K
et L suivant les marqu€s (.)

7. .Haal  de breis lede en de L
slede over aan de hand van
de (.)tekens in het L venster.

8-2, Sivous pa$ez le CHARIoT Lunrangdetrop,
t. Pou.sez roure" les aiguilles en poshion D, ver5 rd posrl,on B.
2.  Poui tez leCHARTOT L vers le óté sauche aLr delá de ld maíquc "  lc  (ouand leCHARIOT

droite à gauch€. certaines aiguilles peu!€nt être séledionne€s. lvêmesil en eí ainsr, vous pouvez

comme êlles sont.1
3. Entrez 2 et poussez la touche CR.
4. Íficotez deux rêngs avec le CHARIOT K.
5. Actionnez les CHARIOT L et K, suivant les marques (.) sur la Íenêtre L.

8-3. Si 1s5 aiguillos 3électionnó6 lont rcpoussóo. paÍ eÍÍeur,

1. Repouss€z toutes les aiquilles en positlon B.
2. Entrez 1 €t Doussêz la touche CR.
3. Déplace, le CHARIOT L jusqu'à ce que les a guill€s soient sélectionnk.
4. Actionnez les CHABIOTS L et K suivant les marques (r) sur la fenêt.e L.

8-2, Als u de L*lodo o€n to€r te v€€l ovorhatlt ..."

1. Z€t alle geselecteerde naalden (D-stand) t€írg in de B_stand.
2. Haal de L-slede over naar links €n zet hem buiten het 'lc tekentje (Soms worden er toch naalden qes€l€cteerd

als de L-slede naar links woÍdt overgehaald, die kunt u laten staan )
3.  Sla 2 in en druk de CR toets in
4. arei tw€e to€ren mer de bíeiiled€.
5. HaaL nu de L-slede en de breislede ov€í aan de hand van de (.) tekens in hêt L-venster

&3. Als gesêlecte€rdo naalden p€r ongeluk terug geduwd wordon .....
1. Z€t alle naalden teruq ln de B-stand.
2.  Sla 1 in en díuk de CR toets in.
3. Haál de L'sleoe over tot de naalden seelecteerd zijn.
4. Haal nu de breislede en de L slede over aan d€ hand van dê(r) tekens ln het L vensteí.

'ó.rl o+ re
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9,1.
COMMENT UTILISER
L'OUTIL DE TRANSFERT
ET LE CROCHET A
CLAPET
&1-1.
OUTILS DÉ TRANSFÊRÍ
Comment teniÍ 'outil de Íans-

{Diminut ions de mai l les avec
lout i l  de t ransfert . )

1. Accrochez l'outil de Íaníert au
de I aiguille et tirez-ie vers voLrs.

9-1.
GEBRUIK VAN DE
HULPNAALD EN DE
TONGENNAALD
9-1-1.
HULPNAALD

Zo houdt u de h0lPnaa d vêst.
lvlinderen met de hulPnaald

1. Haak het oog van de hulpnaald op de
naaldkop en tÍek hem naar Lr toe.

Houdt uwandere hand tegen h€t brêiwerk,
zodat het niet mee naar voren komt- Dê
sieek za! achter de naaldtong en op de
huLpnaald gl i jden.

Houdt de hulpnaald evenwildig aan de
naald en duw hem helemaal naar
achteren, tot de steek op de hulpnaald s

Ti l  de Éulpnaald ui t  de naaldkop. en let
erop, dai de steek niet van de hulp-
naald slijdt.

Haak de hulpnaald in de naaldkop van de
naald die ernaast ligt.

Laat de steek van de hulpnaald in de
naaldkop van deze naald gliiden.

Maintenez e tricot avec l'autrê main pour
qu'il ne bouge pas. La maille sur le
crochet de l'alsul le qliss€Ía derrièrê le
clapet el  sur la t ige de l 'a igui l le.

Gaídez le ÍansÍ€ít p3rallèlle à l'aiguille et
poussez-le vers l'arrlère jusqu'à ce que la
maille se trouve sur l'outll de transfert.

Enlevez I ouiil de ÍansÍert du crochet de
l'aiguille ên prenant soin de n€ pas laissêr

2.

3.

5.

Accíochêz Ioutil de transfe(
de l'aisulllê adjacente.

TransÍérez la maille de I'ouiil
sur le crochêt dê l'aiguille.

2.

3.

5_
\-y
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9-1-2.
LE CROCHET A CLAPET

6. Verwi jdeÍ  de hulFnaa d l l t  de naa dkop
vaí de naald en duw de eqc naald in de

9-1-2.
TONGENNAALD

Bíeng één naald met de hand naar voíen
ln de E stand en z€t hem weer 1eíug r. de

Er is n! één sleek van de naa dkop

3. Laat de steek va len in de rij waar u a
aveí€chts wilt breien tot een paar toeren
boven het PUnt, waaí Lr wllt beg nnen

Plaats dan de tongennaald n de steek
waarme€uwltbeginnen.

Betiíez outil de ÍansÍ.rt dLr cíochel de
'aiqui l le et  repousser L 'a igui l le v ld€ en

1. AÍnenez, à la ma n,un€aigui  leen posi t ion
É et repouss€z la en position A.

Une maille est sortie du crochet d€
l 'a iqui l le.

(Cót€s avec le crochet.)
Comment 1€nlí le cÍochet.

A l'aide du manch€ du crochet, détricot€z

LaÈsez d€scendre ]a mai le jusqu'à
quelques ranss au dessus de l'endroit oà
vous voulez commenc€í la cÓte.

2. Haal het breiwerk met de acht€rkant van
de tongennaa d u11.
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4 D!w tegen d€ tonsennêald onr de laatste
paêr steken t€ aien valLen. De steek hangt
nu op de schacht lan de tongennaard

HoLrdl het bíerwerk goed vast
Dr.rw de tongennaald van uw ar tol de
stêêk achter de naaldtona van oe

Ulilisez le crochet pour fêire descendre
les dern ères mailles. La ma lle s€ troLrve
sur la t rge du crochet

6.

1

Mainten€z fermement e tÍ cor.
PoLssez e cfochel lusqu'à ce que la marl e
sur e crochet se tÍouve detrièrc Le clapet.

Sa siss€z le Í para lèle sriivênt, av€c le
crochet,  e i  l r re l .e vers vous

Le clapel se Íeflfera avec e .ouv€au fll
sur le crochet. T rer ce .ouveau til è
Íavers la mê le sur d 1ge du crochet
Pouí Íoímer une nolv-pl  e mai le.
Ne l r rez pas b 'uralenr.nl  s!r  le crochet.

Pak het volgen{le dwars lsje met de haak
van de tongennaa d en Íek detongennaald

De naaldtonq 2al  su ten mel de nrelwe
draad in de naadkop. Om een nieuwe
íeek te vormen trekt u deze draad door
de steek op de schacht van de tongen

8. Répétez cecilusqu'à ce q!e vous aíivlez au dessus et accrocnez
la dernlère mal leau crochel  de l 'a igui le

8. Hêrhaal dit tot u weeÍ bovenaan bent €n hang de laalst€ steek
ln d€ naa dkop vên de naa d.

' t0 l



9.2.
AUGI\4ENTE R ET
DES MAILLES
RATTRAPER DES
PERDUES

s.2.1.
AUGMENÍEN DES MAILLES
9.2.1. t .
Augmentarion d'une m.ille de chaque coté

I  D! .ó1é d!  CIrAR OT K, a, ,Éfe/  ef
pos,i on de rrava B Lrne a gu I e se
rrouvanl  cn pos 1 on A

IZ
9-2.
MEERDEREN EN MINDEBEN
OPHALEN VAN STEKEN

9-2.1.
MEERDEREN

9-2-1-1.
lvleerdefen van één iteek aan elke kant van

Eenvoudige methode

I Duw aa. de k.nt !a. de i,r. s (tl' óén
.aald vanui t  d€ A stand n dc U st . rn l

2 Haal  de scde over eÍr  bre í i , ,  krcr .  de
ege naa d zal  een st-êek oPP l i [ . r l

2 Sur 'a9!  le vde,
aolac€.re o! rar!

D I I\4I NU E R

MAI LLES

leg-"  naa d on , ! rL , I  sr(rrk,  d €
door d,o dc,(11., , , , , ,  , l  . ,  qevoí,nd

2 Pc!$ez ie CfIABIOT K el  l r :corer !n
ra.g L 'a 9!  ie v { ie saÈ ra r€ Í i l

3 Tr; .otcr  un êutre rang Voirs avez alo! té ufe dr.  I  e

9-2-1-2.
augmentaiion d une mai e de chaque cóté du tricol
Méthode "Ful l  ía3hiónêd"

I  A l 'a de dr t faníert  I  x 2.  déplacez deux
rnd les d ! .e a g!  le de L€ le sorte que a
tro siètrr-ê a g! le soit v de

3 Bre nog e-" .  toer u h. . Í t  fu één sl .ck Ue,,  , { rderd

9-2-1-2.
Mee.deren van één steek aan elke kant van het breiwerk
Professionele methode

1 Schu Í  i le bu tenste twee Íeke' i  , , r ,1 , l {  lx2
hu pnaêld één naa d op Di,  dd, i , ,  , , , r , r r , l  van

9-2-t-3.
Augmêntalion de plusieurs mailler à chaque
extrémiré du tricol

l

9-21-3.
Meèderen van meer dan één sleek aan 6en van
b€ide kantèn ván het breivrerk

1 DLrw her êê.ta nan r l { , r ,  l l . i r  Lr  wr 1 nreer
rere . -_ ' r  FA. i ,  ' l  Él  . r"d"
kant van de sle.l-p

2 W ndt de wo lostes odi  de í :ha.hl€n van
de 

^aar 
vore. lesanoven ..ê oen

D! cóte d!  CHAR OT K. amenez e io nbre
d. lgul  es désiré dc a posi t  or  A

Énfou Êz solp eme.t  e í i l  a l to l r  de a I  ge

de cfraqlN aig!  e en posi l  o.  E

2
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3 Rei rez e surplus d-"  t r l  cntre le
CHARIOT K et  es der^rères
ma les,et  Í rcolez un rang

Amenez cn posi t  on E es ag! lcs avec
les ma Llesajo!1ées,el  i r .orcr  !n rang

3. Tr€k de drêad sÍak tusse. de
breis ede en de burt€nste steken

4 Dlw dc naalden mer de gemeerderde
Íekcn n de E Íaid cn bre €n to€r

9-2-2.
DIMINUEA DES MAILLES

9-2-2-1.
Diminuer d'onê maille dê chaque cóté du

I  Acc'oche7 oei l  e l  d.  oulr  dt i  l rar íef l
êu . ro.her d€ aLgur l  e e]  r i reT e v€rs

Maintencr o Í  cot  lvec ' .utrN orêin

1,4ê ntenez 'outl de transleÍt p.ral -À1,"
aux êigui1€s ct  pousser .  vcrs aÍ  ère.
A ns,  la mai le seía t raníérée sur l 'o! i

Ber re7 l 'out i i  de t ransÍ-"n du croch€t de
1'aigu I e en prenant soln dc ne pas Ia sser

f lerhaa di t  twee ot  dr  e toeÍen .n qa dan
v€rder met het e genl jke breiwerk

9-2-2.
MINDÉBEN

9.2-2-1.
Minderen van één tteek aan èen van beide
kanren van het brêiwerk
Eenvoudige merhode

1 Haak het oog va. de tr ! lp. .ad rn dê
naa dkop en tr€k hcm naar I  loe
HoLrdt !w andrr-"han. l leqen het bre w-êrk,
zodal d t n el nr-êe n..r lorcn Kor.1.

2 Holdt dc lru pnsa rl evenwild g aan dÊ
nai 'd en duw hem he emaa ;ra!rê.hleren.
DÊ n-.-"k za op de s.hacht van de

Neem de hu pnêêld ul l  de iaa dkop en let
erop dat de Íe.k n ct  van de hl lpnaald
si jdt
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5
Accrochez 'outil de transfert au croch€t
de l'aiguil e adiacente.

Transíérez a mail e de 'outil d€ transfert
suí € crochet de 'aiglil e.

6. Betirez le transfert du crochet de
l 'a isui l le.

Fepoussez l 'a lgul l le v ide en post ion A
Vols avêz diminué une mai l le.

Haak de hulpnaa d in
ernaasr geregen naa o

\l i!)

\

5. Laat de stek van de hLr pnaàld in de

6. Veff i iderde hulpnaa d ui t  dc nar ldkop.

Zet de ege naa d in d€ A stand U I'eeÍt
nu één sieek g€mlnderd

9-2-2-2.
Oiminution d'une maillê de chaque cóté d! rricot
Mótho& "Full íashion€d'

Utillsez le iransfert I x 2 pour Íansíéreí deux mai les de l'exirém ité
vers 'intérieur, et repo\rssez l'aiguil e vld€ €n positlon A.

9-2-2-3.
Diminution de plulieuB mailles dê chaquè

1. Du même cóté que e CNAFIOT K,
transféÍez la dernière maille sur 'avant

2 Tlrez l 'a igui l le portant les de!x mai l les
jusqu'à ce que les ma illes tombent detrlèr€

9-2-2-2.
Minde.en van édn steek aan eèn vtn beids kancn ván hoi breiw{rk
ProÍossionele méthode

Gebruik de I x 2 hulpnaald om de twee buitenne siekon van de
kant naar b nnen over t€ brengen. Zet dê ege naa cl lf d! A stand.

9-2-2-3.
Mindorsn van meoÍ dan ódn 3ioek aan een
van beidc kan&n van hêt br.iwork

1. Breng aan de ra.r  va.  de sede de
b!itenste ste€k naêr de lweede naald.

2. Duw de naald mer de lwee steken naar
voren, zodar de sleken achler de naald-
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3. Placez le fil dans l€ crochet de aigui le et
repoussez l'a suili€ €n atrièr€, à la main,
Pour lormeÍ unesimple mal le

4. Bepoussêr l'aiqu I e vicle ên posil on A.

3. Haal du draad dooí de naêldkop voor de
naaldtong langs en duw de naald m€t de
hand lerug om een steek de vormen.

4 Zer de l€ge naa d In de A Íand.

5. Répétez ce procédé pour chaqle maille.
Veillez à ne pas fa re des 

'railles 
irop

Ooand vous arr ivez à la dernière mai l  e,
accrochez la à l 'a isui l le êcl jac€nte ( l l  y  a
deux mal les suÍ  le cíochet de l 'a igui l le.)
Ensulte, actlonnez le Cl-lAB IOT K

5. Herhaa dit vooÍ €dere steek. Lei eíop,
dat de steken niet tê strak worden. Als u
bij de laaisre steek bent hangt u deze op

(Er hangen nu twee steken n de naaldkop

Bí€l vervolgens een toer.

9-2.3.
BATTRAPER DES
MAILLES PEROUES

9-2-3-1.
Réparation d'une maille

l .  A 'a ide de l 'out l  de
transtert, sa sissez a
mai l  e (au Íans en
dessous de la mai le
perdle) €t le íi1 détrl
coté, et mette2 les tous
deux sur l 'a lsu l le v ide

2. Amenez l 'a lgul l le en posi t ion E
malnienanr derÍlè.e € clapet.

9-2-3.
OPHALEN VAN
GEVALLEN STEKEN

9-2-3-1:
Ophalên van een gevallen

I Neem de steek en het
onsebreide lsje lvan de
toer onder de gevallen
steek) met de hu pnaald
en 2et ze beide op de l€se

Mallle et f détricoté se trouvent 2. Duw de naald in de E stand De steek en het gaÍen ziln nu achter
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Êepoussez I  a igui  le l lsqu'à ce que tê
rnail e soit juste deílère le claper. A I aide
Íju ÍanÍen, port€z le íil déÍ coré dans e

Ensui te,  ropoussez l 'a igui l  le en pos r ion
la mal le sLr lê t ige de l 'a isui l  le.
La ma lle a été reÍ cote€.

3. Duw de naald terug rot d€ steek vlak
achteí  de naa dtong zi t .  Nang het
ongebreide l ls je met de hulpnaêld in de

Erenq de naad n!  terug n de B.stand. Zo rrekt  Lr  d.  , rs n de
naaldkop door de steek op de schacht heen De steek É n!  opnieuw

B, ên t  ,ant  le n è t ,  dve.e

9-2-3-2.
Rópamtion d'une maillê descsndoe de

I A part r de l'aÍière du tr cot, insérez ie
cíochet à c lapet à t íave6ladern èíeíná l le
qur n est  pas tombee.

2. Poussez l€ crochet v€ís vous en l' nclinanr
légèrem€nl vêrs le bas pour que la maill€
v enne deÍlèíe le clap€r.

9-2-3-2.
Ophalên vrn een rtèék die mêèrdoro t@r.n

1. Steek de tongennaald aan de a,hlerkant
van het w€rk in de aatsle slÈek dle nlet

2.  Haai  de tongenn.ald na.,  u roe rerw j l  u
?acht jes aan h€t werk tnrkr .  zodat de
steek achter de naaldtofg l { ï Í r ]h l  komt.

3 Pak h€t volge.de usje . de kop van de
tongennaald en trek dcro door de st€ek
op de schacht. Er s n! één Ícek gevormii.

3. Sa sissez le Íll suivant dans le crochet er
retrrez € crocher à clap€r à traveA ta

l l  y a mainten.nl  u.e mai l  e.
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4. Répétêz ceci jusqu'à ce
que vous aínvrezêu dessus.
Et i rez la deínière mai l le
poLr ra re une prus grande
boucle Insérez le trane
tert dans la boucle En evez
so gneusement la mai l€.hl
crochet et  pacez-a sur le
Repoussez áigui !  e v de en

9-3.
COMMENT REALISER
UN OURLET
9,3{.
OUFIET JERSEY

1. A 'a ide du POUSSOIF
D'AIGU LLES l /1,  amencu
en Pos tron A le nombr.
requls de mai l les,  après avoi f
répaítl un nombre éga de
ma lles de chaque córé du
nr l l ieu "0"

2 Tr cotez envlron l0 Íangs €n
Jersey av€c un fi peídu ei
placez l€ CNARIOT K du
cóté gaoche de a mêchine

3. Fet l íez le í i l  peÍd!  du dÈ
tr ibuteur "4".  Pren€z e í i l
dê moniage dans a boite à

4. Herhaal dlt tot u bovenaán
bent Trek de laatste steek
wat st Íakker aan om een
grotere !s te maken. steek
een hulpnaa d vanaf de
voorkant n de us.  Haa de
sleek voorzichtig van de
tongennaald en háng hem
Ínat de hu pnaald leru! in

l

NYLONKOORDJE

9-3.
I\4AKEN VAN EEN
BOORD
9-3-1.
GEWONE BOOAD

1. l ,4et  de 1/1 patroonl lneaal
brengt ! hêt gewenste aanlêl
naalden naar voren n d€ B
stand Ne€m een gel l ikaantal
êan belde zl jden van het

2. Br€ ongev€eí l0 toeren
rechi ínet oLrde contrêste
rend€ wol en zet de
bíeis lede inks van de

3. Trek de oude wol l i t  de
draadgeleideí en ui t
roevoêíoog 'a' N€em het
nyLonkoordie uit het toeb€

Ení iez le f  I  de montage dans le d str ibuteur

Déplacez e CHARIOT K vers la droi te en
rlaintenant le íil dê montage avec a main

Ri js het nylonkooídje door to€voêíoos'A

Haa de bÍelsede over naaí rechls, terwrlr (r

h€t  nylonkoordje met uw l inkerhand

107



t l

4. Bet i rer  le í  L de montage d!  d lsÍ ibuteur "A" et  ení  leu le Í i l
choisl pour le tricot dans e disÍ bLrteur "A" MelteT le compte
rang à "0".

Trek het nylonkooídle ! ] i I  loevoerooq 'A'en r i lg de gewone
wo ln.  Zet de toeíenr€l  er  op "0"

Tricotez en Jersey. Pouf le premler rêng,
dép acez le CHAB OT K en ma ntenanr le
fil sols e d stributelr "A" avec la main
ga!che, du cÓté droir d! tricot.
Tricotez e nombíe de rêngs requis pouí
e dolble de a hauleuí d€ 'our let
En evez le pelgne de montage du rr cor.

Accrochez a premlère mai e
du prÊmief rang qu to!cr ie
le FIL DE NíONÍAGE.
ln#íez i 'out i l  de t ransÍ€rt .
Accrochez la prem ère ma Ll€
sur la premièrê aigui  le
Répétez sur toute

Après avoir accroché routes
les maii es, amenez toutes
les aiqLr i ies en posi t  on E.
{ l l  y  a!ra !ne mai l ie d€
mo ns a accrocheí qu' l  n 'y

Acl ionnez e CHARTOT K
ei contlnuez à Í corer en

Holdt b j cle eerste roer de dÍaad met uw
l lnkerhand vast onder toevoeroog '4 ,
rechts van het bre werk.
Brei lwee keer zovee toeren a sde bÍeedre
van de boord.  Verw jder de opzetkam.

6. Neem dc eersle Íeek vên de
toer nj de nY ondraad oP cle
hu pnaa d.  Hang de sreek in
de eersre n.êld. Hertraa 

'iLivoor ale naalden

7. Nê het opn€men van ale
steken brengt u de nêêlden
n de Ê.stand (Er is één

steek m nder dan het aantal

1.

i08

8 Ga verder met rechl  bÍeLen.



Après avoir  t r icoté quelques
rangs, ret i rcz le Í i !  de
montagr Ains ,
€nlcvel  a part ie en Í l  perdu,
el 'ourlet l€rsey esl réêl se.

Na een êanta toeÍen trekt Ll
r iet  .y londradj€ ui l  het
werk, het gedee te dar ! m.t
de conlrêst€refde wo rra.l
qebreLd va t .u vên h-ê1w€rk
af De boord s k aar.

Après avoi í  l í icoté êvec d!  l i  ptrd!  e l  le F L DE MONTAGE,
tr lcoter lLrsqu'à la p iure dc o! Í  ê1.
(Le CNABIOT K est  d!  cótó dÍo I  d-"  la mach ne.)

1 P acer ie CHARlOT L sl r  lc  Íar l  d ' -"x le.s on du cÓté Sauche.

2.  A panrr  de a seco.de
aigui  le d€ chaque cóté.
avêncez en posl ion D lnc
aigui  lc  sur deux à l 'aLdc d!
POUSSOIR 1/1.  Lesals!  les
des extrémltés dem-"!Í-..1

9-3-2.
OURLET A PICOTS

3 PoLrsr€z e aHAB OT L ve6 la díoi tc

9-3-2.
PICOT AOORD

Besin met de olde woi ei  dc ny ondraad roa s br l  cef  gewonc
boord Brei daarna verd€r et de gewonc wo tot de he ft van de
engte van de boord lDe brels ede sta.t nu rechts van de

L Zet de L.s lede aan de nkerkant op de bergel

2. Br€nq de naa den 1 om I in
de D stand met de l / l
pêÍoonl ineaa. wêarbl j  de
bui lenÍe naalden n de
B stand dienen te blr lven.

3 Haa de L sl€de ov€r naar rechts.

/ ; .
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5.

6.
1

Chaque seconde mal lle est tra nsférée
sur I  a igui lLe adjacente.

Enlev€z le CHAR1OT L de la
nrachine en enfon9ant le
BOUTON DE DEGAGEMENT.

Bepoussez les aiguill€s en position B.
Tr icotez 1a seconde moité de l 'ouíel  et
accíochez les mailles dê a même manière que
pour I'ounel lers€y. Après avoir accroché
toutes lês mailles, port€z toutes les aigu lles en
posi t ion E.

8. Après avoir Í coré quelques
rangs, ret i íez le FtL DE
MONTAGE. La partie
tncotée en íil perdLr est
enlevée. A nsi, vous avez
réallse un ouí€t à p cors.

4

5.

E ke tweed€ ste€k rs nu over
gezet oP de naald ernaêst.

Haal de L-slede van de machine
door de vr i lmaakknop in te

Zet de naalden terug ln de B-stand.

Brei de andere h€ ft van de booíd en neem de
stek€n op o€t als bil de gewon€ boord. Na het
opnemen van d€ steken br€ngt u de naalden
in de E-stand.

6
7

9-3-3.
OURLET ELASTIOUÊ 1xl

1 A l 'ade du poussolr  1/ l ,amenez les aigui l tes
nécessaires en position B.

2. Rêpoussez une algu lle suí deux en position A
à l 'a ide du poustoir  1/ l .

Na hei breien van een paar
toeren trekt u denylondraad
ulr her werk. Het gedeelte
dat u met de contrasterende
wol had g€breid, vall nL van
hel breiwerk aí. De boord is

933.
I  xI  ELAST|SCHE BOORD

1. Breng met de 1/1 paÍoonlineaal het g€wenst€
aanta naalden in de B-stand.

2.  7e'  êd e rwppdp nààld rÊr,q i r  dp A:tc1L.
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Tricotez avec dLr Í  |  perdu de la même manièrequepouí l 'o!r  e l
jersey.  Ensul te,  t r  cotez !n ransavec le FIL DE MONTAGE
et pu s changez e Í l l .

TÍicotez e nombre de rangs nécessa re a! double de la haLteur
d€ 'ourlet, en jersey av€c le í | choisi.

Bêqi1 oLoê onr%rtprpndê eor tê b '  ê1 op op èL oê

*; ,  "  " . .  "o.  
d-  o"so.ê Dooícl  Brp éê'  roa mêr nar r / lon

kooídle en ga verdeí met de g€wone wor'

Brel het .lubbele aantal toeren dan voor de lengte ván de booro

nodiq is, gewoon íecht.

5. Breng de naa den ult de A stand n o€

3.

4.

Amehez les aiguil es d€ La

Accrochez les mailles de ja mê'ne manière que
pour l 'our l€t  lersey,  mais àux aiqui l  es v ldês.

6

8.

1

dezel fde manier oP als bi j
en hang ze oP de lege

Après avoií accroché lout€s l€s mailles.amenez
les aigui l les en posi l ion E Tí cotez un rang

Aprés avoir tricoté quelques íangs, retirez lefil
de montage. On en ève ainsi a parli€ trrcotée
en f i l  perdu. L OURLEÏ ELAST OUE 1 x l

Na het opnemen ven alle Íeken brengt ! de
naa den ln de E stand. Brei &n roeÍ

Na hêt br€len van enkele toeren lrekt u rret
ny onkooÍdje ult het werk. Hei g€deehe dat !
met de contrasteíende wol had sebreld, vall
nu van het weík aÍ De elast sche boord s ar

6
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94.
TERMINAISON ET BOUTONNIERE
94-1.
,TEBMINAISON A L'AIDE DE L'AIGUILLE
Ap,è( dvo |  {rni  de r ' i .orÊr.  rêrarnpz le deíniê.
soin de n€ pas délricoter.
94.1-1.
Si le íil i€ rroove du cóté gercà€

1. Enlevez le f i l  du DISTÊIBUTEUB. Coupez
trois fois la largeur du tricot.

2.  Enf i l€z lef i ldans uneaigui leàtapisserie.

94.
AFKANTEN EN KNOOPSGATEN
94-1.
AFKANTEN MET EEN STOPNAALD

An het eind van het breiwerk, dient u de laatste toer af te kanten
om tevoorkomen, dat het breiwêrk terug gaat lopen.

94.1.1.
Al, dê drrad aan do linkeíziide i3

1. Trek de draad uit hêt díaadtoevoeroog. Knip de draad aÍ op
een lengtevan driemaalde breedte van het breirerk.

2. Rljg de draad in de stopnaáld.

Steek de slopnaald dooí de eêrste lrnker

Steek de stopnaald dooí d€ tweede steek van
links en weeÍ door de inkerkantstê€k.

A TAPISSERIÊ

J. Pdssez I disuil e á tdpiss€r e á trdve6 d Ínaitrr

4. Inserêz l'aisuille dans la seconde maile el
passez. la pa l 'à rè 'ê a rravprs a ïd. t te oe

3.

6.

L

5. Inserez la igui l le dans la t ro is ième mai l le à
partir de la gauche, et pas!€z la par l'arrièr€ à
travers la s€condê Ínaille.

6- Répétez c€ci jusqu'à ce que vous atteigniez
le cóté droit du tricot.

7. À,4êintenani la terminaison est achevée, et vous
pouvez retirer l€ trlcot d€ ta machine.

Steek de stopnaald door de derde steek van
links en we€r door de tweede.

Herhaal dit tot u bijde rechtêr kantsieek bênt

Het aíhechtên is nu ger€ed en het brelwerk
kan van de machine worden sêhaald.
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$+1-2.
Si lé Íil sc trouvc du cótó droii

r  R-" t i re l  le Í tdu DtSlqtBUtrUB Corp"/ tÊ
rors ra rarqeuí du lricot.

2.  Enf i lez le f i l  dans l ,aisui i te à raptssef ie.

94-1-2,
Alsds dÍaad arn de r.chtsrziÈê i!

1. Trek de draad uit het draadroevoeroog. Knip de draad aÍ op
een lêngte van dri€maal de breedte van her bíc,weÍK.

2. Rijg de draad door de stopnaald.

3. Passez l aiguille à travers la première nrai|e de

4. Insére/  Ia iqL l le ddns d ma l le dc droire el
passê?là. pa' l'àí.è'e, à rídvers ta s€(oroe
mai l le-

6.

5. Inserez l'aisuille dans la mailte de droite et
passezla à travers la troisième maitte à partir
de la droite (voir figure), en voLrs assuÍant que
vous passe2 l'aiguille dêrièÍe la s€conde maitte
et que vous l'inÍoduisez dans la Íoisième
maille paÍ l'arrière.

Bépétêz ceci jusqu'à ce que vous attêigniez íe.
cóté gauche du Ílcot.

7- La terminaison est comptète.

3. Steek d€ stopnaald door de rechter kantsteêk-

Steek de slopnaald dooÍ de rechter kantsreek
en daftdoor de tw€êde steek van rechts.

5. Steek de stopnaald door de rechter kartst€€k
ên dan door de derde steek van rechts. (AchteÍ
de twê€de steek langs)

6.  Heíhààl  d,r  Ior  L de l in leí  \anrsteek hebl

7- Nu is het afhe€hten gereed

3
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94-2.
TEFMINAISON A L'AIDE DU CROCHÊT A
CLAPET

L Cho+i:s"z une Lei \ io l  là.hp pl  I  i .otel  le
dernier rang. (PaÍ exemple,  s ivous avez rr icoié
avec une tension 4-6, metez la sur 9-10 )

2.  Placez le CHARIOI K du c6té gauche de la

94-?.
AFHECHTEN lvlÊT DE TONcENNAALD

L Stel  op steelqroottê.  roo í  op êón -ogêr
cilí€r en brei de aatste toer. (Bv. als u met
steekgrootte 4 6 he€ft gebfeid steL dan de
knop voor de laatste toer in op I 10)

2. Zet de breislede aan de iinkerkant van oe

3. Amenez lesaigui l les en posi t ion E

5.

6.

L

Tirez i€ tricot veís vous en ayant soin d€ ne
pas perdre de mailles.

Accíochêz la maille de droite suÍ le cíocher.

Faites en sorte que la mailte soit derrière le

Ensuite, accíochez la seconde maitte à droite

3. Z€t de naalden naar voren n d€ E-stand.

Haal het breirerk naar u to€, maar l€i erop,
dat de steken niet van de naalden vall-ên.

Haak de rechter kantsteek in dê kop van d€

Schuif de steek achter de naaldtong van

Haak d€ tweede íeek in de kop van

5.

6.

1
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8. Tiiez le crocher et íormez une nouve e mai e (avec ta mai € au
de à du clapet er cet e sur te crochet).
PÍen€z soin de ne pas perdr€ tes auÍes mait ês des a guiltes.

Mê..e/  l .  Iouverp mdr ê dêrÍ iÊ.e te. tapÊr dL uocher Êl
accrochez ra t rorsrème mait ie s!r  te cro.het

L

8.

11.

Trek de toogennaald naar u toe en maak zo een ntêuwe sre€k.
(Met de steek achter de naêldtong en de steek n d€ naatdkop)
Let erop, dat d€ andere sleken niet vat en.

t0 Fépétez ceci jusqu'à
lormant de nouve les

ce que vous atteigniez le cóté gauche en
nrarl es tour le long du rang.

Laal de nieuwe steek achter de
glijden en haak de deÍde steek

Als u dê aatste stêek bereikt
naardkop van d€ tongennaald

naaldtong van de tongênnaald
in de naaldkop van de tongen-

hebt, haakt u d€ draad door de
en trekt u de draad er heleínaal

10. Herhaal  d i t  tot  udel inkerzi jdevan her breiweík heeft  beretkr .

11.Quand vous aírivez à la deÍnière mai e, accrochez ia fin de fil
sur le crochet et tiÍez ce fit à travêrs t,aigui e sur ta tjge du

Maintenant. la t€ínlmaison est achêvée. Het afhechten is nu ger€ed.

\\\\\\\\
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9-4-3.
ASSEMBLAGE VERTICAL OU TRICOT
JEBSÊY

I .  Pd r iê d" gdu. h".  Pd..e 'dqL le;-aps" ' -
sous les íih du ler et d! 2ème rangsi ressortez

2 Partie de droite Passe2 l'a guil e à taplsserie
soLrs les Íis des 2èrne et 3ème rangs, ressortez

3. Partie de qauche Pasez aisuille à tapÈserie
sols es f s des 3ème €t 4èr.e rangst ressorteT

4 PaÍ1e de drolte. Passez 'algul le à têpisserl€
sous l€s fils d€s 4ème et 5€me rangs; íêssorlez

5. Continuez à ass€mb er de cette íacon

944.
COMMENT EXECUTEB UNE
BOUTONNIERE

1 Ouand vous vo! €z exécuter une bouronnière,
j  'J :dê dJ rra.sÍpr '  I  .  2 oêptd.  p 

" \  mà tp.
.Lr  d oigL ró.  dotd.  ór  ró. .  ,  o.  _Ê .d qLê rJ.
a f igufe

2. M".  p.  1",  d igL lp.  r ide\  €.  po._ion B êt
tricotez un ran9. Le Íil s'accrochera sur les
aisui l l€s v ides.

J t1-oLê1, á d rdr,  P r , l  . r rof  dd oer.
a sui l les comme indiqué sur la Í iguíê

4. Amenez ies deux aigui l les en posi t lon E et
passez e CHARIOT K.

Vous av€z exécuté une boutonnière

94,3.
AAN ELKAAR ZETTEN VAN RECHT
SREIWERK

I  L i r . \ .  5."p.  dF {op.ddld o1d"r  d" l r "  d
de e€rste en de lweede steek, van acirterer

Rechts. Ste€k de Íopnaa d onder d€ usjes vin
de tweede en de derde st€ek, van acht-qe.

Lrnks Steek de stopnaa d onder de lsresvan
de d€rde en de vierde steek, van achteren naar

Flechtssteek dc Íopnaald ond€. d€ lusles v.n
de vlerde en de vilide steek, van achteíen naar

Ga zoverder met het aan elkaar?etten.

2.

944.
MAKEN VAN EEN KNOOPSGAT

1 Hanq de steken van de naalden waaí u een
L.oop,qdL npl \ l
gel€gen naalden 

'net 
{le I x 2 hulpnaa d

/. /"t d- egl nó"lapa t-t ,9 r dó B \ra o . D'p
één toer. De wo gaal n! over de twee lege

3. Draa de wol om d€ twee naalden he€n als n

4. Zet de twe€ naalden in kwest e naar voren ln
de E staod en bre één toer.

U heeft nu een knoopsgat gemaakt.

6



9-5.
COMMENT REALISER UNE ENCOLURE
RONOE

9-5-1.
A L'AIOE DU LEVIEA DE RETENUE DÊ CAME

9-5-1-l.

Toutes ler aiguilles de cette partie doivent être
Placées en porition "E"

Alle naalden voor dit gedeette moeten in de

9-5.
MAKEN VAN EEN RONDE HALS

9-5-1.
MET DE KANTENHANDLE

95-1-1.

r raul rricorer séparément e

I  Mette/  le LEVIEB DE
REÏENUE DE CAME dU
CHAFIOT K en posir ion H

2 Amenez en position E to!tcs
es êiguil es du córó opposó

aLr CHAHIOT K, y compí s
-ês nral les du cenlre de
cn.o u.e et  de l 'épaute

opposée. Ces aiguit es ne

3. Tr icolez a part ie ( l  )  suivant
voire pêtron. Les d ÍÍrnu
t ions de l 'encolure seronr
Íéa is€es à l 'a ide de I  o l r i l  de
t íansí€rt .  Diminuez l !squ'à
ce que vous aye2 re .omtrre
d€ mailles nécessa íe à
'épaule.  Termine2 l 'épaule

.ótó dío r er te córé gauche Brê dèt1rêr ' rdèó1{ l  . . . j  ó.oó\d1J ,o.dèh, apa.

4. A partií des mailles du cenÍe, reportez tes
argL'rlles en posiiion B, en transférant tes
mailles suí lês crochers des a gu tes Tricorez
l 'autrecóté de l '€ncolure et ,épaule (part ie 2)_

1 Zel de kantenhand e op de

2. Zet a o naa den aai  de
andere kanl  van de bre stede
n de Ei tand D t  9e dr ook

voor de naalden in hel
rnroorn vên 0e ha s -ên van
dc andere schoLrder. D.ze
nêaldoi  worden niet  gebreid.

3.  Brel  z i lde (1) vols€ns !w
patroon. Het minderen aan
de kat van de has wofdt
gedaan met de hulpnaa d.
M ndeí op deze manier tot
u het g€wenste aantal steken
voor de schouder overh@tt.
l lecht de steken voor de

4. Laal de steken vooí het m dden van de hals
staan. Zei de resl van de naalden terug n d€
B stand en hang de steken n de naa dkoppen.
Brei  de andere kanr vên d€ has en de
schouder voor z jde (2)
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6. Tricorez le dos de ta même manière. (Córó droh et cóté
gauche separément.)

Ouand les part ies (1) et
sont t€rminées, amenez
aigui l les du cenrre (3)
Postion B et achevez

9'5-1.2.
T'icot à Patrons (cHARIOT Kl

Tricotez s€paíémenr l€ cóté díotl

5 wanneer zi lde ( l )  en r i jd€
12) sereed zi jn zet u de
faalden vooí het mid'len
van de hals n de Bsrand

op dezel fde manier

(21

6. Bíei  het  rugpand
rechterz jde apan)

€t Íe cóté gauche de

9.5.1.2.
Patroon br. isn (AREISLEDEI

Brel de l inker €n de r€chtez jde apart

2.

1.1. Avant de commencer à
tírcot€r le premier cóté (t )
remettez {ê compte rang à 0.

2 Tricotez le pr€mieÍ cóté fi )
Ên termrnant te modète.
plac€z l'eígot du compte
rangs en poslion .,arrêt. er
enfoncez la touche CB;
Íicotez ensuite ie restant du
prer.rer cóté en Jersey

118

Zet d€ toerent€ ler op 0voor
!  de z l ide {1) begint  te

Brel  z i jd€ { l ) .  A1s h€t
patroon klaaí È zet U d€
v ng€r van de toerenl€ leÍ
omhoos draai  de CB knop
en brei de rest van de zijde
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3. Après avoir  teÍminé le premlef  cóté (1).
t r icotez Iautre cóié.  A l 'a lde de l 'OUTtL
DE TBANSFERT, placez les mai l lês dê ta
partie {2) suÍ les crochets des aiguilles qui
sont ramenées en position B.

Lalsse, les aiguilles de la paítle (3) en position
E.

4. Entrez le chiífre lndiqué au compte,rang et
poussez la touche cB.

L

9

5. Enfoncer les EOUTONS DE CAME
"PART {HOBS TFAVA L) el  mettez le
boulon de chanseíreni  suÍ  "KC {1)" .
Assurêz vous quc le evler de camede rotenue

6. Placez e chariot K au_delà d€s marques
"lC" ou "1", ensulte, déplacez le chaíiot
jusqu'à ce que les aigui les soient sél€ction

Si Ie BOUTON DE CHANGEIMENT ESt
plëcé en posi t ion "KC ( l )"  et  que seuiês les
aiguilles des deux exríé'nltés sont sélection
nées après le pÍem er rang, repoussez_l€s à la
main en position B et déplacez à nouveau le
chariot K d un rang pour séLectionner les
aigui l les.

7. Enfoncêz 1es bouto.s de caÍre sulvant le
patron tricotó el enÍller lc ri dans le distri
bute!r  "A ' .  TÍ icotez 'aurre cóté (2).

Pour le tricot Jacquêrd o! !e tissage,
n'oubl ez pas d'eníi eí le Íil de seconde

Druk de belde PART-knoppen in en z€i de
veíanderknop op KC(l) .  Let  erop, dat de
kantehandle op'H'  staat.

Zet de breÈlede buiteo het 1 oÍ I merk en
beweeg de slede tot d€ naarden worden

As de veranderknop op KC(1) staai  en
a leen d€ b€id€ kantnaalden na de eerste t@r
zijn geselekieerd, duw ze dan terug in B
pos iie en beweeg de slede nog een toeí voor
de s€ ekt e !€n de naalden.

Stel de patroontoetsen ln volgens het paÍoon
€n rijs d€ draad door ro€voeíoog, brei zijde
t2l
Vergeet bil N oorse palronen en w-óêfpatrooen
niet de tw9€de kle!r ook ln te riigen.

Ah zi jde (1) k laar is brei t  u z i jde (2).  Hans
m€t de hulpnaald de steken van zljde {2) in
de naaldkoppen en zet dan de naalden terug

Laat de naalden voor hei midden van de hals
in d€ E stand.

Sla het cijfer van de toerentellêr in en druk

Ah zi jde (1) en zi i t te 12) ktaat z l jn,2et da
de naa den vooí het mldden van d€ hals (3)
in dê B4tand en hecht ze aÍ.

Bre het ruqpand op dezelÍde manler, ink€í'
eo rechterzrjde apart.

3.

5.

1.

8

L

Ouand les paíties (l) et (2) sont achevées,
amenez les aiguilles du cenre (3) en posirion

ïricote2 le dos de la même manière.
(Cóté droit er cóté sauche séparóment_)

óaí@ -r 
-
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9-5-2.
EXECUTION D'UiIE ENCOLURE A
L'AIDE DU FIL DE MONTAGE

95-2-1.

Pour former l'encolure, tíicorêz le cóté gauche
et le cótó droit sépaÍément.

I Amenez en position E tootês les aiguilles des
parti€s (2) et {3), du cóté oppos€ au
CHARIOT K, à l 'a id€ du poLrssoir  l /1.  Ces
aiguilles ne tricoteront pas.

9Á'2-
MET HET NYLONKOORDJE

9.5.2.1.

Voor een ronde hals bÍeit u de linker- en d€

1. Br€ns de naalden voor zijde (2) en voor het
midden van de hêls (3) in de E stand met de
1/1 paÍoonlineaal. Deze naalden worden

2. AccÍochez le íll de montage sur les crochets
des aiguilles en position E, et repouss€z_les
en posi t ion A, une p3r un€.

Laissez les alsulll€s de la parti€ (3) comme

A ce moÍnent, assur€z'vous que le fil de
nrontage soit bien enlr€ le crochetet êclapet
des aigui  lesaí in d 'évirer la chute des mai l les.
Tr icot€z un cóté {1)suivant les inslruct ions

3. Ouand la paít ie (1)eÍ  t€rminée, t ransÍérez
es maill€s de la partie (2) des aigLi les €n
position A sur les crochets dê ces alg'rilles et
amenez-l€s en positlon B.

2. Hang h€t nylonkoordje in de naaldkoppen
van d€ naalden in de E stand en zet ze dan
édn voor één terLrg ln de A stand.

Lei eíop, dat de nylondraad in de naaldkop
zit om te voorkomen, dat de steken vallen.
Brei  z i jde (1) op dezelfde manier als eerder

3. Als zljde (1) sereed is hanst u de steken op
de naalden in de A stand in dê naa dkoppen
teíuq en zet die naalden in de B stand

Laat de naalden voor hel midden van de hals
(3)staan.

/

\  FIL OE MONTAGE \
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4. Ouand les paíties (1) et (2) sont achevées,
amenez en position B les aigullles dê la panre
(3) et terminez l encolure

4. Als z i jd€ (1) en zi ide (2) sereed,r ln,
naalden voor het rnidden van de
terug in de B_stand en hecht z-" êt

hals (3)

9-5-2-2.
Tricot à P.tron, {CHARIOT L)

Tíicotez sépaÍément le cÓré gauche et le cóté díolt d'une

l .  Avant de commencer è t r icoter le premief  cóté (1),  marque/
un repaire à cÓté .le a Íenctíe L dc la cafte de patrons.

L]

5. Tricotez le dos de a mème
manière. (Cóté gauch€ et cólé
díoit separément.)

2. Bepoussez en position A toutes es aigli les
des partles (2) et (3) {du cóté oppos€ au
CHAÊlOT K);  ut  l ls€z le Í i l  de monlaqe. Ces
aigui les n€ iricoteront pas

5. Brei hêi rogpand oP dezefde
manieí, llnker- en rechterzijde

9-5-2-2.
PatÍoon brèiên lL-SLEDE)

Brei voor de ronde hals de I nker en í€chterz )dê apaít

I  Vóór u de zi jde (1) saêt breien, zet  !  een rekent je Ln het
L vênsleí van de palroonkaart

2. Zer de rcalden voor zilde (2) en vooÍ het
mldden van de hals (3) in de A-stand met het
nylonkoordje Deze naalden word€f nLet

121
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3. Ouand la paí i ie ( l )  est  termine€, t íansférez
les ínailles de la partie (2) des atsui es en
position A sur les crochets de ces aiguitles
qui sont am€n€€s en pos tion B

4 Avani d€ commencer a partie (2), poussez ta

Entcz a ÍigLrre d! repake qui sc Íouv-" à
.01é .lc a Íenêtre L dc la c.rr-ê rte palturns
(voir  Í iq!re 1) c l  porssez a louch. CF.

Tricotez la parlie (2). (Laissez en position
"4" les aigui l les de la part i€ (3)

As zi jde (1) gereed is,  hanst u de steken
voai ziitle I2l op dê naalden in de A-stand
in de naaldkopp€n en uet u de naalden teíug
in de B stand.

DÍuk de RR toets in vóór u zijde (2) gaar

Als z i jde { l )  en (2) sereed zjn,  zet  u de
naalden voor het midden van de hals in de
B stand en hecht ze af.

Brei het rugpand op dezêlfde nranieí, llnkeF
en íechteízijd€ aparr.

Sla het c j feÍ  n van het tekent je ln her L
vênster van de palroonkssÍt (zl€ 1.) en druk

Brei ,ijde (2) en laat de naalden vooí het
midden van de hals (3) staan.

6. Ouand les parties (1) et (2) sont achevées,
amenez en posi t ion B lesaigui l les de la part ie
(3) et  terminez.

7. Íticorez le dos de la même manière, cóié
droit et cóté gauche séparém€nr.

4

6.

7.

a7



9-6.
ASSEI\4BLAGE

9-6-1.
BATIR LE TRICOT AVEC LE FIL DE BAÍI  OU DÊ
LA FAUFILURE

E. vue d'oblenlÍ  aisóÍrcnt !n tr .vr l  r-áL,ssi , I  -"s( rÊ.omnranrlé
n 

'rl 
I s-.r Lrne nracfii e à .oudr. polr tolt-ês es írutLrrÊs.

f ' l r lsque sel l  le poif t  dío t  cst nó.e$a re, on peu emp oyeÍ
|  Í rporte q!e rype de md.hin.

9,6.
IN ELKAAR ZEÍÍEN VAN HET BRÊIWERK

9-6-1.
RIJG HET BREIWERK MEÍ EEN RIJGDBAAD

Vooí ee. moo res! taat s hêt aan ie b-pvelen oÍr ccn f da ma.h
fe t-ê gebnrlken b j trct I e k:ar z-êrlen lan brei\rerk Daar
a -ê-ên een stikstcck vere st s k.n ! eder type f!: nr!.hrne

l_]et  meesl  q-"s.hik l  È ccn I  rst  í l ,e drr .d !ê.  dez. l íde k e! ,
a s de wo .  d .  !  voor hel  br-êl-ên l reeÍ t  scbrulk l  (ook z l lde sr ' raÍr f  co! . ! r  que le

(la soir.' Í}!t rllja errent
l ln Í  soup .  ct  !n pe! é astrqle de r
l r .ot  pe!1etre ut  isó pour les.ol l i Íes

1 Eping e2 les par l ies à asscorbler

2 Bêt i r  es morcei i rx av-" .  le Í  |  de bát i  f .  !s
dans le KL 116 (qLr ide patron) o!  avr! ,  d-é a

I

3. Nê het r  Jgen, naa t  u
stand vaf 3 5 mm van

9.6-2.
NAAIPROCEDUBE

1 Schouder ( Íe.ht  en I  nks)

SpeL. l t  de d.c i .  de a:n elkêar moeten

Rjs de d-" I -"n met de draad, de bi l  de
KL I  l6 wordt  geleverd of  met eei  r l rsdraar l

Après avoir  bàt i ,  cousez
souplcÍnent, €n soitrenrnr
à 3 5 mm. . l !  bord

9-6-2.
ASSEMBLAGE

I [paules (dro te et  galche).

è la rnr.h no CoLrsez
légereme' i t  .  lon!  du

met dc naa mach .e.  l l  naa t  oP een ai
de kant, lerwi l  u het w€rkvoorT chtrg

LX

123



2. C6tés.
Cousez l€s ourlers ou les ótes à la rmin.

2. Zijn.den.

X Fermez l€s poignets à la main.

4. Attachez lss manch6 6ux emrmnchures.
1) L'endroit du vétern€nt ei les manches

étênr à l'intérieur, épinglez les manches
dans les emmanchurês.

X Met de hand voor de boorden-

4. Naaid€armsgaten aan d€ mouwen.
ll Speldt d€ Íanden van de mouw€n aande

randen van hêt armsgat, t€Íwíjl het u/€rk
binnenstebuiten is gek€erd.

2l
3)

Bátir les ínanches dans lesemmanchures.
Cousez à la machine les morc$ux
ÍauÍilés.

Rijg de mou'á,En aan het 6rmsgat mst de
draad van de KLll6 of met eên
rijsdraad.
N8€i de oereg€n delen met de naai-
machine.

2)

3) l

5. Jupe 5. Zijnadên van de rok.



9.7.
NETTOYAGE ET ENTBETIEN

9-7,1.
REMPLACEMENT D'UNE AIGUILLE

Les arq! i l les endommagées peuvent á.her d€s ma l ies ou calser des
d or 'ó\dd,\ lê ior ," l lpdo\ê"pr"  -^pl .  

á ' "

1.  A 'aLd€ de 'exÍémité du crochet.  repoussez lê baíre de

' i .dr io1 usqr 'd pq'  pr .  , ,  êoL óÀ {po..

o_7

SCIIOONMAKEN EN ONDERHOUD

&7-1.
VÊRVANGEN VAN EEN NAALD

aeschadigde naa der Ínaken dat !w breiwerk lelllk wordt oi dat
er steken va len en moeten daêrom v€rvangen worde..

I Duw mel de a.hterkênt van d€ longennaa d tesen één van de
zjkanten van de naaldra tot  h r  ar  aan de andere kant

2 Trek hem met dc hand zÓver, dat .re te
v€rvêngen naa d vr i lkomt

3. Trek de naald zo veí mosel l jk  naar voren,
duw de naa dkop naaÍ beneden tot de naa d
schacht v€n het naaldenbed loskomi.

2. Hetirer.a à la í ra in lusq! 'à .e que êigui l le à
cha.ger soit déqagée

Tirer l 'a is! i l le aussi  lo in q!e possible
Pouss€z e crochel veís le bas lusqu'à c€ qLre
l 'exÍémité de algu lesoi  brÊ.

Sêis rsez la t|ge et ret rez l .,,lLr I e.

4 P ac€z lne nouve le a gt] ll€ en maintenant le

Pous$z l 'extrémité de l 'a igui l  e e.  posl t ion A.

Írek de naad aan de schacht achlerwàarts

Vewang hem door een nieuwe naald met de

Zel de naaid in de Astan'i.
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Replacez la batre de i  ratron.

9-7-2.
NÊTTOYAGE ET ENÍRETIEN

Avant de ranser volre 
'nachine, 

neltovez La avec un chlfton sec

er doux. Les ;aÍ  €s Ínélal i iquês seront hui lées íégulrèrement

Ouand vous uti Èer la machrne apíès un rong
mornenl  d ' inact iv i té,  passez V un chl Í Íon hui lé
Avant d€ commencer votr€ modè e trlcotez
d abord un€ trentaine de rangs avec du ii perd!
pour enleveÍ I  excès d 'hui le

Huilez Légèrement les partles survêntes avani oe

BLrt tées des alg! l l les.

Schul í  d-"  naa drai l  ler !9 in de machrne

9.7-2.
SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD

Vooír lêt  !  !w ma.hine opruinrt  dent u hern met een scnone

droge doek sclroon te íraken

! !o1'  êê laa l  è ipa raddL .  dó 1c '  a d.o

t l jd nier qcb,!  kt  hoeft ,  wr i l Í  de machine dan
,.hoon i  " r  oo-. t"  " ,Fr ol : ""r  . l "oor dê
lrpwêoór tó |  ,  . . 'ó oóbrJ.  B pi  êê r  .
30 teren met oldc resten wol om de ol ereíen

_l  
OIL-"  dc votqcnde de en I  chl  vóór het breren

De voor cr achlerk.nt (ql jders) van de slede en

D. voo'ste en achlerste rai  van het naaldenb€d

De !Lteinden van d€ naa den
P ed AVANT et p ed AF RIEB E du CHAR IOT

CANlES

Bai ls avant et  atr  ère du l l t  d 'a lgul  les
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tol.
TRICOTAGE PARTIEL (JERSEY
ÊÍ TÊtclT À PATRoNS)

Ouand \ious tricoGz des chaus$ttes,
iup€s. pinces, €tc,.. tricotez sn rangs

+ otMtNulloNs

.} AUGMENÍAÍIONS

Chaussettss.
' TÍicotoz le talon en rangs raccourcis.

tor.
VERKORTE TOEREN (RECHT
EN PATROON BREIEN}

U g€bruikt verkoÍe toêren als u sokken,
rokken of coupenadón wilt ínaken.

+ sÍExEt{ MlNoÊnEN

.} sÍÉrcíl MEEFDEFEN

Sokken.
' 8rêi de hiel dooÍ middel van v€rkort€

Coupenaad.

tt[rrrrtrIrtrtfiilttttrr ttttttLttttt

1?MindoÉn {13@Bnl
18

:' Mêmd.é. (l3rosrcn)

t-- 20 ,tr.-,--+.-20 Ír r

Gffion bóién {t0idênl



l0-1,1.
DIMINUTIONS

1 Aran.:et 20 aiglil es de chaque cólé
du cenÍe de la marque "O".  t r icotez
l0 íangs en Jerrey et place2 e
CFIAFIOT K.1!  cóté droi t  de a
machin.  Ensui te,  p lace2 e levler de came
de reten!€ en pos lion H

2. Du cóté opposéduCHAÊlOT K,avan.er
20 a s lL l les en pos l ion E .omme nd qué
suf la í iqure c i  dessus. (Ces a g!  l l€s ne

TÍ cotez un rang. Le íl passe au dessus des
t iges des a gu l les an pos t ion E.

Po!í slppr mer le Íou qui apparait entre es
ma l les en pos t ion B et  E,  passez eí i  sous

la t ige de a preor ière a gLr i l le en pos t ion E.

È
10{{.
STEKEN Í! / I INDEFEN

3

Zel 2A naaden aan elke k.ni  van het
m dden '0 naêr voren en brel 10 toeren
gewoor recht 7et de slede aan deÍechler
kant van de machine. Ze1 . la.  de kanten
hê.dle va.  de bre s ede op'H .

Zel  dan 20 naa den n de E íand a s n de
êfbee ding met de s ede êan de tegenover
gestelde kant lDcze nêa den worden nlet

Breng aan de kant tegenover
de breis ed€ één naa d naêr
voíen n de E sland m€t de
hand, deze naald wor.lt nu

Haa de draad onder de schacht van 
'rl-"ze

naald n de E stand door BÍens dan

weer aên d€ êndere kant een naa d
de E stand; dezc naald

Brel één toef. ll-" draêd I st nu oveí de
naa den in de E sland heen

Haa de draad ondeí de schacht van de
eerste naa d n .le E na^d door, dit oÍn te

voorkofne. dat -êr ecn gê.tjc ontstaat

4

6.

1

Du cóté opposé a!
CHABIOT K, avancez à a
ma n lne a gul  le €n pos t ion
E, aquel  e sera d mLnuée.

Passez le Jil sous la tige d€ êigul lc en
posit on E Efsu te, dLr cóté opposé a!

CNABIOT K, amenez lne a gu le,  qu doi t

être d minué€,en posi t  on E

"  + I I
E l l  t l
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I Répétez deEàEiusqu'à ce qu'il r€ste 8
m.i l les en posit lon B, et t í  cotez un rangpour
f inlr .  (LeCHARiOT K est à ce moment du cÓté
sauche de la machine.)

10-1-2.
AUGI'TENTAÍIONS

10 Malnt€nant,  commencez à
augmenter. Pass€z le fl du
c6té du CHARIOT K sous
la tige de la premrèÍe
aigui  le en posi t ion E.
Ensulte, íepoussez €n
poshion D la Premièr€
a gullle du cóté opposé au
CHAR IOT K
(Cette nrêil e s€Íatr cot€€.)

Pren€z soin de ne Pas
perdíe d€ mai les.

11. Tr icotez un rang.

12. FépétezEmêis not€z bren
que le CHAR1OT K est
maintenant du c6té opposé
à@

nepétezEl EjusqLr'à
qu' l l  y  a i t  20 mal les
posltion B, et tíicotez

o --"""  @,.  
-  

* ,@,o,d"-p '  nosd' l

lddtd" rn op B.r" .d o.e '  /  j - '  ên b,"  &.
toer.  (De bíeis êd€ staal  nu aan de l inkerkant

10-1-2.
SÍEKEN MEERDEREN

10. Begin nu s1€ken te
aan de kant van de brel
sled€ onder de schacht van

t3

de @rste naald in de E-
stand door. Zet dan aan de
legenovergestelde kant van
dê breislede de eerste

(Deze steek wordt sebíe d)

H€rna.r Lt!4, mèdr rel
erop, dat de breis lede n!
aan de andere kant staat
danb,r  re l .

Herhaa hd tot en m€t
E totda-t alle 20 naalden
weer in de B stand staan,

(De breis ed€ d €nt nu aan
de rechterkant van de

11

12

13.

(A ce moment,
CHAFIOT K €st  dL
droi t  de la machrne).

15. Ouand le t rLcot paÍtrel  €st
terminé, remêttez le evref
de came d€ retenuê en
positlon 

.N, et tricote2 @

Le talon de la chauss€tte

15 Als u kaar.bent met het
breien van de veÍkorte
toeren, zet dan d€ kanten
hand e weer op'N' ,  en brei
10 toeren gewoon rechl.

De hi€l  van de sok is nu

i1-I r r,:-/ \
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10-2.
TRICOT PARTIEL

10-2-1.
DIMINUTIONS

I  Amenez es aigul l les qu
dlmrnLrêí  ên pos t ion E.

2. Posez le íi dê montage sur les crochets des
algul l les.

3. Assurezvous qLr€ le fil de montage est
comp ètement sur les crochets des sigurlles
et repoussez ces aigullles, 

'rne 
par une, en

position A. a ce moment, pren€z sorn de ne
pas perdr€ de mailles.

(TRICOT DENTELLE} II I
10-2.
VERKORTE TOEREN (KANT PATRONENI

10-2-1.
STEKEN MINDEREN

1. Zet de naa den, dle u w l t  mind€ren in de E-

2. Leg het ny onkooídie in de naaldkop van

3. Let erop, dat de nyLondraad vo lediq in d€
naa dkoppen ligt en duw dan de naalden één
vooí één in de A stand Let er daarblj op,
dat er geen st€ken val en.

Act ionnez l .  CHAF OT L et  e CHARIOT K s! ivant les
marques de a caíte de patrons.

Si vous voul€z diminueí plus de mallles, repoussez les aiguilles
en Posltion A de a même manière.

4. Haa de L s edê en de bíêislêde over al
van de pil op de pairoonkaaít.

Ah u nog meer stek€n
wijze nos m€er naalden

naar gelang de richting

wi l t  mindeÍen, bíengt u op dez€l f

10-2-2.
AUGMÊNTATIONS

1. Soulev€z légèrement le fil d€ nontage pour le relrer des
aigui l les en posi t ion A, ÍansÍérant les mai l les sur l€s crochets
des aigui l les.  Ensui te,  p lacez les aigui l les en posl i ion B.

10-2-2.
STEKEN MEERDEREN

I Trek de nylondraad vooízichtlg omhoog om hem van de
naalden in de A stand t€ veBildêr€n U hangi zo de steken
weer in de naaldkopp€n van de naalden. Zet vêívolgens de
naalden terug in de B-stand.

a
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3.

Actionnez les CHARIOTS K et L suivant les
indicarions de la carte de motifs.

Si vous voulez augmênteí plus de Í'ailles,
transférez les sur les crochets desaiguilles dê
la mêmê manièÍe et tricotez à nouveau.

Vous avêz augmenté dês mallles en lricot

2. Haal de L slede en de breislede over al naar
gelang de richting van de pijl óp de paÍoon

3. ALs o mê€Í steken wilt meerderen, hangt u
de steken op dezelfde wiize in de naad_
koppen en breit u opnieuw.

U he€ft nu steken gemeerderd in verkorie

10-3.
ROND BREIEN

1. 1) Zet 3 oi  4 naa d€n op met de hand (z ie
pas.23)

2i Neem een kleine steekgrootte voor een

3) Druk de íechter PARÍ-toets in.

4) Trêk het werk Ínet uw linkerhand naar
beneden en haal met uw rechterhand de

10-3.
TRICOT D'UN TUBE

1. l )  Montez 3-4 mai l lesà la main (voir  P.23)
2) Pour un beau travail, utilisez unetension

3) Enfoncez l€ bouton díoi t  PAÊÍ (HORS TRAVAIL)
4) Tirez le tube vers le bas avec la main

gauche, ei pouss€z le charlot avec la
main droite.

104.
DANS LES CAS SUIVANTS

104-1.
SI VOUS ENTREZ UiIE FIGURE ERRONEE

A. Avant d'avoir polssé la touche lvl pour l'étap€ suivante.
1) Enfoncêz la touchê CE.
2) Entrez la figure corr6ct€.

B. ApÍès avoíÍ poussé la touche tí pour l'étape suivante.
l) Enfoncez la touche Í\,4 en répétant iusqu'à ce que la lampe soit à la position oir

vous voulez entrer la figure correcte,
2) Enfoncez la touche CE €t entrez la figure correcte.

C. Si la lampe ERREUR s'al lume.
1) Enfonc€z la touche CE ( la lampe ERREUR s'éteint) .
2) Entrez la Íigure correcte.

104.
ALS ER TOCH IETS MISGAAT

10+1.
ALS U HET VERKEERDE CIJFER INSLAAT

A. vooídai u de M-toêts in moet slaan.

1) Druk de CE-toets in.

2) Sla daaÍna het go€de cijÍêí ln.

B. Nadat u de M-to€ts heeft ingêdrukt.

1) Díuk de M-toets herhaaldê malen in tot de lamp w€ef in de stand komt waar u
wilt corrigeren.

2) Díuk d€ CE_toets in en sla daarna het goêde cijfer in

C. Als het lampje ERROR brandt.

1) D.uk de CE toets in ( lampje ÊRBOR gaat ui t) .

2) Sla daêrna het so€de cijfer in l3l

n



104-2.
LA LAMPE'ERREUF" S ALLUME DANS LES CAS SUIVANTS

A: OLand p us de figures que les sLrivanles sont e.tré€s pendanl la píogrammarion

104-2.
HET LAIÍPJE "ERROF" BBANDT IN DE VOLGENDÊ GEVALLEN

A. A s c jfers hoger dan de vo g€nde ziln ingeslagef tildens het progíammeren.

r--\:f l í-1- -,' r
,, 110! \,/ TL \

iffi116€e
lll Etr id rort

B. Als een cilf€r groter oÍ kleiner dan de afmet ngen van her pêlroon s nqes age. voor
pag. 65 (kaart no. 1 5)

C. Als u (0) of meer dan 900 heeÍi lnseslasen voor pas. 88 (6 2 4. no. 2)
D Als !  meer dên 900 heefr  inses ag€n voor pas. 86 (8) en pas. 87 (6 1 3 no. 1)
E. Als u (0) oí  meer dên 900 heeÍt  ingeslagen voor pas.98 (8.2,8 3.)

1043.
ALS U HET CIJFEB WILT CONÏROLEAEN NA HET PROGBAMMEREN

I Druk de M toec herhaalde mêlen ln tot het lanrpje READY gaar bíanden en u ziet
het cljfer, da1 u he€fr ingeslagen.

2 Als u tijdens het conÍoleren een Íour cijfer tegenkoml, dr!k dan de CE toers tn eri
sla het goede cijíer ln, druk dan .le lrl.ioets in rot het ampje BEADY brêndr.

10"44.
ALS U EEN KAAFT IN DE BEGINSTAND VAN HET PATBOON ZET
TIJDENS H€T BREIEN

I DrukdeÊRtoersln:  de kaaítdíaal l  rer !g naaÍ de srart l i jn.

Druk de CF-io€ts ln. de kaaít loopt door naar het b€g npunr.
Z€t de naald€n in de B stand-
Zet de sled€ bui ten her "  |  -  ot  l , rekenl je,zeideveranderknop01 KClt)  oí
KC(l l )  en díuk de PART roêrsen in

Haalde s ed€ #n loer ov€r.

'to4-5.
CONTROLEER DE VOLGENDE PUNTEN ALS DE NAALDEN VÊRKEEAD
WOBDEN GESELECTEERD

1 N/et  de veranderknop op KC voor Í raÍoon bíeien, dient de stede bl i ien her ' ,1 
- ,ol" | " tekentje te staan.

2 Let erop, dêt de íede pas t€rugsaal nadat hlj het mldden is gepasseerd.

3 Ah u een patroon een paar maal brelr mag de slede pas overgehaa d worden, nadar
de kaart doorgedraa d is.

4 Díuk de RR toets in en conrro eer of de kaart mei de beginttjn bit de kaarrgteuÍ s
5 vlaak de kaart n et vui .

6 Ak u ze í e€n paÍoon onrwerpr dienen de omrrekken duidetijk re zijn.

B.

C. Dms e cas ol  zéro (o) ou ptus qle 900 esr .ntré Voir  pase 88 {6 2 4.  ienr 2).
D Dans le cas oir p us que 900 eÍ entré Vo I page 86 ( rem é)er pase 87 (6 I 3. rem

È Dêns le cas ou zéro (0) o!  ptus qle 900 eÍ  enrré Voir  pase 9g {8 2,  8 3).

10-4-3.
SI VOUS SOUHAITEZ ETAE CERTAIN DU PBOGRAI, | I ÍE OUAND IL ESÍ
TE BMINE

1. Polssez la to\rche À,4 lusqu'à ce que a ampes'atumeà nouv€au, en répétanr,  et

. /  5 /oL.  r ro rvp r  o. .  poJep/ .  tor ,  h" L f  êt  ênt ,F/  
"

Po!sser la rouche M jusqu'à ce que a lampe READY lPRET) s 'a l lume.

10-4-4.
SI VOUS VOULEZ REMETTRE UNE CARTE OU UN PATRON EN POSIÍ ION
DE DEPART, PENDANT LE TRICOT

I Enfoncez la to{rch€ BCF: Lê CAB IE relo| ] r r ]e à ta iqne de déparr .
Enfoncez a touche CF :  Lê CAÊïE rerodrne en posir  on de débur de parron.
Placez iesaigui lesen posi t lon B.
Pousr€z le CHAR IOT K au.delà des marqu€s "  l . -  "  ou "  1 " ,  et  meriez te bouton de
chansement s!r  "KC(l  )"  ou "KC(l l ) " .  Ensui te,  cnÍoncez les boutons PABT (HORS

10-4-5.
SI DES AIGUILLES SONT INCORRECTEMENT SELECTTONNEÊS, VERIFIEZ
LES POINTS SUIVANTS

I Ouand le bouton d€ changement esr p acé en posirion KC pour te tricot à patrons,

^ 
assure?-vousquele CHAFIOTK passeaud€tàde,, l - , ,ou, ,1, , .

2 Assurez voLrs qle le CHARIOT K rev enne après avotr dédssé le cenir€ du t t
d aisui l les.

3 Si vols tricotez un patron en le repétanl, assurez,vous que le CHARTOT K repa(e
àprès la fin du redémarrag€ de ta cárte.

4 A..J ' "  vo s q F t"  .drrè èst  o4ê, tÈ.  e1t ptd.-p
Pousseu ra roucho FR el vériftez si la igne de déparr de a carre eÍ en Íace de a

5 Assurez voLrs que lê caírê n'est pas sout tée.
6 Ouand vous dessinez vorre propre parro. slr lfe carre vlergê, assurez,vous que le

contour du patr  on est  dessine Ltd íement.
7 V; '  Í ip .  l "  p 'ogrd, ' , -

3
2
3



to4 6. 1046
SI LA CABTE N'AVANCE PAS EN POSTTION DE DEBIT DU PATRON ALS DE PATROONKAART NIÊT NAAR DE STARTPOSITIE GAAT VAN
SELECTIONNÊ, EN POUSSANT LA TOUCHE CF, BIEN oUE LE HET PATROON DAï U HEEFT GEKOZEN ALS U DE CF TOETS INDRUKT,
PROGRAMME AIT ETE ETABLI COBBECTEMENT. ALHOEWEL HET PBOGRAMMA KORREKT WEBD GEMAAKT.

1. EníonezlatoucheBB:lêCARTEreiourneàla ignededépa( LDÍukdeRRtoecin. :DekaaÍtsêal ieíuqnaardebastsl i jn.

2.  F€Ímez l ' lnterrupteur 2.  Zet de machine ui t .

3.  Ouvrez l ' interupteur.  3 Z€r de machine oDn euw aan.

4. Enfoncez la tolche CF : la CABTE avance en positlon de débul du patÍon. 4. Druk de CF toers in. : De kaarr toopr naar de start positte.



IF ERROA LAMP LIGHTS UP.
WENN DAS FEHLËRSIGNAL LEUCHTÊT
SILA LAMPE ERREUR S'ALIUME.

ALS HET LAMPJE ERROR BRANDT.
SE SI ACCÉNDE LA SPIA ERBORE.
SI EL PTLOTO DE ERFORES SE EÍ{CIENDE,

]FTHE PAÍTERN CAFD DOES NOT FEED FORWARDTO THE SÍAFTING POSITION OFTHE PATTERN YOIJ SELECITD tsY PUSH]NG TH€ CFKEY THOIJGH THE PAÍTERN PROGRAM WAS MADE CORRECTLY.
WENN OIE MUSÍEFFOLIE NACH BETÀÍIGUNG O€F CF TASTE NICHTZIJM GEWUNSCHTEN MIJSTÊBANFANG VORLAIJFÍ, OAWOHLSIEDAS MUSTEF RICHT G EINGÊGEBEN HASEN
S] LA CARTE N'AVANCE PAS EN POS ÍION DÉ OEBUT DU MOIIF SELECTIONN€, EN POUSSANÍ LA TOUCNE CF, BIEN OUÉ LEPROGRAMME AIÍ ÉIE EIABLI COBÀECTEMENT.
AIS OE PATROONKAAFÍ NIET NAAF OÊ SÍARTPOSIÍIE GAAT VAN HÉÍ PATROON DAT U HEEFÍ GEKOZEN ALS U OÉ CF TOETS
INORUKÍ, ALHOEWEL HÊÍ PROGFAMMA KOÊRÊKÍWEBO G€MAAKT.
NEL CASO IN CUI LA SCHEDA NON AVANZI FINO ALLA POSIZIONE OI PARÍENZA DEL DISEGNO CNE AVETE SELEZIONATONONOSTANTE IL PROGRAMMASIA SÍATO IMPOSTATO COFRETTAMENTE

I
c -)  RFl+

Irl f

t

I

TuÍn oí the POWEA SWÍCH

F€Ímd |int.ruprêurZêr dê mach ne ar
v.tuijdêÍ dê krdndoor aan d. Íanspón$hitÍreÍaaiên

Turn on rhe POWER SWTTCH
Dàrê coíenre mêd,..re rappasilo 
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